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SAN 119
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PARLNAT 127

LEGISLATIVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI

Temats: Padomes nostaja pirmaja lasijuma, lai pienemtu EIROPAS PARLAMENTA
UN PADOMES REGULU, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohézijas fondu,
Taisnigas parkartoSanas fondu un Eiropas Jurlietu, zvejniecibas un
akvakultdras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz
Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, lek$€jas drosibas fondu un
Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai

- Padome pienémusi 2021. gada 27. maija
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XVI PIELIKUMS

Parvaldibas un kontroles sisteémas apraksta veidne — 69. panta 11. punkts

1. VISPARIGA INFORMACIJA
1.1. Informaciju iesniedz:
— dalibvalsts:

—  programmas(-u) nosaukums(-i) un CCI numurs(-i): (visas programmas, kuras attiecas

uz vadoso iestadi gadijuma, ja ir vienota parvaldibas un kontroles sistéma):

— galvenas kontaktpersonas vards, uzvards un e-pasta adrese: (par aprakstu atbildiga

struktiira):
1.2. Sniegta informacija raksturo situaciju uz: (dd/mm/gg)

1.3. Sistémas struktira (vispariga informacija un blokshéma, kura att€lotas organizatoriskas

attiecibas starp iestadém/struktiiram, kas iesaistitas parvaldibas un kontroles sist€éma).

1.3.1. Vadosa iestade (nosaukums, adrese, kontaktpunkts vadosaja iestade).
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1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

2.1.

2.1.1.

Starpniekstruktiiras (nosaukums, adrese un kontaktpunkti starpniekstruktiiras).

Struktiira, kas Tsteno gramatvedibas funkciju (nosaukums, adrese un kontaktpunkti

vados$aja iestad€ vai programma iesaistita iestade, kas 1steno gramatvedibas funkciju).

Noradit, ka tiek ieverots funkciju nodaliSanas princips starp programma iesaistitajam

iestadém un tajas.

VADOSA IESTADE

Vadosa iestade — organizacijas apraksts un to procediiru apraksts, kas saistitas ar vadosas

iestades funkcijam un uzdevumiem, ka paredzéts 72.—75. panta.

Vadosas iestades (valsts, regionala vai vietgja limena publiska struktiira vai privata

struktiira) statuss un strukttira, kuras dala ta ir.
Vadosas iestades tiesi 1stenoto funkciju un uzdevumu detalizets apraksts.

Attieciga gadijuma katras starpniekstrukturas katras funkcijas detalizets apraksts un
vadosas iestades delegétie uzdevumi, starpniekstrukttru identifikacija un deleggjuma

forma. Biitu janorada atsauce uz attiecigiem dokumentiem (rakstiski noligumi).
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2.1.4. Procediiras vadosas iestades delegéto funkciju un uzdevumu, ja tadi ir, parraudzibai.

2.1.5. Satvars, ar ko nodrosina, lai vajadzibas gadijuma tiktu veikti pienacigi riska parvaldibas
pasakumi, it pasi gadijumos, kad parvaldibas un kontroles sistéma tiek veiktas biitiskas

izmainas.

2.1.6. Vadosas iestades organizacijas shéma un informacija par tas saistibu ar jebkuru citu
strukttiru vai struktiirvienibam (iek$€jam vai argjam), kas veic 72.—75. panta paredz&tas

funkcijas un uzdevumus.

2.1.7. Norade par resursiem, ko planots pieskirt saistiba ar vadosas iestades dazadajam funkcijam

(tostarp, ja vajadzigs, informacija par jebkadu planotu arpakalpojumu izmantoSanu un to

jomu).
3. STRUKTURA, KAS ISTENO GRAMATVEDIBAS FUNKCIJU
3.1. Organizacijas statuss un apraksts un procediiras, kas saistitas ar gramatvedibas funkciju

1stenojosas struktiiras funkcijam.

3.1.1. Gramatvedibas funkciju Tstenojosas struktiiras (valsts, regionala vai vietgja limena publiska

struktiira vai privata struktiira) statuss un attieciga gadijuma art struktiira, kuras dala ta ir.
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3.1.2.  To funkciju un uzdevumu apraksts, kurus veic struktiira, kas Tsteno gramatvedibas
funkciju, ka izklastits 76. panta.

3.1.3.  Apraksts, ka tiek organizets darbs (darbpliismas, procesi, iek$gjas struktiirvienibas), kadas
proceduras pieméro un kad, ka tas tiek parraudzitas utt.

3.1.4.  Norade par resursiem, ko planots pieskirt saistiba ar dazadajiem gramatvedibas
uzdevumiem.

4. ELEKTRONISKA SISTEMA

4.1. Elektroniskas sisteémas vai sisteému apraksts, ieskaitot blokshému (centrala vai kopgja tikla
sistéma vai decentraliz&ta sistéma ar savienojumiem starp sist€mam), kas paredzeta, lai:

4.1.1. datorizéta veida registrétu un glabatu datus par katru darbibu, tostarp attieciga gadijuma
datus par atseviSskiem dalibniekiem un datus atseviski pa raditajiem, ja tas paredzets $aja
regula;

4.1.2. nodrosinatu, ka tiek registréta un glabata katras darbibas gramatvedibas uzskaite vai kodi
un ka §T uzskaite vai kodi atbalsta datus, kas nepiecieSami, lai sagatavotu maksajuma
pieteikumus un parskatus;
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4.1.3. uzturetu gramatvedibas uzskaiti vai turétu atsevisSkus uzskaites kodus par Komisijai

deklartiem izdevumiem un atbilstoSo publisko ieguldijumu, kas izmaksats sanémgjiem;

4.1.4. registrétu visas summas, kas atsauktas gramatvedibas gada, ka izklastits 98. panta
3. punkta b) apaksSpunkta, un kas atskaititas no parskatiem, ka izklastits 98. panta

6. punkta, un $adu atsaukumu un atskaitijumu iemeslus;

4.1.5. noraditu, vai sisteémas darbojas efektivi un var uzticami registrét minétos datus datuma, kad

Sis apraksts ir sagatavots, ka noteikts 1.2. punkta;

4.1.6. aprakstitu procediiras elektronisko sistému drosibas, integritates un konfidencialitates

nodroS$inasanai.
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XVII PIELIKUMS

Elektroniski registréjamie un uzglabajamie dati par katru darbibu — 72. panta 1. punkta e) apakSpunkts

Saja pielikuma ir noteikti registréjamie dati, nenosakot Ipasu elektroniskas sistémas struktiiru (pieméram, informaciju, kas ieklauta pozicija §a

pielikuma noltkos, var iedalit vairakos datu laukos attiecigaja elektroniskaja sist€éma).

Dati, kas noraditi tabulas pirmaja kolonna, ir vajadzigi darbibam, ko atbalsta kads no fondiem, uz kuru attiecas §1 regula, ja vien otraja kolonna nav
noradits citadi. Btu jaaizpilda tikai konkrétajai darbibai relevantie datu lauki. Attieciba uz finansu instrumentu darbibam registré un uzglaba ari

informaciju iedalas, kas skaidri attiecas uz finanSu instrumentiem.

Ja darbibu atbalsta vairak neka viena programma, prioritate, fonds vai vairak neka viena regiona kategorija, $a pielikuma 28.—123. lauka min&to

informaciju registré ta, lai datus varétu izgit, sadalot tos pa programmam, prioritatém, fondiem un regiona kategorijam.
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Turklat §a pielikuma 46.—152. lauka min&to informaciju (dati, kas saistiti ar 42. panta un VII pielikuma noteiktajam zinoSanas prasibam) registré ta, lai

datus varétu izgit, sadalot tos pa konkrétiem mérkiem.

Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

Dati par sanémgju '?

Katra sanéméja nosaukums un unikalais identifikators (attieciga gadijuma)

Informacija par to, vai san€mgjs ir publisko tiesibu vai privattiesibu struktiira, vai subjekts ar
juridiskas personas statusu vai bez ta, vai fiziska persona. Fiziskas personas gadijuma —
dzims$anas datums un valsts identifikacijas numurs. Publisko tiesibu vai privattiesibu struktiiras
vai subjekta ar juridiskas personas statusu vai bez ta gadijuma — PVN vai nodoklu maksataja
identifikacijas numurs

Informacija par visiem sanéméja faktiskajiem 1pasniekiem, ja tadi ir, ka noteikts Direktivas (ES)
2015/849 3. panta 6. punkta, proti, vards(-1) un uzvards(-i), dzimsanas datums(-i) un PVN
registracijas numurs(-i) vai nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i)

Dalibvalstis var izpildit $o prasibu, izmantojot registros glabatos datus, ka minéts Direktivas (ES)
2015/849 30. panta, ar noteikumu, ka ir ieklauts unikals identifikacijas numurs.

[ ST

Merka “Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg) gadijuma sanémeji ietver galveno sanémeéju un citus sanémejus.
Saneméjs attieciga gadijuma ietver citas struktiiras, kam darbibas sakara rodas izdevumi, kurus uzskata par izdevumiem, kas radusSies

sanémejam.
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Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

Datu lauki ..
nav nepiecieSami

4. Informacija par to, vai sanemgjs ir struktiira, kas sanem atbalstu (valsts atbalsta konteksta) vai
pieskir atbalstu (de minimis atbalsta konteksta)

5. Vienigi attieciba uz PPP darbibam — informacija par to, vai sanéméjs ir publiska struktiira, kas
uzsak PPP darbibu, vai privata sektora partneris, kas izraudzits tas istenoSanai

6. Vienigi attieciba uz mazo projektu fondiem (Interreg) — informacija par to, vai mazo projektu Nepieméro ERAF saskana ar mérki
fonda sane€mgjs ir parrobezu juridiska struktiira, Eiropas teritorialas sadarbibas grupa vai struktiira | “Investicijas nodarbinatibai un izaugsmei”,
ar juridiskas personas statusu ESF+, Kohézijas fondam, TPF, EJZAF,

AMIF, 1DF vai BMVI

7. Sanémgja kontaktinformacija

Dati par saneéméju finansu instrumentu konteksta

8.  Informacija par to, vai san@mgjs ir:
a)  struktira, kas Tsteno Iidzdalibas fondu, vai
b) janav lidzdalibas fonda struktiiras, struktiira, kas isteno 1pasu fondu, vai

c) javadosa iestade finanSu instrumentu 1steno tiesi, informacija par vadoSo iestadi
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Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

Datu lauki nav nepiecieSami
Dati par darbibu
9. Darbibas nosaukums un unikalais identifikators
10. Iss darbibas apraksts. Informacija par to, kas tiek finanséts, un galvenie mérki
11. Informacija par to, vai uz darbibu attiecas 94. vai 95. panta noteikumi
12. Informacija par to, vai darbiba ir stratégiski svariga darbiba
13. Informacija par to, vai darbiba atbilst BMV1 regulas 12. panta 1. punktam, IDF regulas 12. panta | Neattiecas uz ERAF, ESF+, Kohgzijas fondu,
1. punktam un AMIF regulas 15. panta 1. punktam, vai 1paSai darbibai, vai darbibai, kas uzskaitita | TPF vai EJZAF
min&to regulu IV pielikuma, vai darbibas atbalstam vai arkartas palidzibai
14. Darbibas pieteikuma iesniegSanas datums
15. Sakuma datums, kas noradits dokumenta, kura izklastiti atbalsta nosactjumi
16. Beigu datums, kas noradits dokumenta, kura izklastiti atbalsta nosacijumi
17. Faktiskais datums, kad darbiba ir fiziski pabeigta vai pilniba istenota
18. Struktiira, kas izdod dokumentu, kura izklastiti atbalsta nosacijumi
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

19. Ta dokumenta datums, kura izklastiti atbalsta nosacijumi, un ta grozijumu (ja tadi ir) datums
20. Informacija par to, vai publiskais atbalsts darbibai biis valsts atbalsts

21. Informacija par to, vai publiskais atbalsts darbibai biis de minimis atbalsts

22. Informacija par to, vai darbiba ir PPP darbiba

23. Informacija par to, vai san€mgjs vai citi subjekti, kas 1steno darbibu saskana ar Savienibas

iepirkuma noteikumiem, izmanto darbuzn€mejus, un, ja ta, tad p&c attiecigo ligumu
parakstiSanas, — informacija par:

a)

b)

visiem darbuzné€méjiem, tostarp darbuznéméja(-u) vardu/nosaukumu un PVN registracijas
numuru vai nodoklu maksataja identifikacijas numuru,

un darbuznémgja faktiskajiem pasniekiem, ka noteikts Direktivas (ES) 2015/849 3. panta
6. punkta, proti, So faktisko TpasSnieku vards(-i) un uzvards(-i), dzimsanas datums(-i) un PVN
registracijas numurs(-i) vai nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i), un

ligumiem (liguma datums, nosaukums, atsauce un liguma summa)
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

Dalibvalstis var izpildit b) apakSpunkta minéto prasibu, izmantojot registros glabatos datus, ka
minéts Direktivas (ES) 2015/849 30. panta, ar noteikumu, ka ir ieklauts unikals identifikacijas
numurs.

Informacija $aja lauka ir vajadziga tikai gadijumos, kas attiecas uz publiska iepirkuma
procediiram, kuras parsniegtas Savienibas robezvertibas.

24. Informacija ! par to, vai darbuznéméjs, ka min&ts 23. lauka, izmanto apakSuznémgjus, un, ja ta,
pec attiecigo apaksligumu parakstiSanas, informacija par visiem apakSuznémejiem, kas uzskaititi
(darbuznémgja) iepirkuma procediiras dokumentos, proti, vardu/nosaukumu un PVN registracijas
numuru vai nodoklu maksataja identifikacijas numuru, ka arT informaciju par apakSuznémuma
ligumiem (liguma datums, nosaukums, atsauce un liguma summa)

Prasibu registrét informaciju $aja lauka pieméro, sakot no viena gada p&c §is regulas stasanas
speka.

Informacija Saja lauka ir vajadziga tikai pirma Iimena apakSuznémuma ligumu slégSanas gadijuma, tikai, ja informacija par darbuznémeéju ir

registréta 23. lauka, un tikai par apakSuznémuma ligumiem, kuru kopgja vértiba parsniedz 50 000 EUR.
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

25. Informacija par to, vai darbibas TstenoSanas noltika sanémeéjs nodod dotaciju talak citiem
subjektiem. Ja ta, tad informacija par:

So subjektu vardu/nosaukumu, PVN registracijas numuru vai nodokla maksataja identifikacijas
numuru un informacija par noligumiem, kas noslégti starp tiem un sanémeju (vienos$anas datums,
atsauce un vienosanas summa)

26. Vienigi ja darbibas kopgjas izmaksas (ieskaitot PVN) parsniedz 5 miljonus EUR — informacija par
to, vai sanéméja izdevumiem piemeérotais PVN nav atgiistams saskana ar PVN reglament&josiem
valsts tiesibu aktiem (64. panta 1. punkta c) apakSpunkts),

27. Darbibas valita (ka noradits dokumenta, kura izklastiti atbalsta nosacijumi)

28. Tas/to programmas(-u) CCI, no kuras(-am) tiek atbalstita konkréta darbiba

29. Tas/to programmas(-u) prioritate vai prioritates, no kuras(-am) tiek atbalstita konkréta darbiba

30. Fonds(-1), no kura(-iem) tiek atbalstita konkr&ta darbiba. Ja darbiba tiek atbalstita no vairakiem

fondiem vai citiem Savienibas instrumentiem, informacija par sadalijumu, proporcionalajam
summam u. c.
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

31. Informacija par to, vai darbiba tiek istenota ar tresas valsts lidzdalibu vai notiek tresa valstt. Ja
ta, — attiecigas tresas valsts identifikacija

Neattiecas uz ERAF, ESF+, Kohézijas fondu
vai TPF

32. Vienigi attieciba uz ESF+ atbalstu, ko sniedz saskana ar konkréto mérki, kas izklastits 4. panta
1. punkta m) apakSpunkta, — partikas daudzums:

a) ko iegadajies sanémgjs,
b) kas iegiits saskana ar ESF+ regulas 17. panta 2. punktu,
c) kas piegadats strukturam, kuras izdala partiku galasanémeéjiem, un

d) kas izdalits galasanémeéjiem.

Nepieméro ERAF, Kohézijas fondam, TPF,
EJZAF, AMIF, IDF vai BMVI

33. Vienigi attieciba uz ESF+ atbalstu, ko sniedz saskana ar konkrétu mérki, kurs izklastits 4. panta
1. punkta m) apakSpunkta, — pamata materialas palidzibas daudzums:

a) ko iegadajies sanemg;js,
b) kas piegadats struktiiram, kuras izdala palidzibu galasanémeéjiem, un

c) kas izdalits galasanémeéjiem.

Nepieméro ERAF, Kohézijas fondam, TPF,
EJZAF, AMIF, IDF vai BMVI
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

34. Vienigi attieciba uz ESF+ atbalstu, ko sniedz saskana ar konkrétu mérki, kas izklastits 4. panta Neattiecas uz ERAF, Kohézijas fondu, TPF
1. punkta m) apakSpunkta, — galasanémgjiem izsniegto, piegadato un vinu izmantoto kuponu vai | EJZAF, AMIF, IDF vai BMVI
karSu (vai citu netie$as piegades instrumentu) skaits, ka arT informacija par galasaneéméjiem
piegadatajos un vinu izmantotajos kuponos vai kart€s (vai citos netie$as piegades instrumentos)
ieladeto izdevumu kopsummu
35. Regiona, uz kuru attiecas darbiba, kategorija(-as) Nepieméro Kohézijas fondam, EJZAF,
AMIF, IDF vai BMVI
FinansSu instrumentu darbibam specifiski dati
36. Informacija par to, vai finansu instruments tiek kombingts ar atbalstu no programmas dotaciju
veida 58. panta 5. punkta nozimé
37. Informacija par to, vai finansu instrumenta darbibu tiesi 1steno vadosa iestade vai ta tiek istenota
vadosas iestades vadiba 59. panta 1. un 2. punkta nozime
38. Informacija par to, vai finansSu instrumenta darbiba tiek istenota secigos planosanas periodos, un

ja ta, turpindjuma noradito attiecigo periodu identifikacija:
a) 2014.-2020. gads un 2021.-2027. gads
b) 2021.-2027. gads un pec 2027. gada
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

39. Ja finansu instruments tiek organizets, izmantojot Iidzdalibas fondu, — informacija par struktiiru,
kas 1steno 1paSu fondu lidzdalibas fonda ietvaros

40. Procedira tas struktiras atlasei, kura isteno finan$u instrumentu

41. FinanSu instrumenta juridiskais statuss:
a) vainu programmas lidzeklu investicijas juridiskas personas kapitala; vai art
b) atseviski finanSu vai fiduciaro kontu bloki

42. Sanéméja kontaktinformacija un, ja finanSu instrumentam ir izveidots lidzdalibas fonds, — tas
struktiras kontaktinformacija, kura 1steno 1paSu fondu lidzdalibas fonda ietvaros

43. Starp vadoSo iestadi un struktiiru, kas 1steno Iidzdalibas fondu vai ipasu fondu bez Iidzdalibas
fonda, — noslégta finans€Sanas noliguma parakstiSanas datums

44. Starp struktiiru, kas 1steno Iidzdalibas fondu, un strukttru, kas isteno 1paSu fondu, — noslégta
finans€Sanas noliguma parakstiSanas datums

45. Regulas 58. panta 3. punkta minéta ex-ante novertéjuma pabeigSanas datums
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

Dati par intervences veidiem

46. Kodi, ar ko apzimé intervences jomas dimensiju, atbalsta dimensijas veidu, teritorialas Neattiecas uz EJZAF
1stenosanas mehanismu un teritoriala aspekta dimensiju, saimnieciskas darbibas dimensiju,
atraSanas vietas dimensiju, dzimumu aspektu kontroli un makroregionalas un juras baseinu
stratégijas, attieciga gadijuma ieverojot §is regulas I pielikumu un ERAF regulas un KF regulas
VII pielikumu, ka ar1 AMIF regulas, IDF regulas un BMVI regulas VI pielikumu
47. Kods(-1), ar ko apzimé ESF+ sekundaro tematu dimensiju, ieverojot §1s regulas I pielikumu Neattiecas uz ERAF, Kohézijas fondu, TPF
EJZAF, AMIF, IDF vai BMVI
48. Kodi, ar ko apzimé darbibas veidu, TstenoSanas un konkrétu t€mu dimensijas, ievérojot AMIF Neattiecas uz ERAF, ESF+, Kohézijas fondu,
regulas, IDF regulas un BMVI regulas VI pielikumu TPF vai EJZAF
Dati par visu darbibu raditajiem (tostarp finansu instrumentu darbibu raditajiem)
49. Katra darbibai relevanta vispariga un/vai programmas 1pasa iznakuma raditaja unikalais

identifikators un raditaja nosaukums
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Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

Datu lauki A
nav nepiecieSami
50. Katram iznakuma raditajam: Neattiecas uz EJZAF
a) mérvieniba,
b) darbibas mérkraditajs, kur$ attieciga gadijuma sadalits pa dzimumiem,
¢) lidz sim sasniegtas kumulativas vertibas, kuras attieciga gadijuma sadalitas pa dzimumiem,
d) attieciga gadijuma sasniegumu attieciba (sasniegta vertiba/meérkraditajs)
51. Attieciga gadijuma starpposma raditaja vertiba katram iznakuma raditajam, kas sadalita pa Neattiecas uz ESF+ atbalstu, ko sniedz
dzimumiem saskana ar konkrétu mérki, kurs izklastits
ESF+ regulas, EJZAF regulas, AMIF regulas,
IDF regulas vai BMVI regulas un 4. panta
1. punkta m) apakSpunkta
52. Katra darbibai relevanta vispariga un/vai programmas 1pasa rezultatu raditaja unikalais
identifikators un raditaja nosaukums
53. Raditaju sadalijums, ja tas konkréti prasits attieciga fonda regula Neattiecas uz EJZAF, ERAF, ESF+,

Kohezijas fondu, TPF vai EJZAF
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

54. Attieciga gadijuma katra rezultatu raditaja mérvieniba Neattiecas uz ERAF, Kohézijas fondu, TPF
vai EJZAF

55. Attieciga gadijuma bazes Iinijas vertiba un mérkraditajs katram darbibas rezultatu raditajam, kas | Neattiecas uz EJZAF

attlelega gadl]tlgmal bsadahts 'pat(}zu_nrltl_rtl)n?m_, lf(a%r-ltll'dz Sim sasniegtas vertibas un rezultatu raditaja Bizes linijas vértibas neattiecas uz ESF+,

sasniegumu attieciba (sasniegta vertiba/mérkraditajs) AMIF, IDF vai BMVI

Darbibam specifiski finanSu dati (darbibas valiita)

56. Darbibas kopgjo attiecinamo izmaksu summa, kas apstiprinata ta dokumenta jaunakaja versija,

kura izklastiti atbalsta nosacijumi
57. Kopgjo attiecinamo izmaksu summa, kurai tiek nodrosSinats publiskais ieguldijums
58. Atbalsta summa no fondiem, kas izmaksata vai ko paredzets izmaksat

Finansu instrumentu darbibam specifiski finanSu dati (darbibas valuta)

59. Programmieguldijuma summa, kas paredz&ta finanSu instrumentam un apstiprinata dokumenta,

kura izklastiti atbalsta nosactjumi (finans€Sanas noliguma), tostarp:
a) publiska ieguldijuma summa,

b) fondu iemaksu summa sadalijuma pa fondiem
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

60. Privata un publiska sektora resursu summa, kas mobiliz&ta papildus fondiem, pa produktiem:
aizdevumi, garantijas, kapitals vai kvazikapitals, dotacijas finanSu instrumenta darbibas ietvaros

61. Procenti un citi ien€mumi no atbalsta, kas no fondiem izmaksats finansu instrumentiem

62. Ar fondiem saistito procentu un citu ien€mumu summa, kas izmantota Iidz kapietalieguldijumiem
izmantota attiecinamibas perioda beigam, ka ar1 parvaldibas maksu maksajumi un parvaldibas
izmaksu atmaksa

63. Ar fondiem saistito procentu un citu ien€mumu summas, kas nav izmantotas l1dz attiecinamibas
perioda beigam

64. Atbalsts no fondiem, ko izmanto, lai nodroSinatu diferencétu attiecksmi pret investoriem, kuri
darbojas saskana ar tirgus ekonomikas principu, atbilstosi sadalot riskus un pelnu

65. Atpakal iemaksatie resursi, kas saistami ar atbalstu no fondiem, tostarp kapitala atmaksas,

ien@mumi vai citi ienakumi un pelna
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

66. Informacija par to atpakal iemaksato resursu atkalizmantosanu, kas saistami ar atbalstu no
fondiem attiecinamibas perioda, nodroSinot atsevisSkus ierakstus par summam:

a) kas izmantotas atkartoti taja pasa finansu instrumenta vai citos finansu instrumentos
turpmakam investicijam galasanémgjos,

b) lai segtu zaud&jumus fondu ieguldijuma finansu instrumenta nominalvertiba, kuri rodas no
negativiem procentiem, un/vai

c) parvaldibas izmaksam un maksam, kas saistitas ar $adam turpmakam investicijam

67. Ar fondu atbalstu saistamo resursu atkalizmantoSana 8 gadu laika p&c attiecinamibas perioda
beigam

68. To aizdevumu, kapitalieguldijumu vai kvazikapitala ieguldijumu galasanémgjiem kopsumma,
kuri tika garant@ti ar programmas resursiem un kuri tika faktiski izmaksati galasanémejiem
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

69. Informacija par:
a) fondu atbalsta galasanéméja vardu(-iem)/nosaukumu(-iem) un identifikacijas numuru,

b) galasanémgja faktiskajiem IpaSniekiem, ja tadi ir, ka noteikts Direktivas (ES) 2015/849
3. panta 6. punkta, proti, vards(-i) un uzvards(-i), dzimsanas datums(-i) un PVN registracijas
numurs(-i) vai nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i),

c) sanemta atbalsta summu (dotacija, aizdevums, garantetais aizdevums, paSu kapitals)

Dalibvalstis var izpildit b) apakspunkta miné&to prasibu, izmantojot registros glabatos datus, ka
minéts Direktivas (ES) 2015/849 30. panta, ar noteikumu, ka registros ir ieklauts unikals
identifikacijas numurs.

Dati par sanéméja maksajuma pieprasijumiem

70. Sanémgja katra maksajuma pieprasijuma sanemsanas datums

71. Sanéméja veikta pedeja maksajuma datums (dokumentu uzglabaSanas perioda sakuma datuma
noteikSanas noliika)

72. Katra maksajuma pieprasijuma noradita attiecinamo izdevumu summa, kas izmaksata sanémejam,
ka ar1 datums, kura veikts maksajums sanémé&jam
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

nav nepiecieSami

73. Attiecinamo izdevumu kopé&ja summa, kas registréta gramatvedibas sistéma(-s) un ieklauta galiga
maksajuma pieteikuma par attiecigo gramatvedibas gadu, un atbilstiga samaksata vai maksajama
publiska ieguldijuma kopgja summa

74. Vienigi attieciba uz darbibam, kuru izdevumi ir saistiti ar darbibam, kas aptver vairak neka vienu | Neattiecas uz ESF+, AMIF, EJZAF, IDF vai
regiona kategoriju, — proporcionals izdevumu sadalijums pa regiona kategorijam BMVI

75. Vienigi attieciba uz darbibam, kuru izdevumi ir saistiti ar darbibam, kas sanem atbalstu no viena
vai vairakiem fondiem vai no vienas vai vairakam programmam vai no citiem Savienibas
instrumentiem, — proporcionals izdevumu sadalijums attieciba uz katru fondu un programmu vai
programmam

76. Darbibas parvaldibas verifikaciju rezultatu datumi un iss apraksts

77. Uz vietas veikto darbibas reviziju rezultatu datumi un 1ss apraksts

78. Struktiira, kas veic reviziju vai verifikaciju
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Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

Datu lauki ..
nav nepiecieSami

Dati par sanémgja maksajuma pieprasijuma noraditajiem izdevumiem — tikai attieciba uz izdevumiem, pamatojoties uz faktiskajam izmaksam

79. Komisijai deklarétie attiecinamie izdevumi, kas aprékinati, pamatojoties uz izmaksam, kuras ir
faktiski radusas un ir samaksatas, attieciga gadijuma kopa ar iemaksam natiira un nolietojuma
izmaksam

80. Komisijai deklarétie publiskie ieguldijumi, kas atbilst attiecinamajiem izdevumiem, kas
aprékinati, pamatojoties uz izmaksam, kuras ir faktiski radusas un ir samaksatas, attieciga
gadijuma kopa ar iemaksam natiira un nolietojuma izmaksam

81. Liguma veids un liguma summa, ja liguma sl€gSanas tiesibu pieskirSanai pieméro Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/23/ES!, 2014/24/ES? vai 2014/25/ES? noteikumus.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par koncesijas ligumu sl€gsanas tiesibu pieskirSanu (OV L 94,
28.3.2014., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atcel
Direkttvu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas

tdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozares, un ar ko atcel Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. Ipp.).
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Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

Datu lauki ..
nav nepiecieSami

82. Attiecinamie izdevumi, kas radusSies un samaksati uz liguma pamata, ja liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanai pieméro Direktivas 2014/23/ES, 2014/24/ES vai 2014/25/ES

83. Izmantota iepirkuma procediira, ja Iiguma slégSanas tiesibu pieskirSanai piemé&ro
Direktivas 2014/23/ES, 2014/24/ES vai 2014/25/ES

84. Darbuznéméja(-u) un apakSuznémeéja(-u) vards/nosaukums un PVN registracijas numurs vai
nodokla maksataja identifikacijas numurs, ja liguma slégSanas tiesibu pieskirSanai piem&ro
Direktivas 2014/23/ES, 2014/24/ES vai 2014/25/ES vai valsts tiesibu aktus par publisko
iepirkumu !

85. Izmantota iepirkuma procediira, [iguma summa un attiecinamie izdevumi, kas radusies un Neattiecas uz ERAF, ESF+, Kohézijas fondu,
apmaksati uz liguma pamata, ja liguma sl€gSanas tiesibu pieskirSanai pieméro Eiropas Parlamenta | TPF vai EJZAF
un Padomes Direktivu 2009/81/EK 2

Dati par katra sanéméja maksajuma pieprasijuma noraditajiem izdevumiem — tikai attieciba uz izdevumiem, pamatojoties uz vienibas izmaksam

86. Komisijai deklaréta attiecinamo izdevumu summa, pamatojoties uz vienibas izmaksam

Informacija $aja lauka ir vajadziga tikai, ja informacija ir registréta 23. vai 24. lauka.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. julijs), ar kuru koordin€ procediiras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas
iestades vai subjekti, kas darbojas droSibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu slégSanas
tiesibas, un ar kuru groza Direktivas 2004/17/EK un 2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009., 76. lpp.).

6674/21 ADD 2 REV 1 19
XVII PIELIKUMS LV




Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

nav nepiecieSami

87. Komisijai deklarétie publiskie ieguldijumi, kas atbilst attiecinamajiem izdevumiem, kuri
aprekinati, pamatojoties uz vienibas izmaksam

88. Katram vienibas izmaksam izmantojamas vienibas definicija

89. Nodrosinato vienibu skaits, ka noradits maksajuma pieprasijuma par katru vienibas poziciju par
katram vienibas izmaksam

90. Vienas vienibas izmaksas
Dati par katra sanéméja maksajuma pieprasijuma noraditajiem izdevumiem — tikai attieciba uz izdevumiem, pamatojoties uz fiksétas summas

maksajumiem

91. Komisijai deklaréta attiecinamo izdevumu summa, pamatojoties uz fiksétas summas
maksajumiem

92. Komisijai deklarétie publiskie ieguldijumi, kas atbilst attiecinamajiem izdevumiem, kas
aprekinati, pamatojoties uz fiksétas summas maksajumiem

93. Attieciba uz katru fiksétas summas maksajumu — nodevumi (iznakums vai rezultati) saskana ar
dokumentu, kura izklastiti atbalsta nosacijumi, ka pamatu fiks€tas summas maksajumu izmaksai

94. Attieciba uz katru fiksétas summas maksajumu — atbilstosa summa saskana ar dokumentu, kura

1zklastiti atbalsta nosacijumi
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

nav nepiecieSami

Dati par san€mgja maksajuma pieprasijuma noraditajiem izdevumiem — tikai attieciba uz izdevumiem, pamatojoties uz vienotam likmém

95. Komisijai deklaréta attiecinamo izdevumu summa, ka arT dokumenta, kura izklastiti atbalsta
nosacijumi, noteikta vienota likme
96. Komisijai deklar&tie publiskie ieguldijumi, kas atbilst attiecinamajiem izdevumiem, kas
aprékinati, pamatojoties uz vienotam likmém
Dati par sanemgju maksajuma pieprasijumos noraditajiem finansu instrumentu izdevumiem
97. Aizdevumu, kapitalieguldijumu un kvazikapitala ieguldijumu gadijuma — galasanémgjiem
izmaksata programmieguldijuma kop&ja summa pa produktiem, tostarp:
a) fondu iemaksu kopg€ja summa sadalijuma pa fondiem
b) valsts publiska [idzfinans€juma kop€ja summa
c) valsts privata lidzfinanséjuma kopg&ja summa
98. Programmieguldijumu kopg&ja summa, kas rezerveta garantijas ligumiem, saskana ar 68. panta

1. punkta b) apakSpunktu, tostarp:
a) fondu iemaksu kop&ja summa sadalijuma pa fondiem

b) valsts publiska lidzfinans€juma kopgja summa
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

99.

Programmieguldijumu kop&ja summa, kas atbilst maksajumiem galasanémeéjiem vai par labu
galasanémeéjiem, ja finanSu instrumentus kombing ar citu Savienibas ieguldijumu viena finansu
instrumenta darbiba, tostarp:

a) fondu iemaksu kop&ja summa sadalijuma pa fondiem
b) valsts publiska Iidzfinans€juma kop&ja summa

c) valsts privata lidzfinanséjuma kopg&ja summa

100.

Informacija par parvaldibas izmaksu un maksu summu, ja strukttiras, kas 1steno lidzdalibas fondu
un/vai 1pasos fondus, tiek izveletas ar tieSu liguma pieskirSanu, noskirot tas:

a) attieciba uz lidzdalibas fondu: pa finansu produktiem, kas darbojas Iidzdalibas fonda
struktiira

b) attieciba uz ipasajiem fondiem (kas izveidoti ar vai bez lidzdalibas fonda struktiiras): pa
finansu produktiem

101.

Parvaldibas izmaksu un maksu summa, ja struktiiras, kas 1steno lidzdalibas fondu un/vai 1pasos
fondus, tiek izveletas konkursa kartiba
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

nav nepiecieSami

Dati par atskaitijumiem no kontiem

102.

Katra saskana ar regulas 98. panta 6. punktu veikta atskaitijuma datums un iemesls, ka ar1
informacija par atskaitijuma veidu

103.

Kopg€jo attiecinamo izdevumu summas, no kuram veikti visi atskaitijumi (tostarp revizijas
rezultata korigéta summa)

104.

Publisko ieguldijumu summas, no kuram veikti visi atskaitfjumi (tostarp revizijas rezultata
korigéta summa)

Dati par Komisijai iesniegtajiem maksajuma pieteikumiem (EUR)

105.

Katra maksajuma pieteikuma, tostarp darbibas attiecinamo izdevumu, iesniegSanas datums

106.

Katra maksajuma pieteikuma ieklauta to attiecinamo izdevumu kopsumma, kuri radusies
sanémé&jam un kurus tas samaksajis darbibu istenosana

107.

Katra maksajuma pieteikuma ieklauta darbibas publisko ieguldijumu kopsumma

108.

Vienigi attieciba uz valsts atbalsta gadijumiem, kad avanss tiek izmaksats saskana ar regulas
91. panta 5. punktu, — summa, kas darbibas sakara san€émejam ir samaksata ka avanss un ieklauta
maksajuma pieteikuma (datums un summa)
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

109. Vienigi attieciba uz valsts atbalsta gadijumiem, kad avanss tiek izmaksats saskana ar regulas
91. panta 5. punktu, — maksajuma pieteikuma ieklauta avansa summa, kuru sedz izdevumi, ko

sanéméjam izmaksajis tris gadu laika no avansa izmaksas

110. Vienigi attieciba uz valsts atbalsta gadijumiem, kad avanss tiek izmaksats saskana ar regulas
91. panta 5. punktu, — maksajuma pieteikuma ieklauta summa, kura darbibas sakara sanémé&jam

izmaksata ka avanss un kuru nesedz izdevumi, ko sanémeéjs izmaksajis, un kurai tris gadu

laikposms v&l nav pagajis

111. Vienigi attieciba uz LESD 107. panta min€tajam atbalsta shémam — publiska ieguldijuma summa,
kas atbalsta shemu gadijuma samaksata sanémgejam, ieverojot §1s regulas 91. panta 6. punktu

Dati par katra dalibvalsts maksajuma pieteikuma ieklautajiem izdevumiem — tikai attieciba uz izdevumiem, kuriem tiek nodroSinats Savienibas

ieguldijums saskana ar 94. pantu

112. Par katru maksajuma pieteikuma ieklauto izdevumu veidu — sanémé&jam veikta dalibvalsts

maksajuma datums un atlidzinaSanas veids

113. Dalibvalsts veikto reviziju un parvaldibas verifikaciju, kuru mérkis ir parbaudit, vai ir izpilditi

Komisijas veiktas atlidzinasanas nosacijumi, datums un 1ss apraksts
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

114. Vienigi attieciba uz 94. panta miné&to attiecinamo izdevumu atlidzinasanu — katra maksajuma
pieteikuma ieklauta attiecinamo izdevumu summa saskana ar 94. panta 2. punkta minéto lemumu
vai 94. panta 4. punkta minéto deleggto aktu

Dati par katra dalibvalsts maksajuma pieteikuma ieklautajiem izdevumiem — tikai attieciba uz izdevumiem, kuriem tiek nodroSinats Savienibas

ieguldijums saskana ar 95. pantu

115. Informacija par atlidzinasanas veidu, ko dalibvalsts sniegusi sanémé&jam, un par to, kada veida
atbalsts tas bija, ka arT atlidzinasanas datums

116. Dalibvalsts veikto reviziju un parvaldibas verifikaciju, kuru vienigais mérkis ir parbaudit, vai ir
izpilditi Komisijas veiktas atlidzinaSanas nosacijumi, datums un 1ss apraksts

117. Vienigi attieciba uz 95. panta miné&to attiecinamo izdevumu atlidzinasanu — katra maksajuma
pieteikuma ieklauta attiecinamo izdevumu summa saskana ar 95. panta 2. punkta minéto lémumu
vai 95. panta 4. punkta minéto delegéto aktu
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Datu lauki

nav nepiecieSami

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

Konkréti dati par Komisijai iesniegtajiem maksajuma pieteikumiem (EUR), kas attiec

as uz finan$u instrumentiem

118. Programmieguldijumu kop€ja summa, kas faktiski samaksata vai — garantiju gadijuma — rezervéta
garantiju [igumiem ka attiecinamie izdevumi saskana ar 92. panta 1. punktu

119. Publiska ieguldijuma summa, kas faktiski samaksata vai — garantiju gadijuma — rezervéta
garantiju [igumiem ka attiecinamie izdevumi saskana ar 92. panta 1. punktu

120. Pirmaja maksajuma pieteikuma ieklauta programmieguldijumu kopé&ja summa, kas iemaksata
finansu instrumenta

121. Pirmaja maksajuma pieteikuma ieklauta publiska ieguldijuma summa, kas iemaksata finansu
instrumenta

122. Programmieguldijumu kop&ja summa, kas faktiski samaksata vai — garantiju gadijuma — rezerveta
garantiju ligumiem ka attiecinamie izdevumi un ieklauta maksajuma pieteikumos saskana ar
92. panta 2. punkta b) apakSpunktu

123. Atbilstosa publiska ieguldijuma summa, kas faktiski samaksata vai — garantiju gadijuma —

rezervéta garantiju ligumiem ka attiecinamie izdevumi un ieklauta maksajuma pieteikumos
saskana ar 92. panta 2. punkta b) apakSpunktu
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Datu lauki

nav nepiecieSami

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

Dati par parskatiem, kas iesniegti Komisijai saskana ar 98. panta 1. punkta a)

apakSpunktu (EUR)

124.

Katra parskatu komplekta, tostarp ar darbibu saistito izdevumu, iesniegSanas datums

125.

Darbibas attiecinamo izdevumu kop&ja summa, kas registréta gramatvedibas funkciju Tstenojosas
strukturas gramatvedibas sist€émas un ieklauta parskatos

126.

Darbibas istenoSana veikta vai veicama publiska ieguldijuma kop&ja summa, kas atbilst
gramatvedibas funkciju Tstenojos8as struktiiras gramatvedibas sistémas registrétajai attiecinamo
izdevumu kop@jai summai un ieklauta parskatos

127.

Sanémejam samaksato maksajumu kopg€ja summa, kas atbilst gramatvedibas funkciju Tstenojosas
struktliras gramatvedibas sisteémas registrétajai attiecinamo izdevumu kopg&jai summai un ieklauta
parskatos

128.

Parskatos ieklauta gramatvedibas gada atsaukto darbibas attiecinamo izdevumu kopg&ja summa

129.

Darbibas 1stenosana veikta vai veicama publiska ieguldijuma kop&ja summa, kas atbilst parskatos
ieklautajai gramatvedibas gada atsaukto darbibas attiecinamo izdevumu kop€jai summai
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati

nav nepiecieSami

130.

Parskatos atspogulota darbibas izdevumu kop&ja summa, kas atsaukta no parskatiem
gramatvedibas gada (tostarp reviziju rezultata korigétas summas) saskana ar 98. panta 6. punkta
a), b) un c) apakspunktu

Konkréeti dati finanSu instrumentiem par parskatiem, kas iesniegti Komisijai saskana ar 98. panta 1. punkta a) apakSpunktu (EUR)

131.

Pirmaja maksajuma pieteikuma ieklauta programmieguldijumu kopg&ja summa, kas iemaksata
finanSu instrumentos

132.

Pirmaja maksajuma pieteikuma ieklauta publiska ieguldijuma summa, kas iemaksata finansu
instrumenta

133.

Programmieguldijumu kopgja summa, kas faktiski samaksata vai — garantiju gadijuma — rezervéta
garantiju ligumiem ka attiecinamie izdevumi un ieklauta parskatos

134.

Atbilstosa publiska ieguldijuma summa, kas faktiski samaksata vai — garantiju gadijuma —
rezerveta garantiju ligumiem ka attiecinamie izdevumi un ieklauta parskatos
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

Dati par konkrétiem izdevumu veidiem

135. Samaksata vai maksajama ERAF veida izdevumu summa, ko lidzfinansgjis ESF+ saskana ar
20. panta 2. punktu

Neattiecas uz ERAF, Kohézijas fondu, TPF,
EJZAF, AMIF, IDF vai BMVI

136. Samaksata vai maksajama ESF+ veida izdevumu summa, ko lidzfinans€jis ERAF saskana ar
20. panta 2. punktu

Neattiecas uz ERAF, Kohézijas fondu, TPF,
EJZAF, AMIF, IDF vai BMVI

137. RaduSos un samaksato izdevumu summa, kas saistita ar zemes iegadi saskana ar 64. panta
1. punkta b) apakSpunktu, un ar zemes iegadi saistita summa saskana ar 64. panta 1. punktu, un
attieciga gadijuma maksimalas summas parsniegSanas iemesli

138. Darbibas vajadzibam veikto iemaksu natiira summa

139. Nolietojuma izmaksu summa, par kuram darbibai nav veikts neviens ar rékinu apliecinats
maksajums
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Datu lauki

Norade par fondiem, attieciba uz kuriem dati
nav nepiecieSami

140. ERAF vai attieciga gadijuma kada Savienibas argjas finansé€Sanas instrumenta iemaksu summa
mazo projektu fondam Interreg programmas ietvaros

Neattiecas uz ESF+, Kohézijas fondu, TPF,
EJZAF, AMIF, IDF vai BMVI

141. Radusos un samaksato izdevumu summa darbibas atbalstam saskana ar BMV1 regulas 16. panta
1. punktu (un BMVI regulas 17. panta 3. punktu — tikai attieciba uz Lietuvu), IDF regulas
16. panta 1. punktu vai AMIF regulas 21. panta 1. punktu.

Neattiecas uz ERAF, ESF+, Kohézijas fondu,
TPF vai EJZAF

142. RadusSos un samaksato izdevumu summa aprikojuma un transportlidzeklu iegadei vai ar drosibu
saistttu iekartu buivniecibai, ievérojot IDF regulas 13. panta 7. punktu

Neattiecas uz ERAF, Kohézijas fondu, TPF,
ESF+, AMIF, BMVI un EJZAF
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XVIII PIELIKUMS

Parvaldibas deklaracijas veidne — 74. panta 1. punkta f) apaksSpunkts

Es/mes, apaksa parakstijies(-usies) (uzvards(-i), vards(-1), amats(-i) vai funkcija(-s)), (programmas

nosaukums, CCJ) programmas vadosas iestades vaditajs(-i),

pamatojoties uz (programmas nosaukums) Istenosanu gramatvedibas gada, kas beidzas (gads)

30. jlinija, pamatojoties uz manu/miisu pasu atzinumu un visu man/mums pieejamo informaciju
diena, kad Komisijai iesniegti parskati, tostarp rezultatiem, kas iegiiti saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) 2021/...1* 74. pantu veiktajas parvaldibas verifikacijas un revizijas

saistiba ar izdevumiem, kuri ieklauti Komisijai iesniegtajos maksajuma pieteikumos par

ka arf, nemot véra manus/miisu pienakumus saskana ar Regulu (ES) 2021/...7,
ar $o apliecinu/apliecinam, ka:

a) parskatos sniegta informacija ir pareiza, pilniga un preciza atbilstigi Regulas (ES)

2021/...7" 98. pantam,

b) parskatos ieklautie izdevumi atbilst piemérojamajiem tiesibu aktiem un ir izmantoti

paredzetajam mérkim.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohézijas
fondu, Taisnigas parkartoSanas fondu un Eiropas Jirlietu, zvejniecibas un akvakultiiras
fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patv€ruma, migracijas un integracijas
fondu, Ieksgjas droSibas fondu un Finansiala atbalsta instumentu RobeZzu parvaldibai un
vizu politikai (OV ...).

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS ...(2018/0196(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezime ievietot minétas regulas numuru, datumu un OV atsauci

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS ...(2018/0196(COD)) ietvertas regulas

numuru.
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Es/m@s apstiprinu/apstiprinam, ka galigajos revizijas un kontroles zinojumos konstatétie parkapumi
saistiba ar gramatvedibas gadu parskatos ir atbilsto$i izvertéti, jo Tpasi, lai izpilditu 98. panta
prasibas par parskatu iesniegSanu. Tapat ar1 apstiprinu/apstiprinam, ka izdevumi, attieciba uz
kuriem Sobrid notiek to likumibas un pareizibas parbaude, netika ieklauti parskatos, par kuriem tiek
gatavoti novert§juma secinajumi, lai tos varétu ieklaut maksajuma pieteikuma attieciba uz nakamo

gramatvedibas gadu.

Es/m@s ar1 apstiprinu/apstiprinam datu ticamibu attieciba uz programmas raditajiem, starpposma

raditajiem un progresu.

Apstiprinu/apstiprinam arT, ka tiek Tstenoti efektivi un samerigi krapSanas apkaroSanas pasakumi un

ka Sajos pasakumos nemti vera Saja sakara apzinatie riski.

Visbeidzot, apstiprinu/apstiprinam, ka man/mums nav zinama nekada neizpausta informacija par

reputaciju saistiba ar programmas istenoSanu.
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XIX PIELIKUMS

Gada revizijas atzinuma veidne — 77. panta 3. punkta a) apakSpunkts
Eiropas Komisijai, [attieciga generaldirektorata nosaukums] generaldirektoratam
1. IEVADS

Es, apaksa parakstijies, kas parstav [revizijas iestades nosaukums], un esot neatkarigs Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/...1* 71. panta 2. punkta nozimé, esmu revidgjis

1) parskatus par gramatvedibas gadu, kas sakas ... [gada] 1. jiilija un beidzas ... [gada +1]
30. jinija un ir datéti ar ... [datums, kura parskati iesniegti Komisijai] (turpmak —

"parskati"),

i1) to izdevumu likumibu un pareizibu, kuru atlidzinasana ir pieprasita Komisijai, atsaucoties

uz gramatvedibas gadu (un ieklauta parskatos), un

i) parvaldibas un kontroles sisteémas funkcion&sanu, ka art verificgjis parvaldibas deklaraciju

saistiba ar [programmas nosaukums, CCI numurs] programmu (turpmak — "programma"),

lai sniegtu revizijas atzinumu saskana ar 77. panta 3. punkta a) apakSpunktu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...), ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Koh&zijas
fondu, Taisnigas parkartoSanas fondu un Eiropas Jiirlietu, zvejniecibas un akvakultiiras
fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas
fondu, Ieks€jas droSibas fondu un Finansiala atbalsta instumentu RobeZzu parvaldibai un
vizu politikai (OV ...).

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS ...(2018/0196(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu un OV atsauci.
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2. VADOSAS IESTADES PIENAKUMI

[vadosas iestades nosaukums], kas noradita ka programmas vadosa iestade, pienakums ir nodroSinat
parvaldibas un kontroles sist€mas pienacigu darbibu attieciba uz 72.—75. panta paredz&tajam

funkcijam un uzdevumiem.

Turklat [vadosas iestades nosaukums vai attieciga gadijuma tas struktiiras nosaukums, kas Tsteno
gramatvedibas funkciju] pienakums ir apliecinat parskatu pilnigumu, precizitati un patiesumu, ka
noteikts Regulas (ES) 2021/...* 76. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2021/...14*2 46. panta.

Turklat saskana ar Regulas (ES) 2021/..." 74. pantu vado$as iestades pienakums ir apstiprinat, ka

parskatos ieklautie izdevumi ir likumigi un pareizi un atbilst piemerojamiem tiesibu aktiem.
3. REVIZIJAS IESTADES PIENAKUMI

Ka noteikts Regulas (ES) 2021/..." 77. panta, mans pienakums ir sniegt neatkarigu atzinumu par
parskatu pilnigumu, precizitati un patiesumu, par to, vai izdevumi, kuru atlidzinasana ir pieprasita
no Komisijas un kuri ir ieklauti parskatos, ir likumigi un pareizi un vai ieviesta parvaldibas un

kontroles sistéma darbojas pienacigi.

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS ...(2018/0196(COD)) ietvertas regulas
numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...) par IpaSiem noteikumiem

attieciba uz Eiropas teritoriala sadarbibas mérki (Interreg), kas sanem atbalstu no Eiropas

Regionalas attistibas fonda un argjas finansésanas instrumentiem (OV L [...], [...],

[...] Ipp.).

OV: ligums ievietot teksta tas regulas numuru, kas ieklauta dokumenta PE-CONS .../.....

(2018/0199(COD)), un zemsvitras piezim€ — minétas regulas numuru, datumu un OV

atsauci.

Jaieklauj Interreg programmu gadijuma.

++
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Turklat mans pienakums ir ieklaut atzinuma deklaraciju par to, vai revizijas darbs rada pamatu

apSaubit parvaldibas deklaracija sniegtos apliecinajumus.

Revizijas attieciba uz programmu tika veiktas saskana ar revizijas stratégiju un tika nemti véra
starptautiski pienemti revizijas standarti. Mingtie standarti paredz, ka revizijas iestade ievero &tikas
normas, ka ar plano un veic revizijas darbu noliika giit pienacigu parliecibu revizijas atzinuma

nolukos.

Revizijas gaita tiek veiktas procediiras, lai giitu pietickamus un atbilstosus pieradijumus, kuri
apliecina turpmak izklastito atzinumu. Tas, kadas procediiras tiek veiktas, ir atkarigs no revidenta
profesionala slédziena, tostarp no nozimigu neatbilstibu, kas radusas krapniecibas vai kltidas del,
riska novert€juma. Mana uzskata veiktas revizijas procediiras ir piemérotas konkrétajiem

apstakliem un atbilst Regulas (ES) 2021/...* prasibam.

Uzskatu, ka savaktie revizijas pieradijumi ir pietickami un pieméeroti tam, lai biitu par pamatu
manam atzinumam, [gadijuma, ja ir apjoma ierobezojumi:] iznemot tos, kas miné&ti 4. punkta

"Apjoma ierobezojumi".

Reviziju gaita giito galveno konstatgjumu par programmu kopsavilkums ir sniegts pievienotaja gada

kontroles zinojuma saskana ar Regulas (ES) 2021/..." 77. panta 3. punkta b) apakSpunktu.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS ...(2018/0196(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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4. APJOMA IEROBEZOJUMI

Vai nu

Nebija nekadu revizijas apjoma ierobezojumu.
vai arl

Revizijas apjomu ierobezoja $adi faktori:

a)

b)

c)

[NB! Noradit jebkadus revizijas apjoma ierobezojumus, piemeram, apliecinoSu dokumentu neesiba,
tiesa izskatamas lietas, un turpmak iedala "Atzinums ar iebildém" noradit aplestas
izdevumu summas un ietekméto ieguldijuma atbalstu no fondiem, ka ar7 apjoma
ierobezojuma ietekmi uz revizijas atzinumu. Papildu skaidrojumus $aja sakara p&c
vajadzibas sniedz gada kontroles zinojuma.]
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5. ATZINUMS

Vai nu

(Atzinums bez iebildém)

Mana uzskata un balstoties uz veikto revizijas darbu:

1) Parskati
—  parskatos ir sniegta patiesa un godiga aina;

2) Parskatos ieklauto izdevumu likumiba un pareiziba
—  —parskatos ieklautie izdevumi ir likumigi un pareizi';

3) Uz revizijas atzinuma bridi ieviesta parvaldibas un kontroles sist€ma
—  parvaldibas un kontroles sist€ma darbojas pareizi.

Veiktais revizijas darbs nerada pamatu apSaubit parvaldibas deklaracija sniegtos apliecinajumus.

Iznemot Interreg programmas, kuras ietver darbibu revizijas gada izlas€, kas jaizraugas
Komisijai, ka noteikts Interreg regulas 48. panta.
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vai arl

(Atzinums ar iebildém)

Mana uzskata un balstoties uz veikto revizijas darbu:
1) Parskati

—  parskatos ir sniegta patiesa un godiga aina [ja uz parskatiem attiecas iebildes,

pievieno $adu tekstu:] iznemot $adus butiskus aspektus: .......
2) Parskatos ieklauto izdevumu likumiba un pareiziba

—  parskatos ieklautie izdevumi ir likumigi un pareizi [ja uz parskatiem attiecas iebildes,

pievieno sadu tekstu:] iznemot $adus aspektus: ......

Iebilzu ietekme ir ierobezota [vai butiska] un atbilst .... (summa EUR no parskatos

ieklautas izdevumu kopsummas)
3) Uz revizijas atzinuma bridi ieviesta parvaldibas un kontroles sistéma

— izveidota parvaldibas un kontroles sistéma darbojas pienacigi [ja uz parvaldibas un

kontroles sistému attiecas iebilde, pievieno $adu tekstu:] iznemot $adus aspektus’:

Ja iebilde attiecas uz parvaldibas un kontroles sistému, atzinuma norada struktiiru vai
struktiiras un to sisteému aspektu(-s), kuri neatbilda prasibam un/vai nedarbojas pareizi,
iznemot, ja §1 informacija jau ir skaidri noradita gada kontroles zinojuma un atzinuma
punkts norada uz noteiktu(-am) $a zinojuma dalu(-am), kur §ada informacija ir noradita.
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Iebilzu ietekme ir ierobezota [vai bitiska] un atbilst ...... (summa EUR no parskatos

ieklautas izdevumu kopsummas).

Veiktais revizijas darbs nerada/rada [nevajadzigo svitrot] pamatu apSaubit parvaldibas deklaracija

sniegtos apliecinajumus.

[Ja veiktais revizijas darbs rada pamatu apSaubit parvaldibas deklaracija sniegtos apliecinajumus,

Saja rindkopa revizijas iestade izklasta faktorus, kas tai lauj izdarit $adu secinajumu. |
vai arl

(Negativs atzinums)

Mana uzskata un balstoties uz veikto revizijas darbu:

1) parskati sniedz/nesniedz [nevajadzigo svitrot] patiesu un godigu ainu; un/vai

i1) parskatos ieklautie izdevumi, kuru atlidzinasana ir pieprasita no Komisijas, ir/nav

[nevajadzigo svitrot] likumigi un pareizi; un/vai

i) izveidota parvaldibas un kontroles sistéma darbojas/nedarbojas [nevajadzigo svitrot]
pienacigi.
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Sis negativais atzinums pamatojas uz §adiem aspektiem:
— attieciba uz butiskiem jautajumiem, kas saistiti ar parskatiem:
un/vai [nevajadzigo svitrot]

— attieciba uz butiskiem jautajumiem, kas saistiti ar to parskatos ieklauto izdevumu likumibu

un pareizibu, kuru atlidzinasana ir pieprasita no Komisijas:
un/vai [nevajadzigo svitrot]

— attieciba uz bitiskiem jautajumiem, kas saistiti ar parvaldibas un kontroles sist€émas

darbibu!:

Veiktais revizijas darbs rada pamatu apsaubit parvaldibas deklaracija sniegtos apliecinajumus $ados

aspektos:

[Revizijas iestade var arT ieklaut apstaklu akcent&jumu, kas neskar tas atzinumu, ka noteikts
starptautiski pienemtos revizijas standartos. [znémuma gadijumos var paredzet atteikumu sniegt

atzinumu? .]

Ja iebilde attiecas uz parvaldibas un kontroles sistému, atzinuma norada struktiiru vai
struktiiras un to sisteému aspektu(-s), kuri neatbilda prasibam un/vai nedarbojas pareizi,
iznemot, ja §1 informacija jau ir skaidri noradita gada kontroles zinojuma un atzinuma
punkts norada uz noteiktu(-am) $a zinojuma dalu(-am), kur §ada informacija ir noradita.
Siem iznémuma gadijumiem vajadzétu bt saistitiem ar neparedzamiem aréjiem faktoriem,
kuri ir arpus revizijas iestades kontroles.
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Datums:

Paraksts:
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

XX PIELIKUMS

Gada kontroles zinojuma veidne — 77. panta 3. punkta b) apakSpunkts
Ievads
Zinojuma sagatavoSana iesaistitas revizijas iestades un citu struktiiru identifikacija.
Atsauces periods (piemeram, gramatvedibas gads).
Revizijas periods (kura laika notika revizijas darbs).

Zinojuma apliikotas darbibas programmas(-u) un tas/to vadosas(-o) iestades(-Zu)
identifikacija. Ja zinojums attiecas uz vairak ka vienu programmu vai fondu, informacija
jasniedz atseviski par katru programmu un fondu, katra punkta noradot informaciju, kas

pasi attiecas uz konkréto programmu un/vai fondu.
Zinojuma un atbilstosa revizijas atzinuma sagatavosanai veikto darbibu apraksts.

Interreg programmam 1.5. punkts ir japielago, lai aprakstitu pasakumus, kas veikti
zinojuma sagatavoSanai, pamatojoties uz pasiem darbibu revizijas noteikumiem, ko
piemero Interreg programmam, ka izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2021/..% (“Interreg regula”) 49. panta.

Regula (ES) [...] par 1paSiem noteikumiem attieciba uz Eiropas teritorialas sadarbibas
merki (Interreg), kas sanem atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda un argjas
finans€Sanas instrumentiem (OV L [...], [...], [...] Ipp.).

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS ...(2018/0199(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, un OV atsauci.
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2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

Biitiskas izmainas parvaldibas un kontroles sistema(-s)

Zinas par jebkadam butiskam izmainam parvaldibas un kontroles sistemas, kas saistitas ar
vadosas iestades pienakumiem, jo Tpasi attieciba uz funkciju delegéSanu
starpniekstrukttram, struktiiru, kurai uztic€ta gramatvedibas funkcija, un apstiprinajums
par to atbilstibu 72.—76. un 81. pantam, pamatojoties uz revizijas iestades veikto revizijas

darbu.
Informacija par uzlabotu samérigu pasakumu piemeroSanu, ievérojot 83.. 84. un 85. pantu.
Izmainas revizijas stratégija

Zinas par jebkadam izmainam revizijas strat€gija un saistitie paskaidrojumi. Jo Tpasi
norada visas izmainas atlases metod€, ko izmanto revizijas darbibam (sk. 5. punktu), un to,
vai stratégija tika mainta tap&c, ka tiek pieme&roti uzlaboti samérigi pasakumi, ievérojot

83., 84 un 85. pantu.

Interreg programmam 1. punkts ir japielago, lai aprakstitu izmainas, kas veiktas revizijas
stratégija, pamatojoties uz ipasiem darbibu revizijas noteikumiem, ko pieméro Interreg

programmam, ka izklastits Interreg regulas 49. panta.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Sistémas revizijas (attieciga gadijuma) !

Zinas par struktiiram (tostarp par revizijas iestadi), kas veikus$as revizijas par programmas

parvaldibas un kontroles sist€mas pienacigu darbibu ("sistemas revizijas").

Veikto reviziju pamatojuma apraksts, tostarp atsauce uz piemérojamo revizijas stratégiju,
jo Tpasi uz riska novértésanas metodologiju un rezultatiem, uz kuru pamata tika izstradats
sistémas reviziju revizijas plans. Ja riska novert€jums ir atjauninats, tas biitu jaapraksta

3. punkta, noradot revizijas stratégijas izmainas.

Attieciba uz tabulu 9.1. punkta — sistémas reviziju galveno konstatéjumu un secinajumu

apraksts, ieskaitot uz konkrétam tematiskajam jomam verstas revizijas.

Norades par to, vai jebkadiem konstatetajiem parkapumiem ir sist€misks raksturs, un zinas
par veiktajiem pasakumiem, tostarp nepareizie izdevumi skaitliska izteiksmé un jebkadas
veiktas finanSu korekcijas saskana ar regulas 77. panta 3. punkta b) apakSpunktu un

103. pantu.

Sis punkts ir fakultativs attieciba uz programmam, kuram attiecigaja gramatvedibas gada
pieméro uzlabotus samérigus pasakumus.

6674/21 ADD 2 REV 1 3
XX PIELIKUMS LV



4.5. Informacija par darbibam, kas veiktas, nemot véra iepriek§€jo gramatvedibas gadu

sistémas reviziju ieteikumus.

4.6. Apraksts par sist€mas reviziju laika atklatajam neatbilsttbam vai nepilnibam saistiba ar
finansu instrumentiem vai cita veida izdevumiem, vai izmaksam, uz kuram attiecas 1pasi
noteikumi (pieméram, valsts atbalsts, publiskais iepirkums, vienkarSotu izmaksu iespgjas,
finans€jums, kas nav saistits ar izmaksam), un vadosas iestades veiktam papildu darbibam

Sadu neatbilstibu un nepilnibu novérsanai.
4.7. P&c sistémas revizijam iegiitais ticamibas [Tmenis (zems/vid€js/augsts) un pamatojums.
5. Darbibu revizijas

Interreg programmam 5.1.—5.10. punkts ir japielago, lai aprakstitu pasakumus, kas veikti
zinojuma sagatavoSanai, pamatojoties uz ipaSiem darbibu revizijas noteikumiem, ko

piemeéro Interreg programmam, ka izklastits /nterreg regulas 49. panta.

5.1. To struktiiru (tostarp revizijas iestades) identifikacija, kas veikusas darbibu revizijas (ka

paredzgts 79. panta).
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5.2 Izmantotas atlases metodologijas apraksts un informacija par to, vai metodologija atbilst

revizijas stratégijai.

5.3. Norade par atlases parametriem un cita informacija statistiskas vai nestatistiskas izlases
procediiram, ka ar1 skaidrojums par pamata esoSajiem aprékiniem un izmantotajiem
profesionalajiem veértgjumiem. Informacija butu jaietver: bitiskuma slieksnis, uzticamibas
Itmenis, izlases vieniba, prognozgjamo kliidu 1patsvars, atlases intervals, standarta novirze,
kopas vertiba, kopas liclums, atlases lielums un informacija par stratifikaciju. Saistitos
aprékinus par izlases izraudziSanos, kop&jo kltidu ipatsvaru un atlikuSo kltidu 1patsvaru
apraksta 9.3. punkta tada formata, lai butu iesp&jams saprast veiktas pamata darbibas

atbilstosi izmantotajai konkretajai atlases metodei.

54. Parskatos ieklauto summu, ka arT maksajumu pieteikumos gramatvedibas gada laika
deklaréto summu saskanoSana, un kopa, no kuras iegtita nejausa atlase (9.2. punkta tabulas
"A" sleja). Vienibu saskanosSana ietver negativas izlases vienibas, ja ir veiktas finansu

korekecijas.

5.5. Ja ir negativas izlases vienibas, apstiprinajums, ka tas tikuSas uzskatitas par atseviSku
kopu. So vienibu reviziju galveno rezultatu analize, proti, galvenokart parliecinoties, vai
(dalibvalsts vai Komisijas) pienemtie [émumi par finansu korekciju piem&rosanu parskatos

ir registréti ka atsauktas summas.
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5.6. Ja izmanto nestatistisku izlases metodi, norada $adas metodes izmantoSanas iemeslus,
reviziju aptverto izlases vienibu procentualo dalu, veiktos pasakumus izlases nejausibas

nodroSinaSanai, paturot prata, ka izlasei jabut reprezentativai.

Papildus tam defin€ pasakumus, kuri veikti, lai nodrosSinatu pietickamu izlases lielumu, kas
revizijas iestadei lauj sagatavot derigu revizijas atzinumu. Ja ir izmantota nestatistiska

izlases metode, jaaprékina arT kop€ja (prognozeta) klida.
5.7. Darbibu reviziju galveno konstat€jumu analize, kura apraksta:
a)  revidéto izlases vienibu skaitu, attiecigo summu;
b)  klidas tipu pa izlases vienibam!;
c)  konstatéto kladu butibu?;

d) strata kladu Ipatsvaru® un atbilstosas nopietnas nepilnibas vai parkapumus, kladu
Ipatsvara augs€jo robezu, pamatc€lonus, ierosinatos korektivos pasakumus (tostarp
tos, kas paredzeti, lai uzlabotu parvaldibas un kontroles sisteémas) un ietekmi uz

revizijas atzinumu.

Nejausa, sist€miska, anomala.

Piem@ram, attiecinamiba, publiskais iepirkums, valsts atbalsts.

Strata kltidu Tpatsvaru janorada, ja ir izmantota stratifikacija, aptverot apaksSkopas ar
l1dzigam iezim&m, pieméram, darbibas, ko veido programmas finansu ieguldijumi finansu
instrumentos, vienibas ar lielu vertibu, fondi (vairakfondu programmu gadijuma).
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Sniedz sikakus paskaidrojumus par datiem, kas noraditi 9.2. un 9.3. punkta, jo 1pasi

attieciba uz kopgjo kliidu 1patsvaru.

5.8. Zinas par jebkadam finansu korekcijam, kas attiecas uz gramatvedibas gadu un ko vadosa
iestade Tstenojusi pirms parskatu iesniegSanas Komisijai, un 11dz ar to zinas par darbibu
revizijam, tostarp par vienoto likmi vai ekstrapol&tajam korekcijam, ka rezultata Iidz 2 %

samazinas atlikuso kliidu Tpatsvars izdevumiem, kas ietverti parskatos, ieverojot 98. pantu.

5.9. Kopgja klidu 1patsvara un atlikuso kliidu 1patsvara salidzinajums (ka izklastits 9.2. punkta)
ar 2 % butiskuma slieksni, lai izvertetu, vai kopa nav biitiski nepareizi izteikta un ta

ietekmi uz revizijas atzinumu.

5.10.  Zinas par to, vai jebkadiem konstatetajiem parkapumiem ir sist€misks raksturs, un par
veiktajiem pasakumiem, tostarp nepareizajiem izdevumiem skaitliska izteiksm€ un

jebkadam saistitam finansu korekcijam.

5.11.  Informacija par turpmakiem pasakumiem p&c darbibu revizijam, kas veikti saistiba ar
kopg€jo izlasi Interreg programmam, pamatojoties uz IpasSiem darbibu revizijas

noteikumiem, ko pieméro Interreg programmam, ka izklastits Interreg regulas 49. panta.
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5.12.  Informacija par turpmakiem pasakumiem péc darbibu revizijam, kas veiktas iepriek$gjiem

gramatvedibas gadiem, jo Tpasi attieciba uz nopietniem sist€miska rakstura triikumiem.
5.13.  Tabula, kura konstatetas kltidas iedalitas kategorijas pec veida.

5.14.  No darbibas reviziju galvenajiem konstat€jumiem iegttie secindjumi par parvaldibas un

kontroles sist€émas pienacigu darbibu.

Interreg programmam 5.14. punkts ir japielago, lai aprakstitu pasakumus, kas veikti
secinajumu sagatavoSanai, pamatojoties uz ipaSiem darbibu revizijas noteikumiem, ko

pieméro Interreg programmam, ka izklastits /nterreg regulas 49. panta.

6. Parskatu revizijas
6.1. To iestazu/struktiiru identifikacija, kuras veikusas parskatu revizijas.
6.2. Tas revizijas pieejas apraksts, kas izmantota, lai verific€tu, vai parskati ir pilnigi, pareizi un

patiesi. Taja ietver atsauci uz revizijas darbu, kas veikts saistiba ar sist€mas revizijam, tadu
darbibu revizijam, kas attiecas uz parskatu ticamibu, un papildu verifikacijam, kas javeic

attieciba uz parskatu projektiem pirms to nosiitiSanas Komisijai.
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6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

Norada reviziju rezultata giitos secinajumus par parskatu pilnigumu, precizitati un
patiesumu, tostarp informaciju par parskatos veiktajam un atspogulotajam attiecigajam

finansu korekcijam péc Siem secinajumiem.

Norade par to, vai jebkadiem konstatétajiem parkapumiem ir sist€misks raksturs un par

veiktajiem pasakumiem.
Cita informacija

Revizijas iestades novert&jums par iesp&jamas krapsanas gadijumiem, kas konstatéti tas
veikto reviziju ietvaros (un gadijumiem, par kuriem zinojusas citas valsts vai Savienibas
struktiiras un kas attiecas uz revizijas iestades revidétajam darbibam), un par veiktajiem
pasakumiem. Informacija par gadijumu skaitu, nopietnibu un skartajam summam, ja tas

zinams.

Turpmakie notikumi p&c gramatvedibas gada beigam un pirms gada kontroles zinojuma
nositisanas Komisijai un kurus nem vera, nosakot ticamibas [Tmeni un sagatavojot

revizijas iestades atzinumu.
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8. Vispargjais ticamibas [Tmenis

8.1. Norade par vispargjo ticamibas Itmeni attieciba uz parvaldibas un kontroles sist€mas
pienacigu darbibu un skaidrojums par to, ka $is Iimenis tika iegiits, izmantojot sisteémas
reviziju un darbibas reviziju rezultatus. Attieciga gadijuma revizijas iestade nem véra ari

citu valsts vai Savienibas veikta revizijas darba rezultatus.

8.2. Jebkadu Tstenotu ar finansu korekcijam nesaistitu mazinasanas darbibu un istenotu finansu
korekciju novertéjums, papildu korektivu pasakumu nepiecieSamibas novert€jums gan no
parvaldibas un kontroles sistému uzlaboSanas viedokla, gan no ietekmes uz Savienibas

budzetu viedokla.
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9. GADA KONTROLES ZINOJUMA PIELIKUMI

9.1. Sistémas reviziju rezultati

Programma: [ CCI un programmas nosaukums] Vispargjais
novertgjums
. Galiga (1.,2.,3,
Fonds (vairaku Revizii Alg 4. kategorija)
. jas | revizijas _ _ e .
Revidéta vieniba fondu K . Galvenas prasibas (attieciga gadijuma) Piezimes
rogramma) nosaukums | zinojuma [ka noteikts
P datums [ka noteikts XI pielikuma 1. tabula] regulas
XI pielikuma
2. tabula]
GP
GP1 | GP2 | GP3 | GP4 | GP5 | GP6 | GP7 | GP8&8 | GP9 10

VI
SS(-s)
Gramatvedibas
funkcija (ja to
neveic vadosa
iestade)
Piezime. Saja tabula tuk3as dalas attiecas uz galvenajam prasibam, kuras revidgtajai vienibai nepieméro.
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9.2. Darbibu reviziju rezultati
A C D E F G H
Programmas | Programmas | Summaeuro, | Revidgtic gramatvedibas gada Pl patsvara kopgjais s .
Fonds kas atbilst . A summa kladu rezultata _ revidétie summa citos
CCInumurs | nosaukums as aibls izdevumi nejausaja izlasé oy A o kladu . - o
kopai, no kuras nejausaja Tpatsvars veiktas Tpatsvars izdevumi revidétajos
veidota izlase* izlasé korekcijas p izdevumos

Summa****

% kkdkk
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Sleja "A" norada pozitivo kopu, no kuras tika iegiita nejausa izlase, t. i., attiecinamo izdevumu kopsummu, kas registréta vadosas
iestades/struktiiras, kura veic gramatvedibas funkcijas, gramatvedibas sistema un kas ieklauta Komisijai iesniegtajos maksajumu pieteikumos,
minus negativas izlases vienibas, ja tadas ir. Attieciga gadijuma 5.4. punkta sniedz skaidrojumus.

ok Kopgjo kludu patsvaru aprékina pirms jebkadu finanSu korekciju piemeroSanas attieciba uz revideto izlasi vai kopu, no kuras tika iegiita
nejausa izlase. Ja nejausa izlase aptver vairak neka vienu fondu vai programmu, kopgjais kliidu 1patsvars, kas (aprékinats) noradits "D" sleja,
attiecas uz visu kopu. Ja tiek izmantota stratifikacija, sikaku informaciju par stratu norada 5.7. punkta.

ok Sleja "G" norada revidétos izdevumus papildu izlases ietvaros.

***%  Revideto izdevumu summa (ja izmanto apaksizlasi), $aja sleja ieklauj tikai to izdevumu vienibu summu, kurus faktiski revide.

*¥*%%  Revid€to izdevumu procentualais Ipatsvars attieciba pret kopu.

9.3. Apréekini, uz kuriem pamatojas nejausa atlase, kopg&jais kltidu patsvars un kopgjais atlikuso kltidu 1patsvars.

6674/21 ADD 2 REV 1 13

XX PIELIKUMS LV



XXTI PIELIKUMS

Gada revizijas zinojuma veidne — 81. panta 5. punkts

1. Ievads

1.1. Zinojuma sagatavoSana iesaistita argja revizijas uzn€muma identifikacija

1.2. Atsauces periods (pieméram, N-1 gada 1. julijs — N gada 30. junijs).

1.3. Zinojuma apliikota finanSu instrumenta(-u)/pilnvarojuma(-u) un programmas(-u)
identifikacija. Ta finanséSanas noliguma identifikacija, uz kuru attiecas zinojums
("finans€S$anas noligums").

2. EIB/EIF vai citu starptautisko finanSu iestazu izmantoto iek$gjas kontroles sistému revizija
EIB vai citu starptautisko finansu iestazu, kuras dalibvalsts ir akciju turétaja, icksgjas
kontroles sist€émas argjas revizijas rezultati, kuras ietvaros tika izverteta $is ieksgjas
kontroles sistémas strukttira un efektivitate un apliikoti $adi elementi:
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Pilnvarojuma pienemsanas process.
Finan$u starpnieku izvertéSanas un atlases process: formalais un kvalitates novertéjums.

Ar finan$u starpniekiem veikto darijumu apstiprinaSanas process un attiecigo finanséSanas

noligumu parakstisana.

Finan8u starpnieku uzraudzibas procesi attieciba uz:

2.4.1.finanSu starpnieku zinoSanu;

2.4.2.uzskaitvedibu;

2.4.3.izmaksam galasanémgéjiem;

2.4.4. atbalsta galasanéméjiem atbilstibu;

2.4.5. finan$u starpnieku iekas€tajam parvaldibas maksam un izmaksam;
2.4.6.redzamibas, parredzamibas un komunikacijas prasibam;

2.4.7.to0, ka finansu starpnieki ievero valsts atbalsta prasibas;

2.4.8. attieciga gadijuma diferencé€tu attieksmi pret investoriem;

6674/21 ADD 2 REV 1 2
XXI PIELIKUMS LV



2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.4.9. atbilstibu piem&rojamajiem Savienibas tiesibu aktiem par nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizaciju, terorisma finansé$anu, nodoklu apiesanu, krapsanu nodoklu joma vai

izvairiSanos no nodoklu maksasanas.
No vadosas iestades sanemto maksajumu apstrades sist€mas.

Ar parvaldibas izmaksam un maksam saistito summu aprékinasanas un maksasanas

sisteémas.
Finansu starpniekiem veicamo maksajumu apstrades sistémas.

Procentu un citu ienémumu no atbalsta, kas no fondiem izmaksats finanSu instrumentiem,

apstrades sist€mas.

Attieciba uz 2.1., 2.2. un 2.3. punktu p&c pirma gada revizijas zinojuma iesniegSanas ir jasniedz

informacija tikai par speka esoso proceduru vai kartibu atjauninajumiem vai izmainam.

2.9.

Attieciba uz gada revizijas zinojumu par ped€jo gramatvedibas gadu papildus 2.1.—

2.8. punkta sniedzamajam zinam sniedz informaciju par $adiem elementiem:
2.9.1. at8kirigas attieksmes pret investoriem nodrosinasana;

2.9.2.sasniegtais multiplikatora koeficients salidzinajuma ar multiplikatora koeficientu, kas

noteikts garantijas noligumos par finansu instrumentiem, kuri sniedz garantijas;
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2.9.3.procentu un citu ien€mumu, kas saistami ar atbalstu, kas no fondiem izmaksats

finanSu instrumentiem saskana ar 60. pantu, izmantoSana;

2.9.4.tadu resursu izmantoSana, kuri pirms attiecinamibas perioda beigam iemaksati
atpakal finansSu instrumentos un kuri ir saistami ar atbalstu no fondiem, un noteikta

kartiba min&to resursu izmantoSanai pec attiecinamibas perioda beigam saskana ar

62. pantu.
3. Revizijas secinajumi
3.1. Secinajums par to, vai argjais revizijas uznémums saskana ar piemérojamajiem

noteikumiem var sniegt pamatotu parliecibu par EIB vai citas starptautiskas finansu
iestad@s, kuras dalibvalsts ir akciju turétaja, ieviestas ieksgjas kontroles sist€mas struktiru

un efektivitati attieciba uz 2. punkta minétajiem elementiem.
3.2. No veikta revizijas darba izrietoSie konstat€jumi un secinajumi.

3.1.un 3.2. punkta pamata ir 2. punkta minéta revizijas darba rezultati un attieciga
gadijuma tajos nem vera citu valsts vai Savienibas revizijas darbu rezultatus, kas veikti
attieciba uz to paSu struktiiru, kura isteno finansu instrumentus, un/vai uz to pasu

pilnvarojumu finansu instrumentiem.
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XXIT PIELIKUMS

Revizijas stratégijas veidne — 78. pants

1. IEVADS

a)

b)

d)

Revizijas stratégija ieklautas(-o) programmas(-u) (nosaukums(-i) un CCI numuril),

fondu un perioda identifikacija.

Par revizijas stratégijas izstradi, uzraudzibu un atjauninasanu atbildigas revizijas

iestades un jebkadu citu §1 dokumenta izstradg iesaistito struktiiru identifikacija.

Norade uz revizijas iestades (valsts, regionala vai vietgja Ilimena publiska struktiira)

un struktiiras, kuras dala ta ir, statusu.

Norade uz darba uzdevumu, revizijas nolikumu vai valsts tiesibu aktiem (attieciga
gadijuma), kuros izklastitas revizijas iestades un citu strukturu, kas veic revizijas tas

parraudziba, funkcijas un pienakumi.

Revizijas iestades apstiprinajums, ka reviziju veicosajam struktiiram ir nepiecieSama

funkcionala un organizatoriska neatkariba.

Noradit programmas, uz kuram attiecas kopiga parvaldibas un kontroles sistéma gadijuma,

ja vairakam programmam tiek sagatavota viena revizijas stratégija.
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2. RISKA NOVERTEJUMS
a)  Izmantotas riska novértgjuma metodes paskaidrojums; un
b)  ieksgjas riska noveért€juma atjauninasanas procediiras.

3. METODOLOGIJA

3.1. Parskats

a)  Atsauce uz starptautiski pienemtiem revizijas standartiem, ko revizijas iestade

pieméros, veicot revizijas darbu.

b) Informacija par to, ka revizijas iestade giis parliecibu attieciba uz programmam
standarta parvaldibas un kontroles sistéma un attieciba uz programmam ar
uzlabotiem samérigiem pasakumiem (galveno pamatelementu apraksts — reviziju

veidi un to tvérums).

c)  Atsauces uz ieviestam procediiram gada kontroles zinojuma un revizijas atzinuma
sagatavoSanai, kas Komisijai jaiesniedz saskana ar §1s regulas 77. panta 3. punktu, ar
nepiecieSamajiem izne@mumiem Inferreg programmam, pamatojoties uz Ipasiem
darbibu revizijas noteikumiem, kas piemérojami Interreg programmam, ka izklastits

Interreg regulas 49. panta.
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3.2

d)

Atsauce uz revizijas rokasgramatam vai procediiram, kuras ietverts revizijas darba
galveno posmu apraksts, tostarp to kltidu klasific€Sana un apstrade, kas konstatétas,
sagatavojot gada kontroles zinojumu, kurs jaiesniedz Komisijai saskana ar 77. panta

3. punkta b) apakspunktu.

Attieciba uz Interreg programmam — atsauce uz ipasiem revizijas pasakumiem un
skaidrojums par to, ka revizijas iestade ir paredz€jusi nodrosinat sadarbibu ar
Komisiju attieciba uz darbibu revizijam, kuras veic kop€jai Interreg izlasei, ko

Komisija izraugas saskana ar Interreg regulas 49. pantu.

Attieciba uz Interreg programmam — ja var biit nepiecieSams papildu revizijas darbs,
ka izklastits Interreg regulas 49. panta (atsauce uz $adiem Tpasiem revizijas

pasakumiem un par turpmakiem pasakumiem péc $ada papildu revizijas darba).

Parvaldibas un kontroles sist€ému pienacigas darbibas revizijas (siste€mas revizijas)

Revid&jamo struktiru/struktirvienibu identifikacija, ka arT attiecigas galvenas prasibas

sistémas reviziju konteksta. Saraksta ieklauj visas struktiiras, kas ir ieceltas p&dgjo

divpadsmit ménesu laika.

Attieciga gadijuma atsauce uz revizijas struktiiru, kurai revizijas iestade uztic So reviziju

veikSanu.
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Informacija par visam sist€mas revizijam, kuru mérkis ir konkrétas tematiskas jomas vai

struktiiras, pieméram:

a)  administrativo verifikaciju un parvaldibas verifikaciju uz vietas kvalitate un
kvantitate attieciba uz piemé&rojamajiem tiesibu aktiem, tadiem ka publiska
iepirkuma noteikumi, valsts atbalsta noteikumi vai vides prasibas;

b)  projektu atlases un parvaldibas verifikaciju kvalitate vadosas iestades vai
starpniekstruktiiras Itment;

¢) finanSu instrumentu izveidosana un istenosana finansu instrumentus 1stenojoso
struktiiru [Tment;

d) elektronisko sisttému darbiba un drosiba un to savienojums ar Komisijas elektronisko
datu apmainas sistemu,

e) vadosas iestades sniegto ar mérkraditajiem un starpposma raditajiem saistito datu un
datu par programmas virzibu uz mérku sasniegSanu uzticamiba;

f)  finanSu korekcijas (un atskaitijumi no kontiem);

g)  efektivu un sameérigu krapSanas apkaroSanas pasakumu 1steno$ana, pamatojoties uz
krapsanas riska novertgjumu.
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3.3.  Darbibu revizijas
3.3.1.  Visam programmam, iznemot /nferreg programmas

a)  Tas atlases metodologijas apraksts (vai atsauce uz iek$&jo dokumentu, kura ta
aprakstita), kuru paredzets izmantot saskana ar 79. pantu (un citas 1pasas darbibu
reviziju procediras, proti, saistiba ar konstateto kltidu klasificeSanu un apstradi,

tostarp aizdomam par krapSanu).

b)  Jaierosina atseviSks apraksts par gadiem, kad dalibvalstis izv€las piemérot uzlaboto

samérigo sist€ému vienai vai vairakam programmam, ka izklastits 83. panta.
3.3.2.  Interreg programmam

a)  Konstatg§jumu un kliidu apstrades apraksts (vai atsauce uz ieks€jo dokumentu, kura ta
aprakstita), kuru paredzets izmantot saskana ar /nferreg regulas 49. panta 1. punktu
un citam Tpasam darbibu reviziju procediiram, proti, saistiba ar kopigo Interreg

izlasi, kas Komisijai katru gadu jaatlasa.
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b)  Atsevisks apraksts jaierosina gadiem, kad Interreg programmu darbibu reviziju
kopgja izlas€ nav ieklautas darbibas vai izlases vienibas no attiecigas programmas un

kad revizijas iestade veic atlasi saskana ar Interreg regulas 49. panta 10. punktu.

Sa punkta b) apak$punkta minétas atlases gadijuma jabat aprakstam par atlases
metodologiju, kas jaizmanto revizijas iestadei, un citam eso$am Ipasam darbibu revizijas

procediiram, proti, tadam, kas saistitas ar konstateto kludu klasifikaciju un apstradi utt.
3.4. Parskatu revizijas

Revizijas pieejas apraksts parskatu revizijam.
3.5. Parvaldibas deklaracijas verifikacija

Norade uz iek$€jam procediiram, kuras noteikts veicamais darbs, lai revizijas atzinuma
noliikos verificétu apliecinajumus, kas sniegti vadosas iestades sagatavotaja parvaldibas

deklaracija.
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4. PLANOTAIS REVIZIJAS DARBS

a)  Revizijas prioritasu un mérku apraksts, ka ar1 to pamatojums saistiba ar kart€jo gramatvedibas gadu un diviem nakamajiem

gramatvedibas gadiem lidz ar skaidrojumu, ka riska noveért€juma rezultati ir saistiti ar planoto revizijas darbu.

b)  Sistémas reviziju, tostarp uz konkrétam tematiskajam jomam versto reviziju, indikativs grafiks attieciba uz kartg&jo gramatvedibas gadu

un diviem nakamajiem gramatvedibas gadiem $ada veida:

Revid&jamas iestades/struktiiras
vai konkrétas tematiskas jomas

ccl

Programmas
nosaukums

Par reviziju
atbildiga
struktiira

Riska
novertéjuma
rezultats

20xx
Revizijas
mérkis un
tverums

20xx
Revizijas
meérkis un
tverums

20xx
Revizijas
merkis un
tverums
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5.

RESURSI
a)  Revizijas iestades organizatoriska shéma.

b)  Norade par resursiem, ko planots pieskirt saistiba ar kart€jo gramatvedibas gadu un
diviem nakamajiem gramatvedibas gadiem (tostarp, ja vajadzigs, informacija par

jebkadu paredzetu arpakalpojumu izmantosanu un to tvérumu).
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XXIII PIELIKUMS

Maksajumu pieteikumu veidne — 91. panta 3. punkts

MAKSAJUMA PIETEIKUMS
EIROPAS KOMISIJA
Attiecigais fonds !: <type="S" input="8">?
Komisijas atsauce (CCI): <type="S"input="5">
Programmas nosaukums: <type="S" input="G">
Komisijas lémums: <type="S" input="G">
Komisijas lémuma datums: <type="D" input="G">
Maksajuma pieteikuma numurs: <type="N" input="G">
Maksajuma pieteikuma iesniegSanas datums: <type="D" input="G">
Valsts atsauce (fakultativi): <type="S" maxlength="250"
input="M">

Ja programma attiecas uz vairakiem fondiem, maksajuma pieteikums biitu janosiita
atseviski par katru no tiem.

Apzim&jumi:

tips (#ype): N=skaitlis, D=datums, S=virkne, C=izv€les riitina, P=procenti, B=Biila vértiba,
Cu=valita

ievade (input): M=manuali, S=atlase, G=sist€émas genereti dati
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Saskana ar 91. pantu §is maksajuma pieteikums attiecas uz $adu gramatvedibas gadu:

No'!

<typ€= HD n input= HGN>

lidz:

<lyp€= ND 14 input= HGH>

Gramatvedibas gada pirma diena, ko automatisko iekod€ elektroniska sist€ma.
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Izdevumi, kas sadaliti p&c prioritates un attieciga gadijuma pé&c regiona kategorijas, ka registréts gramatvedibas funkciju istenojosas struktiiras

parskatos

(Ieskaitot programmieguldijumus, kas iemaksati finanSu instrumentos (92. pants) un avansus, kas iemaksati saistiba ar valsts atbalstu (91. panta 5.

punkts))

Saja tabula neieklauj izdevumus, kas saistiti ar konkrétajiem merkiem, attieciba uz kuriem veicino$ie nosacijumi nav izpilditi, iznemot darbibas, kuras

sekmé veicino$o nosacijumu izpildi

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies

sanéméjiem un kurus tie Savienibas ieguldijuma Tehniskas palidzibas summa Tada publiska ieguldijuma
Aprekina pamats (publisks samaksajusi darbibu kopsumma, ieveérojot saskand ar 91 . panta kopsumma, kas veikts vai

Prioritate vai kopgjs) ! IstenoSanas gaita, saskana ar 91. panta 4. punkta a) un 3. punkia b kI“) Kt veicams saskana ar 91. panta
91. panta 3. punkta b) apakSpunktu - punkta b) apakSpunktu 3. punkta c) apakSpunktu

a) apakSpunktu un 91. panta
4. punkta c) apakSpunktu

(A) (B) © D) ()
1. prioritate
Mazak attisttti <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regioni
1 Attieciba uz EJZAF lidzfinans€jumu piemero tikai "Kopgjiem attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem". Tapéc EJZAF gadijuma aprékina
pamats $aja veidné tiks automatiski korigéts uz "publisks".
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Prioritate

Aprékina pamats (publisks
vai kopgjs) !

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu
istenoSanas gaita, saskana ar
91. panta 3. punkta

a) apak$punktu un 91. panta

4. punkta c¢) apaksSpunktu

Savienibas ieguldijuma
kopsumma, ievérojot
91. panta 4. punkta a) un
b) apakspunktu

Tehniskas palidzibas summa
saskana ar 91. panta
3. punkta b) apakSpunktu

Tada publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai
veicams saskana ar 91. panta
3. punkta c) apak$punktu

(A)

(B)

©

(D)

(E)

Parejas regioni

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti
regioni

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un
mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

Mazak attistiti
regioni

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type= ng l'l’lpl/tl‘: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti
regioni

<type= ng l'l’lpl/tl‘: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritate

Aprékina pamats (publisks
vai kopgjs) !

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu
istenoSanas gaita, saskana ar
91. panta 3. punkta

a) apak$punktu un 91. panta

4. punkta c¢) apaksSpunktu

Savienibas ieguldijuma
kopsumma, ievérojot
91. panta 4. punkta a) un
b) apakspunktu

Tehniskas palidzibas summa
saskana ar 91. panta
3. punkta b) apakSpunktu

Tada publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai
veicams saskana ar 91. panta
3. punkta c) apak$punktu

(A)

(B)

©

(D)

(E)

Talakie regioni un
mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

Mazak attistiti
regioni

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti
regioni

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un
mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type= ng l'l’lpl/tl‘: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<1yp€: !!Cu " ll’lput= HG 5S

<typ€: ”Cu " lnput= HGH>

<lj/pe=”Cu" mpul= HGH>

<Wpe= ch " lnput= HGH>
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VAI

Izdevumi dalijuma pa konkrétiem mérkiem, ka registréts vadosas iestades parskatos

Pieméro AMIF, IDF un BMVI

Saja tabula neieklauj izdevumus, kas saistiti ar konkrétajiem mérkiem, attieciba uz kuriem veicinoSie nosacijumi nav izpilditi, iznemot darbibas, kuras

sekmé veicino$o nosacijumu izpildi

Aprekina pamats (publisks vai

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanémeéjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu

Savienibas ieguldijuma

Tada publiska ieguldijuma

e kopsumma, kas veikts vai
nkrétais marki kopgjs) IstenoSanas gaita, saskana ar kopsumma, ievérojot 91. panta veicams saskana ar 91. panta
Konkr&tais mérkis > > X > :
i 91. panta 3. punkta 4. punkta a) un b) apakSpunktu 3. punkta c) apak$punktu
a) apakSpunktu un 91. panta
4. punkta c¢) apaksSpunktu
(A) (B) ©) (D)

Konkrétais mérkis Nr. 1

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai BMVI regulas
12. panta 1. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 1. punktu

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Aprekina pamats (publisks vai

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu

Savienibas ieguldijuma
kopsumma, ievérojot 91. panta

Tada publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai

kopgjs) istenoSanas gaita, saskana ar . veicams saskana ar 91. panta
91. panta 3. punkta 4. punkta a) un b) apakSpunkiu 3. punkta c) apak$punktu
a) apak$punktu un 91. panta
4. punkta c¢) apaksSpunktu
(A) (B) ©) D)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai BMVI regulas
12. panta 2. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 2. punktu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai BMVI regulas
12. panta 3. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 3. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai BMVI regulas
12. panta 4. punktu (iznemot Ipa3o tranzita
shému), vai AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type= HSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar BMVI
regulas 12. panta 4. punktu (Ipa3a tranzita
shéma)

<type= ”S” lnput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Aprekina pamats (publisks vai

Tadu attiecinamo izdevumu

kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie
samaksajusi darbibu

Savienibas ieguldijuma

kopsumma, ievérojot 91. panta

Tada publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai

kopgjs) istenoSanas gaita, saskana ar . veicams saskana ar 91. panta
91. panta 3. punkta 4. punkta a) un b) apakSpunkiu 3. punkta c) apak$punktu
a) apak$punktu un 91. panta
4. punkta c¢) apaksSpunktu
(A) (B) ©) D)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai BMVI regulas
12. panta 6. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 5. punktu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar BMVI
regulas 12. panta 5. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrégtais mérkis Nr. 2

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai BMVI regulas
12. panta 1. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 1. punktu

<type= NSH lnput= HG ">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai BMVI regulas
12. panta 2. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 2. punktu

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai BMVI regulas
12. panta 3. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 3. punktu

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Aprekina pamats (publisks vai

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu

Savienibas ieguldijuma
kopsumma, ievérojot 91. panta

Tada publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai

kopgjs) istenoSanas gaita, saskana ar . veicams saskana ar 91. panta
91. panta 3. punkta 4. punkta a) un b) apakSpunkiu 3. punkta c) apak$punktu
a) apak$punktu un 91. panta
4. punkta c¢) apaksSpunktu
(A) (B) ©) D)

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai BMVI regulas
12. panta 4. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 4. punktu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai BMVI regulas
12. panta 6. punktu, vai AMIF regulas

15. panta 5. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais mérkis Nr. 3

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai AMIF regulas
15. panta 1. punktu

<type= NSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai AMIF regulas
15. panta 2. punktu

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Aprekina pamats (publisks vai

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu

Savienibas ieguldijuma

kopsumma, ievérojot 91. panta

Tada publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai

kopgjs) istenoSanas gaita, saskana ar . veicams saskana ar 91. panta
91. panta 3. punkta 4. punkta a) un b) apakSpunkiu 3. punkta c) apak$punktu
a) apak$punktu un 91. panta
4. punkta c¢) apaksSpunktu
(A) (B) ©) D)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai AMIF regulas
15. panta 3. punktu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai AMIF regulas
15. panta 4. punktu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai AMIF regulas
15. panta 5. punktu

<type= NSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais mérkis Nr. 4 (AMIF)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type= HS!I inputz ”G ”>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 2. punktu

<type= ”S” ll’lput= HG 5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

6674/21 ADD 2 REV 1
XXIII PIELIKUMS

10
LV




Konkrétais mérkis

Aprekina pamats (publisks vai

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu

Savienibas ieguldijuma

kopsumma, ievérojot 91. panta

Tada publiska ieguldijuma

kopsumma, kas veikts vai

kopgjs) istenoSanas gaita, saskana ar . veicams saskana ar 91. panta
91. panta 3. punkta 4. punkta a) un b) apakSpunkiu 3. punkta c) apak$punktu
a) apak$punktu un 91. panta
4. punkta c¢) apaksSpunktu
(A) (B) ©) D)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 3. punktu

<type= ngn input= "G">

<lj/pe: I!Cu " input: HMU>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 4. punktu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<D}pe: NCu ” input: HMN>

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 5. punktu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 19. pantu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 20. pantu ("parsiitisana uz")

<type= ngn input= "G">

<lj/pe: I!Cu " input: HMU>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 20. pantu ("parsttisana prom")

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais mérkis — tehniska palidziba
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Konkrétais mérkis

Aprekina pamats (publisks vai

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu

Savienibas ieguldijuma
kopsumma, ievérojot 91. panta

Tada publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai

kopgjs) istenoSanas gaita, saskana ar . veicams saskana ar 91. panta
91. panta 3. punkta 4. punkta a) un b) apakSpunkiu 3. punkta c) apak$punktu
a) apak$punktu un 91. panta
4. punkta c¢) apaksSpunktu
(A) (B) ©) D)

Tehniska palidziba saskana ar 36. panta 5.

punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tehniska palidziba saskana ar 37. pantu

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

6674/21 ADD 2 REV 1
XXIII PIELIKUMS

12
LV




Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI. Pieméram, programmam, kas neietver regiona kategorijas (Kohgzijas fonds, TPF, mérkis

“Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg), EJZAF, ja piem&rojams), vai programmam, kas vienas prioritates (konkréta mérka) ietvaros nemodulé

lidzfinans€juma likmes, tabula izskatas sadi:

Saja tabula neieklauj izdevumus, kas saistiti ar konkrétajiem mérkiem, attieciba uz kuriem veicino$ie nosacijumi nav izpilditi, iznemot darbibas, kuras

sekmé veicino$o nosacijumu izpildi

Prioritate

Aprekina pamats (publisks

Tadu attiecinamo izdevumu
kopsumma, kuri radusies
sanéméjiem un kurus tie

samaksajusi darbibu

Savienibas ieguldijuma
kopsumma, ieveérojot

Tehniskas palidzibas summa
saskana ar 91. panta 3. punkta

Tada publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai

vai kopgjs) (") IstenoSanas gaita, saskana ar 91. panta 4. punkta a) un b) apakipunktu veicams saskana ar 91. panta
91. panta 3. punkta b) apakSpunktu Paksp 3. punkta c) apakSpunktu
a) apakSpunktu un 91. panta
4. punkta c¢) apaks$punktu
(A) (B) ©) (D) (E)

1. prioritate

<type='"S'input='C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

<type='S'input='C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

<type='"S'input='C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<lyp€: !ICu " lnput= HGH>

<Z:ype= ch " ll’lput= HG 5S

<typ€: ”Cu " lnput= "G">

<type= "CM " lnput= HG 5N

<type= "Cu " lnput= HG 5N
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DEKLARACIJA

Apstiprinot So maksajuma pieteikumu, struktiira, ka veic gramatvedibas funkciju / vadosa iestade

pieprasa turpmak min€to summu maksajumu.

Parstavot struktiiru, kas veic gramatvedibas funkciju:

vai ar1

Parstavot vadoso iestadi, kas atbildiga par gramatvedibas

<lyp€: " input= "G">

funkciju:
MAKSAJUMA PIETEIKUMS
FONDS
Talakie regioni un
Mazak attistiti regioni Parejas regioni Vairak attistiti regioni | mazapdzivoti ziemelu
regioni
(A) (B) © D)

<Zype:HSu <lyp€:”CU " <lyp€:”CM ” <lype="Cu " <type:ucu "
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
6674/21 ADD 2 REV 1 14
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KOMENTARI

Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI numuru. Pieméram, programmam, kas
neietver regiona kategorijas (Koh&zijas fonds, TPF, mérkis “Eiropas teritoriala sadarbiba”
(Interreg), EJZAF, ja piemérojams), vai programmam, kas vienas prioritates (konkréta merka)

ietvaros nemodulé lidzfinans€juma likmes, tabula izskatas sadi:

FONDS SUMMA
<Z)}pe= IISH input= HG H> <tj/pe= NCu n input= IIG H>
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vai arl

Piemé&ro AMIF, IDF un BMVI

Fonds

Summa

<type= N input= "G">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 1. punktu vai BMVI regulas 12. panta
1. punktu vai AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<l)}pe: HCu ” i}’lput: NG !I>

<type= ngn input= "G">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 2. punktu vai BMVI regulas 12. panta
2. punktu vai AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<l)}pe: HCu ” i}’lput: NG !I>

<type="S" input="G">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 3. punktu vai BMVI regulas 12. panta
3. punktu vai AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="G">

<fyp€: HSH lnput= HG ">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 4. punktu vai BMVI regulas 12. panta

4. punktu (iznemot Ipaso tranzita shemu) vai AMIF
regulas 15. panta 4. punktu

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

<type= ng input= "G">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar BMVI
regulas 12. panta 4. punktu (Ipa3a tranzita shema)

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar IDF regulas
12. panta 5. punktu vai BMVI regulas 12. panta
6. punktu vai AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar AMIF
regulas 12. panta 5. punktu

<type="Cu" input="G">

<type= ng input= "G">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 19. pantu

<type="Cu" input="G">

<type= ”S" lnput= HG "

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar AMIF
regulas 20. pantu

<lj/pe= ”Cu " mput= HG 5N

<type= ”S" lnput= HG "

Tehniska palidziba saskana ar 36. panta 5. punktu

<lj/pe= ”Cu " mput= HG 5N

<type= ”S" lnput= HG "

Tehniska palidziba saskana ar 37. pantu

<lj/pe= ”Cu " mput= HG 5N
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KOMENTARI

Maksajums tiks veikts uz $adu bankas kontu:

Identificéta struktura

<type="S" maxlength="150" input="G">

Banka

<type="S" maxlength="150" input="G">

BIC kods

<type="S" maxlength="11" input="G">

Starptautiskais bankas konta
numurs (/BAN)

<type="S" maxlength="34" input="G">

Konta turétajs (ja atskiras no
identificétas struktiiras)

<type="S" maxlength="150" input="G">
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1. papildinajums

Informacija par programmieguldijumiem, ko iemaksa finansu instrumentos, ka minéts 92. panta, un ieklauj maksajuma pieteikumos (summeéjot no

programmas sakuma)

Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata finansu
instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no programmieguldijumu
kopsummas, kas paredzeta finansu instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo

finans&$anas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A)

(B)

©

(D)

Prioritate

FinanSu instrumentos iemaksata
programmieguldijumu kopsumma

Atbilsto$a publiska ieguldijuma
kopsumma

Programmieguldijumu kopsumma,
ieverojot 92. panta 2. punkta

b) apak$punktu

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

1. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<lype= NCu " ll’lput= ">

<lype= ucu " mput= ">

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

So summu neieklauj maksajuma pieteikuma.
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Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata finansu
instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no programmieguldijumu
kopsummas, kas paredzeta finansu instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo
finans€$anas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A)

(B)

©

(D)

Prioritate

Finan$u instrumentos iemaksata
programmieguldijumu kopsumma

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

Programmieguldijumu kopsumma,
ievérojot 92. panta 2. punkta
b) apakspunktu

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

2. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti

ziemelu regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata finansu
instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no programmieguldijumu
kopsummas, kas paredzeta finansu instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo
finans€$anas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A)

(B)

©

(D)

Prioritate

Finan$u instrumentos iemaksata
programmieguldijumu kopsumma

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

Programmieguldijumu kopsumma,
ievérojot 92. panta 2. punkta
b) apakspunktu

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

3. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI. Piem@ram, programmam, kas neietver regiona kategorijas (Kohézijas fonds, TPF, mérkis

“Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg), EJZAF, ja piemé&rojams), vai programmam, kas vienas prioritates (konkréta mérka) ietvaros nemodulé

lidzfinans€juma likmes, tabula izskatas sadi:

Prioritate

Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata finansu
instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no programmieguldijumu
kopsummas, kas paredzeta finansu instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo

finansé$anas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A)

(B)

©

(D)

FinanSu instrumentos iemaksata
programmieguldijumu kopsumma

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

Programmieguldijumu kopsumma,
ieverojot 92. panta 2. punkta

b) apak$punktu

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

1. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type= eru " lnput= NGN>

<type="Cu" input="G">

<type= ”Cu " inpul‘= HGH>

<lype= "Cu " lnput= HG ">

So summu neieklauj maksajuma pieteikuma.
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vai ar1

Piemé&ro AMIF, IDF un BMVI

Konkrétais mérkis

Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata finansu
instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no
programmieguldijumu kopsummas, kas paredzéta finansu
instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finans€Sanas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka min&ts 92. panta 3. punkta !

(&) (B)

©

(D)

FinanSu instrumentos iemaksata
programmieguldijumu kopsumma

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

Programmieguldijumu kopsumma,
ieverojot 92. panta 2. punkta
b) apakSpunktu

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

Konkrgtais mérkis Nr. 1

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar
IDF regulas 12. panta 1. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkretais merkis Nr. 2

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana ar
IDF regulas 12. panta 1. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<typ€= eru " lnput= "M <type= "Cu ” ll’lput= "M>

<lype= ”Cu " lnput: "M

<type="Cu" input="M">

So summu neieklauj maksajuma pieteikuma.
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Konkr&tais mérkis

Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata finansu
instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no
programmieguldijumu kopsummas, kas paredzéta finansu
instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finansé$anas noligumu)

Atbilstosa dzésta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A)

(B)

©

(D)

FinanSu instrumentos iemaksata
programmieguldijumu kopsumma

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

Programmieguldijumu kopsumma,
ievérojot 92. panta 2. punkta
b) apakspunktu

Atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma

Konkretais merkis Nr. 3

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar
IDF regulas 12. panta 1. punktu vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais mérkis Nr. 4 (AMIF)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar
AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type= eru " lnput= NGH>

<lyp€: ”Cu ” inpulz NGH>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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2. papildinajums

Informacija par izdevumiem, kas saistiti ar konkrétajiem mérkiem, attieciba uz kuriem veicino$ie nosacijumi nav izpilditi, iznemot darbibas, kuras

sekmé veicinoSo nosactjumu izpildi (summeéjot no planosanas perioda sakuma)

Prioritate

Aprekina pamats (publisks vai

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem un
kurus tie samaksajusi darbibu istenoSanas gaita, 91. panta
3. punkta a) vai c) apak§punkta nozime vai tads Savienibas

ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas saistits ar

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanéméjiem un
kurus tie samaksajusi darbibu istenosanas gaita, 91. panta
3. punkta a) vai ¢) apak$punkta nozime vai tads Savienibas
ieguldijums, ieverojot 91. panta 4. punktu, kas saistits ar

kopgjs) ! nelzplldltlem_ve_l cimosajiem nosacyuimiemn 15. pa nta. 5 val izpilditiem veicinoSajiem nosacljumiem 15. panta 5. vai 6. punkta
6. punkta nozimg, iznemot darbibas, kuras sekmé veicinoso o T - T
- . nozimé, vai kas sekmé veicinoso nosacijumu izpildi
nosactjumu izpildi
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A) (B) © (D) (E)

1. prioritate

Mazak attistiti regioni

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un
mazapdzivoti ziemelu regioni

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= ">

<lype= ucu " mput= ">

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M

1 Attieciba uz EJZAF lidzfinans&jumu pieméro tikai "Kopg&jiem attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem". Tapéc EJZAF gadijuma aprékina
pamats $aja veidng tiks automatiski korigéts uz "Publisks".
2 Summam $aja kolonna jabiit vienadam ar summam XXIII pielikuma pirmaja tabula.
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Prioritate

Aprékina pamats (publisks vai

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgéjiem un
kurus tie samaksajusi darbibu istenoSanas gaita, 91. panta
3. punkta a) vai c) apak§punkta nozime vai tads Savienibas
ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas saistits ar

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem un
kurus tie samaksajusi darbibu istenosanas gaita, 91. panta
3. punkta a) vai c) apak$punkta nozime vai tads Savienibas
ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas saistits ar

kopgjs) ! nelzplldltlem_ve_l cimosajiem nosacyumiemn 15, pa nta. 5 val izpilditiem veicinoSajiem nosacljumiem 15. panta 5. vai 6. punkta
6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras sekmé veicinoSo R o - . 1.3
- S nozimé, vai kas sekmg@ veicino$o nosacijumu izpildi
nosactjumu izpildi
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A) (B) © (D) (E)

2. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un
mazapdzivoti ziemelu regioni

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " U’lput: ">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " U’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<lype= HSH lnputz HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” lnput= "M

Talakie regioni un
mazapdzivoti ziemelu regioni

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type: ”CM ” lant: NMN>

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type: I/Cu " lnput: /VGVI>

<type: I/Cu " lnput: /VGVI>

<type: ”CM ” lant: NG "

<typ€: /rCu " lnput: NG "
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3. papildinajums

Informacija par izdevumiem, kas saistiti ar konkrétajiem mérkiem, attieciba uz kuriem veicino$ie nosacijumi nav izpilditi, iznemot darbibas, kuras

sekmg€ veicino$o nosacijumu izpildi (summéjot no planoSanas perioda sakuma) saistiba ar AMIF, IDF un BMVI

Konkr&tais mérkis

Aprékina pamats (publisks

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu Tstenosanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apak§punkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ieverojot 91. panta 4. punktu, kas

vai kopgs) saistits ar neizpilditiem veicinosajiem nosacijumiem saistits ar izpilditiem veicinosajiem nosacijumiem 15. panta
15. panta 5. vai 6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras 5. vai 6. punkta nozimég, vai kas sekmé veicinoso
sekmé veicino$o nosacijumu izpildi nosacijumu izpildi !
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A)
(B) © (D) (E)

Konkrgtais mérkis Nr. 1

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 1. punktu, vai AMIF

regulas 15. panta 1. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Summam $aja kolonna jabiit vienadam ar summam XXIII pielikuma pirmaja tabula.
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Konkr&tais mérkis

Aprékina pamats (publisks

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apak§punkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

vai kopgjs) saistits ar neizpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem saistits ar izpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem 15. panta
15. panta 5. vai 6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras 5. vai 6. punkta nozimég, vai kas sekmé veicinoso
sekmé veicino$o nosacijumu izpildi nosacijumu izpildi !
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A)
(B) © (D) (E)

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 2. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 2. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 3. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 3. punktu

<typ€= HS!I l-nputz HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 4. punktu (iznemot Ipaso
tranzita shému), vai AMIF regulas

15. panta 4. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar
BMVI regulas 12. panta 4. punktu (Ipasa
tranzita sh&ma)

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkr&tais mérkis

Aprékina pamats (publisks

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apak§punkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

vai kopgjs) saistits ar neizpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem saistits ar izpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem 15. panta
15. panta 5. vai 6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras 5. vai 6. punkta nozimég, vai kas sekmé veicinoso
sekmé veicino$o nosacijumu izpildi nosacijumu izpildi !
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A)
(B) © (D) (E)

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 6. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 5. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar
BMVI regulas 12. panta 5. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Konkretais merkis Nr. 2

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 2. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 2. punktu

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " ll’lput= "M>

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M

6674/21 ADD 2 REV 1
XXIII PIELIKUMS

28
LV




Konkr&tais mérkis

Aprékina pamats (publisks

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apak§punkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

vai kopgjs) saistits ar neizpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem saistits ar izpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem 15. panta
15. panta 5. vai 6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras 5. vai 6. punkta nozimég, vai kas sekmé veicinoso
sekmé veicino$o nosacijumu izpildi nosacijumu izpildi !
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A)
(B) © (D) (E)

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 3. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 3. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 4. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 4. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai BMVI
regulas 12. panta 6. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 5. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais mérkis Nr. 3

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkr&tais mérkis

Aprékina pamats (publisks

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apak§punkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

vai kopgjs) saistits ar neizpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem saistits ar izpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem 15. panta
15. panta 5. vai 6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras 5. vai 6. punkta nozimég, vai kas sekmé veicinoso
sekmé veicino$o nosacijumu izpildi nosacijumu izpildi !
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A)
(B) © (D) (E)

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai AMIF
regulas 15. panta 2. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai AMIF
regulas 15. panta 3. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai AMIF
regulas 15. panta 4. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai AMIF
regulas 15. panta 5. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkretais merkis Nr. 4 (AMIF)

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar
AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkr&tais mérkis

Aprékina pamats (publisks

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apak§punkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

vai kopgjs) saistits ar neizpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem saistits ar izpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem 15. panta
15. panta 5. vai 6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras 5. vai 6. punkta nozimég, vai kas sekmé veicinoso
sekmé veicino$o nosacijumu izpildi nosacijumu izpildi !
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A)
(B) © (D) (E)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar
AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar
AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar
AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar
AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar
AMIF regulas 19. pantu

<typ€= HSH l}’lput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">
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Konkr&tais mérkis

Aprékina pamats (publisks

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apak§punkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies sanémgjiem
un kurus tie samaksajusi darbibu TstenoSanas gaita,
91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunkta nozimé vai tads
Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas

vai kopgjs) saistits ar neizpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem saistits ar izpilditiem veicino$ajiem nosacijumiem 15. panta
15. panta 5. vai 6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras 5. vai 6. punkta nozimég, vai kas sekmé veicinoso
sekmé veicino$o nosacijumu izpildi nosacijumu izpildi !
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A)
(B) © (D) (E)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar
AMIF regulas 20. pantu ("parsiitiSana
uZ")

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar
AMIF regulas 20. pantu ("parsiitiSana
prom")

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tehniska palidziba saskana ar 36. panta
5. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tehniska palidziba saskana ar 37. pantu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<lype= ucu " lnput= NGN>

<type="Cu" input="G">

<type= ”Cu ” inpul‘= HGU>

<type="Cu" input="M">
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4. papildinajums

Avansi, kas izmaksati saistiba ar valsts atbalstu (91. panta 5. punkts) un ieklauti maksajuma pieteikumos

(summgjot no programmas sakuma)

Prioritate

Kopgja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko saneémgji
izmaksajusi tiTs gados péc gada, kad veikta avansa
izmaksa

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko san€méeji
izmaksajusi, un kurai trTs gadu laikposms vél nav

pagajis

(A)

(B)

©

1. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 So summu ieklauj maksajuma pieteikuma minétaja to attiecinamo izdevumu kopsumma, kuri radusies sanémeéjiem un kurus tie samaksajusi
darbibu 1stenoSanas gaita. Valsts atbalsts biitiba ir publiskie izdevumi, tap&c §1 kopsumma ir vienada ar publisko izdevumu summu.
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Prioritate

Kopgja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko saneéméji
izmaksajusi trTs gados péc gada, kad veikta avansa
izmaksa

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko saneéméji
izmaksajusi, un kurai trTs gadu laikposms vél nav

pagajis

(A)

(B)

©

2. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritate

Kopgja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko saneéméji
izmaksajusi trTs gados péc gada, kad veikta avansa
izmaksa

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko saneéméji
izmaksajusi, un kurai trTs gadu laikposms vél nav

pagajis

(A)

(B)

©

Kopa

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Parejas regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Talakie regioni un mazapdzivoti

ziemelu regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<lyp€: ”Cu ” inpulz NGH>

<type= ”Cu ” inpul‘= HGU>
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Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI. Piem&ram, programmam, kas neietver regiona kategorijas (Kohézijas fonds, TPF, mérki

“Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg), EJZAF), tabula izskatas sadi:

Prioritate

Kopgja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko atbalsta sanemgji
izmaksajusi 3 gados péc avansa izmaksas

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko atbalsta saneéméji
izmaksajusi, un kurai 3 gadu laikposms vél nav
pagajis

(A)

(B)

©

1. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<lfype‘= ch " lnput= //G (5N

<type= "CM " lnpul‘= NGI/>

<type= ”Cu " lnput= HGN>

So summu ieklauj maksajuma pieteikuma minétaja to attiecinamo izdevumu kopsumma, kuri radusies sanémeéjiem un kurus tie samaksajusi

darbibu 1stenoSanas gaita. Valsts atbalsts biitiba ir publiskie izdevumi, tapec §1 kopsumma ir vienada ar publisko izdevumu summu.
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vai ar1

Piemé&ro AMIF, IDF un BMVI

Konkrétais mérkis

Kopgja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko sanémg;ji
izmaksajusi trTs gados péc avansa izmaksas

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko sanémgji
izmaksajusi, un kurai tris gadu laikposms vél
nav pagajis

(A)

(B)

©

Konkrgtais mérkis Nr. 1

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 1. punktu vai BMV] regulas 12. panta
1. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Konkretais merkis Nr. 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 1. punktu vai BMV] regulas 12. panta
1. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

So summu ieklauj maksajuma pieteikuma minétaja to attiecinamo izdevumu kopsumma, kuri radusies sanémeéjiem un kurus tie samaksajusi

darbibu 1stenoSanas gaita. Valsts atbalsts buitiba ir publiskie izdevumi, tapec §1 kopsumma ir vienada ar publisko izdevumu summu.
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Konkretais merkis

Kopgja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko sanémgji
izmaksajusi tris gados p&c avansa izmaksas

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko sanéméji
izmaksajusi, un kurai tris gadu laikposms vél
nav pagajis

(A)

(B)

©

Konkretais merkis Nr. 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 1. punktu vai AMIF regulas 15. panta
1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais merkis Nr. 4 (AMIF)

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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XXIV PIELIKUMS

Parskatu veidne — 98. panta 1. punkta a) apakSpunkts

PARSKATI PAR GRAMATVEDIBAS GADU

<lyp€: "D"_ lype:nl)n input=”S”>

EIROPAS KOMISIJA

Attiecigais fonds ! <type="S" input="" >*

Komisijas atsauce (CCI): <type="S" input="5">

Programmas nosaukums: <type="S" input="G">

Komisijas Iémums: <type="S" input="G">

Komisijas lémuma datums: <type="D" input="G">

Parskatu redakcija: <type="S" input="G">

Parskatu iesniegSanas datums: <type="D" input="G">

Valsts atsauce (fakultativi): <type="S" maxlength="250" input="M">

Ja programma attiecas uz vairak neka vienu fondu, parskati janosiita atseviski par katru no
tiem.

Apzim&jumi:

tips: N=skaitlis, D=datums, S=virkne, C=izvéles riitina, P=procenti, B=Biila veértiba,
Cu=valita

ievade (input): M=manuali, S=atlase, G=sist€émas generé&ti dati
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DEKLARACIJAS

Vadosa iestade / par programmu atbildiga struktiira, kas veic gramatvedibas funkciju, ar So

apliecina, ka:

1) parskati ir pilnigi, pareizi un patiesi;

2) ir ieveéroti 76. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta noteikumi.

Vadosas iestades / struktiiras, kas veic
gramatvedibas funkciju, varda:

<tj/pe= NSH il’lpul= IIGH>

Par programmu atbildiga vadosa iestade ar So apliecina, ka:

1) parskatos ieklautie izdevumi atbilst piemérojamajiem tiesibu aktiem un ir likumigi un
pareizi;
2) ir ieveroti noteikumi konkréto fondu regulas, Finansu Regulas 63. panta 5. punkta un §is

regulas 74. panta 1. punkta a) — e) apakSpunkta;

3) ir ieveroti 82. panta noteikumi par dokumentu pieejamibu.

Vadosas iestades varda

<type= ng input= "G
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1. papildinajums

Summas, kas registrétas gramatvedibas funkcijas Tstenotaja gramatvedibas sistémas — 98. panta 3. punkta a) apakSpunkts

Saja tabula neieklauj izdevumus, kas saistiti ar konkrétajiem mérkiem, attieciba uz kuriem veicino$ie nosacijumi nav izpilditi, iznemot darbibas, kuras

sekmé veicino$o nosacijumu izpildi

Prioritate

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma, kas
registréta gramatvedibas funkciju
Istenojosas struktiiras gramatvedibas
sistémas un ieklauta maksajuma
pieteikumos par attiecigo gramatvedibas
gadu saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apakSpunktu

Tehniskas palidzibas summa saskana ar
91. panta 3. punkta b) apakspunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams saskana
ar 98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

(A)

(B)

©)

1. prioritate

Mazak attistiti regioni

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Parejas regioni

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Vairak attistiti regioni

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Talakie regioni un mazapdzivoti ziemelu
regioni

<type="Cu" input="M">

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>
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Prioritate

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma, kas
registréta gramatvedibas funkciju
Istenojosas struktiiras gramatvedibas
sist€émas un ieklauta maksajuma
pieteikumos par attiecigo gramatvedibas
gadu saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apak$punktu

Tehniskas palidzibas summa saskana ar
91. panta 3. punkta b) apakspunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams saskana
ar 98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

(A)

(B)

©

2. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti ziemelu
regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Talakie regioni un mazapdzivoti ziemelu
regioni

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>
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Prioritate

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma, kas
registréta gramatvedibas funkciju
Istenojosas struktiiras gramatvedibas
sist€émas un ieklauta maksajuma
pieteikumos par attiecigo gramatvedibas
gadu saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apak$punktu

Tehniskas palidzibas summa saskana ar
91. panta 3. punkta b) apakspunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams saskana
ar 98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

(A)

(B)

©

Kopa

Mazak attistiti regioni

<lyp€: HCu " inpl/lt: UGN>

<lj/pe: I!Cu " input: HGN>

<l)/pe: /!Cu " input: HG H>

Parejas regioni

<lyp€: HCu " inpl/lt: UG N>

<lj/pe: I!Cu " input: HG U>

<l)/pe: /!Cu " input: HG H>

Vairak attistiti regioni

<lyp€: HCu " inpl/lt: UGN>

<lj/pe: I!Cu " input: HGN>

<l)/pe: /!Cu 4 input: HG H>

Talakie regioni un mazapdzivoti ziemelu

regioni

<lyp€: HCu " inpl/lt: UGN>

<lj/pe: I!Cu " input: HGN>

<l)/pe: /!Cu " input: HG H>

Pavisam kopa

<lyp€: HCu " input: HG H>

<lj/pe: I!Cu " input: HGN>

<l)/pe: /!Cu 4 input: HG H>
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vai arl

Piemé&ro AMIF, IDF un BMVI

Saja tabula neieklauj izdevumus, kas saistiti ar konkrétajiem mérkiem, attieciba uz kuriem

veicino§ie nosacijumi nav izpilditi, iznemot darbibas, kuras sekm€ veicinoSo nosacijumu izpildi

Konkrétais mérkis

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma,
kas registréta vado$as iestades
gramatvedibas sist€mas un ieklauta
maksajuma par attiecigo
gramatvedibas gadu saskana ar
98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams
saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apak$punktu

(A)

(B)

Konkrétais mérkis Nr. 1

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 1. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 1. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 2. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 2. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 3. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 3. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 4. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 4. punktu
(iznemot IpaSo tranzita shemu), vai
AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma,
kas registréta vado$as iestades
gramatvedibas sist€mas un ieklauta
maksajuma par attiecigo
gramatvedibas gadu saskana ar
98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams
saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apak$punktu

(A)

(B)

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar BMVI regulas 12. panta 4. punktu
(Tpasa tranzita shéma)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 5. punktu vai
BMVT regulas 12. panta 6. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar BMVI regulas 12. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrégtais mérkis Nr. 2

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 1. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 1. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 2. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 2. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 3. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 3. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 4. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 4. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma,
kas registréta vado$as iestades
gramatvedibas sist€mas un ieklauta
maksajuma par attiecigo
gramatvedibas gadu saskana ar
98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams
saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apak$punktu

(A)

(B)

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 5. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 6. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais mérkis Nr. 3

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 1. punktu vai
AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 2. punktu vai
AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 3. punktu vai
AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 4. punktu vai
AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 5. punktu vai
AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma,
kas registréta vado$as iestades
gramatvedibas sist€mas un ieklauta
maksajuma par attiecigo
gramatvedibas gadu saskana ar
98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams
saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apak$punktu

(A)

(B)

Konkrétais mérkis Nr. 4 (AMIF)

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana
ar AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana
ar AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<D}pe: NCu ” input: HMN>

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana
ar AMIF regulas 19. pantu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana
ar AMIF regulas 20. pantu
("parsitisana uz")

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar AMIF regulas 20. pantu
("parsttisana prom")

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Tehniska palidziba saskana ar
36. panta 5. punktu

<typ€: ”Cu " lnput= HMN>

<lj/pe= ”Cu " mpul= HM!I>

Tehniska palidziba saskana ar
37. pantu

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

Kopa
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Konkrétais mérkis

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma,
kas registréta vado$as iestades
gramatvedibas sist€mas un ieklauta
maksajuma par attiecigo
gramatvedibas gadu saskana ar
98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams
saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apak$punktu

(A)

(B)

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 1. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 1. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 2. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 2. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 3. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 3. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar IDF regulas 12. panta 4. punktu vai
BMVI regulas 12. panta 4. punktu
(iznemot IpaSo tranzita shemu), vai
AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type="Cu" input="G">

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">
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Konkrétais mérkis

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma,
kas registréta vado$as iestades
gramatvedibas sist€mas un ieklauta
maksajuma par attiecigo
gramatvedibas gadu saskana ar
98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams
saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apak$punktu

(A)

(B)

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar BMVI regulas 12. panta 4. punktu
(Tpasa tranzita shéma)

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar IDF regulas 12. panta 5. punktu vai
BMVT regulas 12. panta 6. punktu, vai
AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana
ar AMIF regulas 12. panta 5. punktu

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar AMIF regulas 19. pantu

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana
ar AMIF regulas 29. pantu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tehniska palidziba saskana ar
36. panta 5. punktu

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

Tehniska palidziba saskana ar
37. pantu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI. Pieméram, programmam, kas neietver regiona kategorijas (Kohgzijas fonds, TPF, mérkis

“Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg), EJZAF, ja piem&rojams), vai programmam, kas vienas prioritates (konkréta mérka) ietvaros nemodulé

lidzfinans€juma likmes, tabula izskatas sadi:

Saja tabula neieklauj izdevumus, kas saistiti ar konkrétajiem merkiem, attieciba uz kuriem veicinoSie nosacijumi nav izpilditi, iznemot darbibas, kuras

sekmé veicino$o nosacijumu izpildi

Prioritate

Ta attiecinamo izdevumu kopsumma, kas
registréta gramatvedibas funkciju
Istenojosas struktiiras gramatvedibas
sistémas un ieklauta maksajuma
pieteikumos par attiecigo gramatvedibas
gadu saskana ar 98. panta 3. punkta
a) apakSpunktu

Tehniskas palidzibas summa saskana ar
91. panta 3. punkta b) apakspunktu

Tada atbilstosa publiska ieguldijuma
kopsumma, kas veikts vai veicams saskana
ar 98. panta 3. punkta a) apakSpunktu

(A)

(B)

©)

1. prioritate

<typ€: HCu " lnput= HMH>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

2. prioritate

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<type= "CM " lnput= HM!I>

3. prioritate

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<type= "CM " lnput= HM!I>

Pavisam kopa

<lyp€: !ICu " lnput= NG 5N

<type= "CM " lnput= HG 5N
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2. papildinajums

Gramatvedibas gada atsauktas summas — 98. panta 3. punkta b) apakSpunkts un 98. panta 7. punkts

Prioritate Atsauktas summas
Ma}( sa'ljum_a‘pletelkumos AtbilstoSais publiskais
ieklauta izdevumu . .
Kopsumma ieguldijums
(A) (B)

1. prioritate

Mazak attistiti regioni

<Z_))pe: HCu n il’lput: HMH>

<l)}pe: !!Cu n input: HMH>

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<l)}pe: !!Cu ” ll’lput: HMH>

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">
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Prioritate Atsauktas summas
Ma}( sajurn_a'p1ete1kumos Atbilstosais publiskais
ieklauta izdevumu . .
Kopsumma ieguldijums
(A) (B)

3. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<l);pe= !!Cu ” il’lput= NMH>

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type="Cu" input="M">

<l);pe= !!Cu ” il’lput= NMH>

Kopa

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Parejas regioni

<l)/pe: HCu " ll’lput: HG H>

<l)/pe: !!Cu ” ll’lput: HG H>

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Prioritate

Atsauktas summas

Maksajuma pieteikumos
ieklauta izdevumu
kopsumma

Atbilstosais publiskais
ieguldijums

(A)

(B)

Gramatvedibas gada laika atsaukto summu sadalijums pa gramatvedibas gadiem, kuros deklaré&ti

attiecigie izdevumi

Attieciba uz gramatvedibas gadu,
kas beidzas XX. gada 30. junija

(kopa)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Jo Tpasi summas, kas korigétas péc
revizijam

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Attieciba uz gramatvedibas gadu,
kas beidzas ... 30. jiinija (kopa)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Jo Tpasi summas, kas korigétas péc
revizijam

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI numuru. Piem&ram, programmam, kas

neietver regiona kategorijas (Kohézijas fonds, TPF, mérkis “Eiropas teritoriala sadarbiba”

(Interreg), EJZAF, ja piemé&rojams), vai programmam, kas vienas prioritates (konkréta mérka)

ietvaros nemodul@ lidzfinans€juma likmes, tabula izskatas sadi:

Prioritate

Atsauktas summas

Maksajuma pieteikumos

Atbilstosais publiskais

ieklauta izdevumu ieguldijums
kopsumma
(A) (B)

1. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<Wpe: HCu ” lnput: HG H>

Gramatvedibas gada laika atsaukto summu sadalijums pa gramatvedibas gadiem, kuros deklar&ti

attiecigie izdevumi

Attieciba uz gramatvedibas gadu, kas
beidzas XX. gada 30. jiinija (kopa)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Jo Tpasi summas, kas korigétas péc
revizijam

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Attieciba uz gramatvedibas gadu, kas

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Jo Tpasi summas, kas korigétas péc
revizijam

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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vai arl

Piemé&ro AMIF, IDF un BMVI

Konkretais mérkis

Atsauktas summas

Maksajuma pieteikumos
ieklauta izdevumu
kopsumma

Atbilstosie publiskie
izdevumi

(A)

(B)

Konkréetais mérkis Nr. 1

Darbibas, kas Iidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 1. punktu vai BMVI regulas 12. panta
1. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 2. punktu vai BMVI regulas 12. panta
2. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 3. punktu vai BMVI regulas 12. panta
3. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 4. punktu vai BMVI regulas 12. panta

4. punktu (iznemot Ipaso tranzita shemu), vai
AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar BMVI
regulas 12. panta 4. punktu (Ipasa tranzita shema)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 5. punktu vai BMVI regulas 12. panta
6. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar BMVI
regulas 12. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Atsauktas summas

Ma.k sﬁjurn_a'p icteikumos Atbilstosie publiskie
ieklauta izdevumu devami
kopsumma
(A) B)

Konkréetais mérkis Nr. 2

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 1. punktu vai BMVI regulas 12. panta
1. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 2. punktu vai BMVI regulas 12. panta
2. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 3. punktu vai BMVI regulas 12. panta
3. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 4. punktu vai BMVI regulas 12. panta
4. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 5. punktu vai BMVI regulas 12. panta
6. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkretais mérkis Nr. 3

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 1. punktu vai AMIF regulas 15. panta
1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Atsauktas summas

Ma'k sﬁjurn_a.p icteikumos Atbilstosie publiskie
ieklauta izdevumu devami
kopsumma
(A) B)

Darbibas, kas Iidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 2. punktu vai AMIF regulas 15. panta
2. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 3. punktu vai AMIF regulas 15. panta
3. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 4. punktu vai AMIF regulas 15. panta
4. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 5. punktu vai AMIF regulas 15. panta
5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkretais mérkis Nr. 4

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis

Atsauktas summas

Ma'k sﬁjurn_a.p icteikumos Atbilstosie publiskie
ieklauta izdevumu devami
kopsumma
(A) B)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 4. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar AMIF
regulas 19. pantu

<l:)}pe: I!Cu 1 l‘nput: HGH>

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 20. pantu ("parsitisana uz'")

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar AMIF
regulas 20. pantu ("parsiitisana prom")

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tehniska palidziba saskana ar 36. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tehniska palidziba saskana ar 37. pantu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kopa

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 1. punktu vai BMVI regulas 12. panta
1. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 2. punktu vai BMVI regulas 12. panta
2. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 2. punktu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Konkrétais mérkis

Atsauktas summas

Ma'k sﬁjurn_a.p icteikumos Atbilstosie publiskie
ieklauta izdevumu devami
kopsumma
(A) B)

Darbibas, kas Iidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 3. punktu vai BMVI regulas 12. panta
3. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 3. punktu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas Iidzfinans&tas saskana ar IDF regulas
12. panta 4. punktu vai BMVI regulas 12. panta

4. punktu (iznemot Ipa3o tranzita shemu), vai
AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar BMVI
regulas 12. panta 4. punktu (Ipa3a tranzita shema)

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF regulas
12. panta 5. punktu vai BMVI regulas 12. panta
6. punktu, vai AMIF regulas 15. panta 5. punktu

<l))pe: HCu 14 input: NGH>

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar BMVI
regulas 12. panta 5. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar AMIF
regulas 19. pantu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Darbibas, kas lidzfinansetas saskana ar AMIF
regulas 20. pantu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Tehniska palidziba saskana ar 36. panta 5. punktu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Konkrétais mérkis

Atsauktas summas

Ma.k sﬁjurn_a'p icteikumos Atbilstosie publiskie
ieklauta izdevumu devami
kopsumma
(A) B)

Tehniska palidziba saskana ar 37. pantu

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Pavisam kopa

<l)}pe: I!Cu 1 l‘nput: HGH>

<type="Cu" input="G">

Gramatvedibas gada laika atsaukto summu sadalijums pa gramatvedibas gadiem, kuros deklargti attiecigie

1izdevumi

Attieciba uz gramatvedibas gadu, kas beidzas XX
gada ... 30. junija (kopa)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Jo Ipasi summas, kas korigétas pec revizijam

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Attieciba uz gramatvedibas gadu, kas beidzas ...
XX gada 30. junija (kopa)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Jo Ipasi summas, kas korigétas pec revizijam

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Programmieguldijumu summas, kas iemaksatas finansu instrumentos

(summgjot no programmas sakuma) — 98. panta 3. punkta c) apakSpunkts

3. papildinajums

Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata
finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no
programmieguldijumu kopsummas, kas paredzgeta finansu
instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finansé€Sanas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A) (B) (©) (D)
Prioritate Finansu instrumentos iemaksata | Atbilstosa publiska ieguldijuma Programmieguldijumu Atbilstosa publiska ieguldijuma
programmieguldijumu kopsumma kopsumma, ieveérojot 92. panta kopsumma
kopsumma 2. punkta b) apak$punktu

1. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 So summu neieklauj maksajuma pieteikumos.
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Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata
finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no
programmieguldijumu kopsummas, kas paredzgta finansu
instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finansé€Sanas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A) (B) © (D)
Prioritate Finansu instrumentos iemaksata | Atbilstosa publiska ieguldijuma Programmieguldijumu Atbilstosa publiska ieguldijuma
programmieguldijumu kopsumma kopsumma, ieverojot 92. panta kopsumma
kopsumma 2. punkta b) apakSpunktu

Talakie regioni un
mazapdzivoti ziemelu
regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un
mazapdzivoti ziemelu
regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata
finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no
programmieguldijumu kopsummas, kas paredzgta finansu
instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finansé€Sanas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A) (B) © (D)
Prioritate Finansu instrumentos iemaksata | Atbilstosa publiska ieguldijuma Programmieguldijumu Atbilstosa publiska ieguldijuma
programmieguldijumu kopsumma kopsumma, ieverojot 92. panta kopsumma
kopsumma 2. punkta b) apakSpunktu

3. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un
mazapdzivoti ziemelu
regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Kopa
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Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata
finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no
programmieguldijumu kopsummas, kas paredzgta finansu
instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finansé€Sanas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A) (B) © (D)
Prioritate Finansu instrumentos iemaksata | Atbilstosa publiska ieguldijuma Programmieguldijumu Atbilstosa publiska ieguldijuma
programmieguldijumu kopsumma kopsumma, ieverojot 92. panta kopsumma
kopsumma 2. punkta b) apakSpunktu

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<lj/pe: ch n il’lput: HG H>

Parejas regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="G">

<lj/pe: ch n il’lput: HG H>

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Talakie regioni un
mazapdzivoti ziemelu
regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI. Piem&ram, programmam, kas neietver regiona kategorijas (Kohézijas fonds, TPF, mérkis

“Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg), EJZAF, ja piem&rojams), vai programmam, kas vienas prioritates (konkréta mérka) ietvaros nemodulé

lidzfinans€juma likmes, tabula izskatas sadi:

Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un iemaksata
finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak ka 30 % no
programmieguldijumu kopsummas, kas paredzgta finansu
instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finansé$anas noligumu)

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

(A) (B) (©) (D)
o FinanSu instrumentos iemaksatd | s 4 u11065 publiska ieguldijuma Programmicguldijumu Atbilsto$a publiska ieguldijuma
Prioritate programmieguldijumu kopsumma, ieveérojot 92. panta Kopsumma

kopsumma
kopsumma

2. punkta b) apakSpunktu

1. prioritate <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

1 So summu neieklauj maksajuma pieteikumos.
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vai ar1

Piemé&ro AMIF, IDF un BMVI

Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un
iemaksata finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak
ka 30 % no programmieguldijumu kopsummas, kas paredzeta
finansu instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finanséSanas

Atbilstosa dzesta summa, ka minéts 92. panta 3. punkta !

noligumu)
Konkretais mérkis
’ (A) (B) ©) (D)
Finansu instrumentos Programmieguldijumu
iemaksata Atbilstosa publiska kopsumma, ieverojot Atbilstosa publiska
programmieguldijumu ieguldijuma kopsumma 86. panta 2. punkta ieguldijuma kopsumma
kopsumma b) apakspunktu
Konkretais mérkis Nr. 1
Darbibas, kas Iidzfinansetas <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
saskana ar IDF regulas 12. panta
1. punktu vai BMVI regulas
12. panta 1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

So summu neieklauj maksajuma pieteikuma.
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Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un
iemaksata finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak
ka 30 % no programmieguldijumu kopsummas, kas paredzeta
finan$u instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finanséSanas

Atbilsto3a dzesta summa, ka mingts 92. panta 3. punkta !

noligumu)
Konkretais mérkis
’ (A) (B) ©) (D)

Finansu instrumentos Programmieguldijumu
iemaksata Atbilstosa publiska kopsumma, ieverojot Atbilstosa publiska

programmieguldijumu ieguldijuma kopsumma 86. panta 2. punkta ieguldijuma kopsumma
kopsumma b) apak$punktu

Konkréetais mérkis Nr. 2

Darbibas, kas Iidzfinansetas
saskana ar IDF regulas 12. panta
1. punktu vai BMVI regulas

12. panta 1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un
iemaksata finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak
ka 30 % no programmieguldijumu kopsummas, kas paredzeta
finan$u instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finanséSanas

Atbilsto3a dzesta summa, ka mingts 92. panta 3. punkta !

noligumu)
Konkretais mérkis
’ (A) (B) ©) (D)

Finansu instrumentos Programmieguldijumu
iemaksata Atbilstosa publiska kopsumma, ieverojot Atbilstosa publiska

programmieguldijumu ieguldijuma kopsumma 86. panta 2. punkta ieguldijuma kopsumma
kopsumma b) apak$punktu

Konkré&tais mérkis Nr. 3

Darbibas, kas Iidzfinansetas
saskana ar IDF regulas 12. panta
1. punktu vai AMIF regulas

15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkretais mérkis

Summa, kas ieklauta pirmaja maksajuma pieteikuma un
iemaksata finansu instrumenta saskana ar 92. pantu (ne vairak
ka 30 % no programmieguldijumu kopsummas, kas paredzeta
finan$u instrumentam(-iem) saskana ar attiecigo finanséSanas

Atbilsto3a dzesta summa, ka mingts 92. panta 3. punkta !

noligumu)
(A) (B) ©) (D)
Finansu instrumentos Programmieguldijumu
iemaksata Atbilstosa publiska kopsumma, ieverojot Atbilstosa publiska
programmieguldijumu ieguldijuma kopsumma 86. panta 2. punkta ieguldijuma kopsumma
kopsumma b) apak$punktu

Konkrétais mérkis Nr. 4

Darbibas, kas Iidzfinansetas

saskana ar AMIF regulas 15. panta

1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Izdevumu saskanosana — 98. panta 3. punkta d) apakSpunkts un 98. panta 7. punkts

4. papildinajums

Komisijai iesniegtajos maksajuma

Izdevumi, kas deklaréti saskana ar regulas

Komentari (starpibas gadijuma
obligati katram atskaitijuma

pieteikumos ieklauta attiecinamo izdevumu 98. pantu Starpiba veidam saskan3 ar 98, panta
kopsumma
6. punktu)
Gramatvedibas Gramatvedibas Gramatvedibas Tada atbilstosa (E=A-C) (F=B-D)
funkciju Tstenojosas funkciju Tstenojosas funkciju Tstenojosas publiska ieguldijuma
struktiiras sistema struktiiras sistéma struktiiras kopsumma, kas
registrétu tadu registréta tada gramatvedibas veikts vai veicams to
attiecinamo publiska ieguldijuma | sisteémas registrétaun | darbibu isteno$anas
izdevumu kopsumma, kas Komisijai gaita, kas saistitas ar
kopsumma, kuri veikts vai veicams to iesniegtajos konkrétajiem
radusies atbalsta darbibu TstenoSanas maksajuma merkiem, attieciba uz
o sanémgjiem un kurus | gaita, kas saistitas ar | pieteikumos ieklauta kuriem veicinoSie
Prioritate : o g _ Lo I
tie samaksajusi to konkrétajiem tadu attiecinamo nosacijumi ir
darbibu stenosanas mérkiem, attieciba izdevumu izpilditi, vai ar
gaita, kas saistitas ar | uz kuriem veicinosie kopsumma, kuri darbibam, kas sekme
konkrétajiem nosacijumi ir saistiti ar veicino$o nosacijumu
mérkiem, attieciba uz izpilditi, vai to konkrétajiem izpildi
kuriem veicinoS$ie darbibu istenoSanas | mérkiem, attieciba uz
nosacijumi ir gaita, kas sekmé kuriem veicinoSie
izpilditi, vai to veicino$o nosacijumi ir
darbibu istenosanas nosacijumu izpildi izpilditi, vai ar
gaita, kas sekme darbibam, kuras
veicino$o nosacTjumu sekme veicinoso
izpildi nosactjumu izpildi
(A) B) © D) (E) (F) G
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1. prioritate

Mazak attistiti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regioni input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Parejas regioni <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Vairak attistiti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regioni input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

g P P p p

Talakie regioni un <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

mazapdzivoti input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

ziemelu regioni

2. prioritate

Mazak attistiti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regioni input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Parejas regioni <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Vairak attistiti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

regioni input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

Talakie regioni un <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"

mazapdzivoti input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

ziemelu regioni
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3. prioritate

Kopa

Mazak attistiti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

regioni input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Parejas regioni <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Vairak attistiti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

regioni input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Talakie regioni un <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

mazapdzivoti input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

ziemelu regioni

Pavisam kopa <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Tostarp summas, kas kartjos parskatos korigétas péc revizijam <type="Cu" <type="Cu"

input="M"> input="M">
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vai ar1

Piemé&ro AMIF, IDF un BMVI

Komentari (starpibas gadijuma
obligati katram atskaitijuma
veidam saskana ar 98. panta

Komisijai iesniegtajos maksajuma . . -
L . o Izdevumi, kas deklar&ti saskana ar regulas
pieteikumos ieklauta attiecinamo izdevumu 98. pantu Starpiba
kopsumma 6. punktu)
Gramatvedibas Gramatvedibas Vadosas iestades Tada atbilstosa (E=A-C) (F=B-D)
funkciju Tstenojosas funkciju Tstenojosas gramatvedibas publiska ieguldijuma
struktiiras sistéma struktiiras sistema sistémas registréta un | kopsumma, kas veikts
registrétu tadu registréta tada Komisijai iesniegtajos vai veicams to
attiecinamo publiska ieguldijuma maksajuma darbibu stenosanas
izdevumu kopsumma, kas veikts | pieteikumos ieklauta gaita, kas saistitas ar
kopsumma, kuri vai veicams to tadu attiecinamo konkrétajiem
radusSies atbalsta darbibu TstenoSanas izdevumu kopsumma, | meérkiem, attieciba uz
sanémeéjiem un gaita, kas saistitas ar kuri saistiti ar kuriem veicinoSie
. kurus tie konkrétajiem konkrétajiem nosacTjumi ir izpildtti,
Konkretais mérkis AP o Y . S . .
’ samaksajusi to mérkiem, attieciba uz | merkiem, attieciba uz vai ar darbibam, kas
darbibu 1stenoSanas kuriem veicinosie kuriem veicinosie sekmé veicinoso
gaita, kas saistitas ar | nosacTjumi ir izpilditi, | nosacTjumi ir izpilditi, nosacijumu izpildi
konkrétajiem vai to darbibu vai ar darbibam, kuras
meérkiem, attieciba istenoSanas gaita, kas sekmé veicino$o
uz kuriem sekmg veicinoso nosacijumu izpildi
veicinosie nosacijumu izpildi
nosacijumi ir
izpilditi, vai to
darbibu 1stenoSanas
gaita, kas sekme
veicino$o
nosacijumu izpildi
A (B) © D) (E) ) G
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Konkrétais mérkis
Nr. 1

Darbibas, kas
lidzfinans&tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

1. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

1. punktu

<lype= "Cu"
input="G">

< D’P e="Cu"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<lyp€= "Cy"
input="G">

< l)/p e="Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinans@tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

2. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

2. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

2. punktu

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

3. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

3. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

3. punktu

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<type: ”Cu ”n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<Wpe: NCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta
4. punktu vai BMVI
regulas 12. panta
4. punktu (iznemot
Ipaso tranzita
shému), vai AMIF
regulas 15. panta
4. punktu

<type="Cu"
input="G">

<fyP€: "Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinansetas
saskana ar BMVI
regulas 12. panta
4. punktu (Ipasa
tranzita shéma)

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinans@tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

5. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

6. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

5. punktu

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinansetas
saskana ar BMVI
regulas 12. panta
5. punktu

<typ€: "Cu"
input="G">

<type: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Konkrétais mérkis
Nr. 2

Darbibas, kas
lidzfinans&tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

1. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

1. punktu

<lype= "Cu"
input="G">

< D’P e="Cu"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<lyp€= "Cy"
input="G">

< l)/p e="Cy"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinans@tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

2. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

2. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

2. punktu

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

3. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

3. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

3. punktu

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<type: ”Cu ”n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<Wpe: NCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

4. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

4. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

4. punktu

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<l)]pe: NCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinans&tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

5. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

6. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

5. punktu

<type="Cu"
input="G">

<t)}pe: ”Cu "
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<0}pe: NCu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Konkretais merkis
Nr. 3

Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

1. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

1. punktu

<t)}p€= ”Cu n
input="G">

<type: ”Cu ”n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<Wpe: NCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

2. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

2. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

2. punktu

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<l)]pe: NCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinans&tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

3. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

3. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

3. punktu

<type="Cu"
input="G">

<t)}pe: ”Cu "
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<0}pe: NCu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinans@tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

4. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

4. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

4. punktu

<t))pe= NCu "
input="G">

<D}pe= HCu n
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<t3/pe= ﬂCu "
input="G">

<t)/p€= //Cu ”n
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

5. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

6. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

5. punktu

<type="Cu"
input="G">

<t)}pe: ”Cu ”n
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<l)]pe: NCu "
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Konkrétais mérkis
Nr. 4 (AMIF)

Darbibas, kas
lidzfinansetas
saskana ar AMIF
regulas 15. panta
1. punktu

<t))pe= NCu "
input="G">

<D}pe= HCu n
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<t3/pe= ﬂCu "
input="G">

<t)/p€= //Cu ”n
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinansetas
saskana ar AMIF
regulas 15. panta
2. punktu

<t))pe= NCu "
input="G">

<D}pe= HCu n
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<tJ}pe= I/Cu "
input="G">

<t3/pe= ﬂCu "
input="G">

<t)/p€= //Cu ”n
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">

Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar AMIF
regulas 15. panta
3. punktu

<l)}pe= NCu n
input="G">

<typ€= l!Cu "
input="G">

<lype: ”Cu n
input="G">

<lype: ”Cu n
input="G">

<t)}pe: YlCu "
input="G">

<t)/pe: NCu ”
input="G">

<type="S" maxlength="500"
input="M">
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Darbibas, kas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
lidzfinansétas input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

saskana ar AMIF

regulas 15. panta

4. punktu

Darbibas, kas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
lidzfinansétas input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

saskana ar AMIF

regulas 15. panta

5. punktu

Darbibas, kas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
lidzfinansetas input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

saskana ar AMIF

regulas 19. pantu

Darbibas, kas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
lidzfinansétas input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

saskana ar AMIF

regulas 20. pantu

("parsttiSana ux")

Darbibas, kas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
lidzfinansetas input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

saskana ar AMIF

regulas 20. pantu

("parsttisana

prom")

Tehniska palidziba <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
saskana ar 36. panta input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">

5. punktu

Tehniska palidziba <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
saskana ar 37. pantu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
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Kopa

Darbibas, kas
lidzfinans&tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

1. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

1. punktu

<type="Cu"
input="G">

< Wpe: "Cy"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

Darbibas, kas
lidzfinansetas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

2. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

2. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

2. punktu

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

3. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

3. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

3. punktu

<typ€: "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">
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Darbibas, kas
lidzfinansétas
saskana ar IDF
regulas 12. panta
4. punktu vai BMVI
regulas 12. panta
4. punktu (iznemot
Ipaso tranzita
shému), vai AMIF
regulas 15. panta
4. punktu

<type="Cu"
input="G">

<fyP€: "Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

Darbibas, kas
lidzfinansetas
saskana ar BMVI
regulas 12. panta
4. punktu (Ipasa
tranzita shéma)

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

Darbibas, kas
lidzfinans@tas
saskana ar IDF
regulas 12. panta

5. punktu vai BMVI
regulas 12. panta

6. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta

5. punktu

<typ€: "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">
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Darbibas, kas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
lidzfinansétas input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
saskana ar AMIF
regulas 19. pantu
Darbibas, kas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
lidzfinansetas input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
saskana ar AMIF
regulas 20. pantu
Tehniska palidziba <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
saskana ar 36. panta input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
5. punktu
Tehniska palidziba <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
saskana ar 37. pantu input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Pavisam kopa <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Tostarp summas, kas kartjos parskatos korigétas péc revizijam <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI. Pieméram, programmam, kas neietver regiona kategorijas (Kohgzijas fonds, TPF, mérkis

“Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg), EJZAF, ja piem&rojams), vai programmam, kas vienas prioritates (konkréta mérka) ietvaros nemodulé

lidzfinans€juma likmes, tabula izskatas sadi:

Prioritate

Komisijai iesniegtajos maksajuma pieteikumos

Izdevumi, kas deklargti saskana ar regulas

Komentari (starpibas gadijuma

ieklauta attiecindmo izdevumu kopsumma 98. pantu Starpiba komentari ir obligati)
Gramatvedibas Gramatvedibas Gramatvedibas Tada atbilstosa (E=A-C) (F=B-D)
funkciju Tstenojosas funkciju Tstenojosas funkciju Tstenojosas publiska ieguldijuma
struktiiras sistéma struktiiras sistéma strukttiras kopsumma, kas veikts
registrétu tadu registréta tada gramatvedibas vai veicams to
attiecinamo izdevumu publiska ieguldijuma | sistémas registréta un darbibu stenosanas
kopsumma, kuri kopsumma, kas veikts | Komisijai iesniegtajos | gaita, kas saistitas ar
radusies atbalsta vai veicams to darbibu maksajuma konkrétajiem
sanémejiem un kurus istenoSanas gaita, kas | pieteikumos ieklauta | mérkiem, attieciba uz
tie samaksajusi to saistitas ar tadu attiecinamo kuriem veicinoSie
darbibu istenoSanas konkrétajiem izdevumu kopsumma, | nosacTjumi ir izpilditi,
gaita, kas saistitas ar mérkiem, attieciba uz kuri saistiti ar vai ar darbibam, kas
konkrétajiem meérkiem, kuriem veicinosie konkrétajiem sekme veicinoso
attieciba uz kuriem nosactjumi ir izpilditi, | meérkiem, attieciba uz nosacijumu izpildi
veicinosie nosactjumi ir vai to darbibu kuriem veicinoSie
izpilditi, vai to darbibu | TstenoSanas gaitd, kas | nosacijumi ir izpilditi,
istenoSanas gaita, kas sekmé veicinoSo vai ar darbibam,
sekmé veicinoso nosacijumu izpildi kuras sekmé
nosacijumu izpildi veicino$o nosacijumu
izpildi
(A) B © D) (E) (F) G)
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1. prioritate <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
2. prioritate <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="M">
Pavisam kopa <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Tostarp summas, kas kartgjos parskatos korigétas péc revizijam <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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5. papildinajums

Informacija par izdevumiem, kas saistiti ar konkrétajiem mérkiem, attieciba uz kuriem veicinos$ie nosacijumi nav izpilditi

(summgjot no planosanas perioda sakuma)

Prioritate

Aprekina pamats (publisks

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies atbalsta
sanéméjiem un kurus tie samaksajusi darbibu IstenoSanas
gaita, saskana ar 91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunktu vai
tads Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas
saistits ar neizpilditiem veicinos$ajiem nosacijumiem 15. panta

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies atbalsta
sanémgjiem un kurus tie samaksajusi darbibu Istenosanas
gaita, saskana ar 91. panta 3. punkta a) vai c) apakSpunktu vai
tads Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu, kas
saistits ar izpilditiem veicinosajiem nosacijumiem 15. panta

vai kopgjs) ! : | velel 5 2 . o A b
5. vai 6. punkta nozimé, iznemot darbibas, kuras sekmé 5. vai 6. punkta nozime vai kas sekme veicino$o nosacijumu
veicino$o nosacfjumu izpildi izpildi 2
Kopa Publisks Kopa Publisks
(A) B) © D) (E)

1. prioritate

Mazak attistiti regioni

<typ€= HSH ll’lpul= IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<typ€= HSH ll’lpul= IIGN>

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

1 Attieciba uz EJZAF lidzfinans&jumu pieméro tikai "Kopg&jiem attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem". Tapec EJZAF gadijuma aprékina
pamats $aja veidng tiks automatiski korigéts uz "Publisks".
2 Summam $aja kolonna jabiit vienadam ar summam XXIV pielikuma 1. papildinajuma pirmaja tabula.
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Vairak attistiti regioni

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type: ngr lnput: "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

Mazak attistiti regioni

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " l}’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti
ziemelu regioni

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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6. papildinajums

Informacija par izdevumiem, kas saistiti ar konkrétajiem mérkiem, attieciba uz kuriem veicinos$ie nosacijumi nav izpilditi

(summgjot no planosanas perioda sakuma) saistiba ar AMIF, IDF un BMVI

Konkretais merkis Nr. 1

Konkr&tais mérkis

Aprékina pamats (publisks
vai kopgjs)

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies atbalsta
sanémgjiem un kurus tie samaksajusi darbibu Istenosanas
gaita, 91. panta 3. punkta a) vai c) apak$punkta nozime vai
tads Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu,
kas saistits ar neizpilditiem veicinoSajiem nosacijumiem
15. panta 5. vai 6. punkta nozime, iznemot darbibas, kuras
sekme veicinos$o nosacijumu izpildi

To attiecinamo izdevumu summa, kuri radusies atbalsta
sanéméjiem un kurus tie samaksajusi darbibu IstenoSanas
gaita, 91. panta 3. punkta a) vai c) apak$punkta nozime vai
tads Savienibas ieguldijums, ievérojot 91. panta 4. punktu,
kas saistits ar izpilditiem veicinoSajiem nosacijumiem
15. panta 5. vai 6. punkta nozimé vai kas sekmée veicinoso

nosacijumu izpildi 1

(A)

Kopa Publisks
®) ©

Kopa Publisks
(D) ()

1. punktu

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai BMV] regulas
12. panta 1. punktu, vai AMIF regulas 15. panta

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Summam $aja kolonna jabiit vienadam ar summam XXIV pielikuma pirmaja tabula.
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Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai BMVI regulas
12. panta 2. punktu, vai AMIF regulas 15. panta
2. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai BMVT regulas
12. panta 3. punktu, vai AMIF regulas 15. panta
3. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai BMVT regulas
12. panta 4. punktu (iznemot IpaSo tranzita
shému), vai AMIF regulas 15. panta 4. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinansétas §askar,15 ar BMVI
regulas 12. panta 4. punktu (Ipasa tranzita
shéma)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai BMVI regulas
12. panta 6. punktu, vai AMIF regulas 15. panta
5. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar BMVI
regulas 12. panta 5. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis Nr. 2

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai BMVI regulas
12. panta 1. punktu, vai AMIF regulas 15. panta
1. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai BMVI regulas
12. panta 2. punktu, vai AMIF regulas 15. panta
2. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansgtas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai BMVI regulas
12. panta 3. punktu, vai AMIF regulas 15. panta
3. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai BMVI regulas
12. panta 4. punktu , vai AMIF regulas

15. panta 4. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai BMVI regulas
12. panta 6. punktu, vai AMIF regulas 15. panta
5. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais mérkis Nr. 3

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 1. punktu vai AMIF regulas
15. panta 1. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 2. punktu vai AMIF regulas
15. panta 2. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF
regulas 12. panta 3. punktu vai AMIF regulas
15. panta 3. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 4. punktu vai AMIF regulas
15. panta 4. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar IDF
regulas 12. panta 5. punktu vai AMIF regulas
15. panta 5. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">
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Konkrétais merkis Nr. 4 (AMIF)

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 2. punktu

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCM ” lnpul‘= NMN>

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 3. punktu

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 4. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCM ” lnpul‘= NMN>

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinansétas saskana ar AMIF
regulas 15. panta 5. punktu

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas finansétas saskana ar AMIF
regulas 19. pantu

<typ€= HSH lnput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas finansgtas saskana ar AMIF
regulas 20. pantu ("parsiitiSana uz")

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas finansgtas saskana ar AMIF
regulas 20. pantu ("parsttiSana prom")

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Tehniska palidziba saskana ar 36. panta
5. punktu

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Tehniska palidziba saskana ar 37. pantu

<lype= NSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type: I/Cu " lnput: /VGVI>

<typ€: V/Cu " lnput: //Grr>

<type: ”CM ” lant: NG//>
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7. papildinajums

Avansi, kas izmaksati saistiba ar valsts atbalstu saskana ar 91. panta 5. punktu (summgjot no programmas sakuma)

Prioritate

Kopé&ja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko sanemgji
izmaksajusi 3 gados péc gada, kad veikta
avansa izmaksa

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko
san@meji izmaksajusi, un kurai 3 gadu
laikposms vel nav pagajis

(A)

(B)

(©

1. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Talakie regioni un mazapdzivoti ziemelu
regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 So summu ieklauj maksajuma pieteikuma minétaja to attiecinamo izdevumu kopsumma, kuri radusies sanémeéjiem un kurus tie samaksajusi
darbibu 1stenoSanas gaita. Valsts atbalsts bitiba ir publiskie izdevumi, tapéc §1 kopsumma ir vienada ar publisko izdevumu summu.
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Prioritate

Kopg&ja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko sanémgji
izmaksajusi 3 gados péc gada, kad veikta
avansa izmaksa

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko
saneméji izmaksajusi, un kurai 3 gadu
laikposms vél nav pagajis

(A)

(B)

©

2. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<typ€: HCu " lnput= HMH>

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Talakie regioni un mazapdzivoti ziemelu

regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Parejas regioni

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Vairak attistiti regioni

<type="Cu" input="M">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Talakie regioni un mazapdzivoti ziemelu

regioni

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "Cu " mput= HM!I>
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Prioritate

Kopg&ja summa, kas izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko sanémgji
izmaksajusi 3 gados p&c gada, kad veikta
avansa izmaksa

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko
saneméji izmaksajusi, un kurai 3 gadu
laikposms vél nav pagajis

(A)

(B)

©

Kopa

Mazak attistiti regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Parejas regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Vairak attistiti regioni

<type= HCu " lnput= HGH>

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

Talakie regioni un mazapdzivoti ziemelu

regioni

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Pavisam kopa

<type= HCu " lnput= HGH>

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<l)/p€: "CM " lnput= HG ">
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Veidne tiek automatiski korigéta, pamatojoties uz CCI. Pieméram, programmam, kas neietver regiona kategorijas (Kohézijas fonds, TPF, mérkis

“Eiropas teritoriala sadarbiba” (Interreg), EJZAF), tabula izskatas sadi:

Kopgja summa, kas no programmas izmaksata

Summa, kuru sedz izdevumi, ko sanemgji

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko saneémgji

o avansos 1 izmaksajusi tris gados p&c avansa izmaksas izmaksajusi, un kurai tris gadu laikposms vél
Prioritate gada nav pagajis
(A) (B) ©

1. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3. prioritate

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

So summu ieklauj maksajuma pieteikuma minétaja to attiecinamo izdevumu kopsumma, kuri radusies sanémeéjiem un kurus tie samaksajusi

darbibu 1stenoSanas gaita. Valsts atbalsts baitiba ir publiskie izdevumi, tapec §1 kopsumma ir vienada ar publisko izdevumu summu.
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vai ar1

Piemé&ro AMIF, IDF un BMVI

Konkrétais mérkis

Kopgja summa, kas no programmas
izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko
sanémgeji izmaksajusi tris gados péc
avansa izmaksas gada

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko
saném¢eji izmaksajusi, un kurai tris
gadu laikposms vél nav pagajis

(A)

(B)

©

Konkrétais mérkis Nr. 1

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana ar IDF regulas 12. panta
1. punktu vai BMVI regulas 12. panta 1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais mérkis Nr. 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas Iidzfinansétas saskana ar IDF regulas 12. panta
1. punktu vai BMVI regulas 12. panta 1. punktu, vai AMIF
regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 So summu ieklauj maksajuma pieteikuma minétaja to attiecinamo izdevumu kopsumma, kuri radusies sanémeéjiem un kurus tie samaksajusi
darbibu 1stenoSanas gaita. Valsts atbalsts btiba ir publiskie izdevumi, tapec §1 kopsumma ir vienada ar publisko izdevumu summu.
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Konkrétais mérkis

Kopgja summa, kas no programmas
izmaksata avansos !

Summa, kuru sedz izdevumi, ko
saneéméji izmaksajusi tris gados péc
avansa izmaksas gada

Summa, kuru nesedz izdevumi, ko
saneéméji izmaksajusi, un kurai tris
gadu laikposms vél nav pagajis

(A)

(B)

©

Konkrétais mérkis Nr. 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans&tas saskana ar IDF regulas 12. panta
1. punktu vai AMIF regulas 15. panta 1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Konkrétais mérkis Nr. 4

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Darbibas, kas lidzfinans€tas saskana ar AMIF regulas 15. panta

1. punktu

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pavisam kopa

<typ€: ”CM " lnput= HGH>

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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XXV PIELIKUMS

Finans$u korekciju limena noteikSana: vienotas likmes un ekstrapolétas finansu korekcijas —

104. panta 1. punkts
1. Ekstrapol€tas korekcijas piem&rosanas elementi

Ja japiemero ekstrapol&tas finansu korekcijas, tad, lai noteiktu finansu korekciju,
reprezentativas izlases parbaudes rezultatus ekstrapolg, tos attiecinot uz pargjo kopu, no

kuras veidota izlase.
2. Elementi, kas janem véra, piemé&rojot vienotas likmes korekciju

a)  nopietna(-u) trikuma(-u) smagums visas parvaldibas un kontroles sist€mas

konteksta;
b)  nopietna(-u) trikuma(-u) biezums un apmers;
c) finansiala kait€juma [imenis attieciba uz Savienibas budZetu.
3. Vienotas likmes finansu korekcijas ITmeni nosaka $adi:

a)  javiens vai vairaki nopietni trukumi ir tik butiski, biezi vai izplatiti, ka rada pilnigu
sisteémas atteici, kas paklauj riskam visu attiecigo izdevumu likumibu un pareizibu,

pieméro 100 % vienoto likmi;
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b)  ja viens vai vairaki nopietni trilkumi ir tik biezi vai izplatiti, ka rada loti nopietnu
sist€mas atteici, kas paklauj riskam loti lielas attiecigo izdevumu dalas likumibu un

pareizibu, pieméro 25 % vienoto likmi;

c) javiens vai vairaki nopietni trikumi pastav tapéc, ka sist€éma darbojas nepilnigi vai
darbojas tik slikti vai neregulari, ka paklauj riskam lielas attiecigo izdevumu dalas

likumibu un pareizibu, pieméro 10 % vienoto likmi;

d) javiens vai vairaki nopietni trukumi pastav tapec, ka sist€éma darbojas
nekonsekventi, paklaujot riskam lielas attiecigo izdevumu dalas likumibu un

pareizibu, pieméro 5 % vienoto likmi.

Ja tapec, ka atbildigas iestades nav veikusSas korektivus pasakumus p&c tam, kad
gramatvedibas gada ir piemérota finanSu korekcija, viens vai vairaki tie pasi nopietnie
trukumi ir konstatéti nakamaja gramatvedibas gada, viena vai vairaku nopietnu trikumu
ilgakas pastavésanas d€] korekcijas likmi var palielinat Iidz limenim, kas neparsniedz

nakamas augstakas kategorijas limeni.

Ja péc 2. iedala uzskaitito elementu apsvérSanas tiek konstatéts, ka vienotas likmes limenis

nav samerigs, korekcijas [imeni var samazinat.
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XXVI PIELIKUMS

Metodologija kop&jo resursu pieskirSanai pa dalibvalstim — 109. panta 2. punkts

Metode, saskana ar kuru Iidzeklus pieskir mazak attistitajiem regioniem, kas ir tiesigi sanemt
atbalstu saskana ar mérki "Investicijas nodarbinatibai un izaugsmei" — 108. panta 2. punkta

a) apakSpunkts

1. Pieskirums katrai dalibvalstij ir tas atsevisSkajiem atbalsttiesigajiem regioniem paredz&éto

pieSkirumu summa, ko aprékina saskana ar $adiem posmiem:

a)  nosaka absollitu summu gada (EUR), ko iegiist, attieciga regiona iedzivotaju skaitu
reizinot ar starpibu starp minéta regiona IKP uz vienu iedzivotaju (izteiktu PSL) un

ES27 vidgjo IKP uz vienu iedzivotaju (izteiktu PSL);

b)  mingtajai absollitajai summai piemé&ro procentualo dalu, lai noteiktu minéta regiona
finanSu lidzeklu apjomu; So procentualo dalu diferencg, lai atspogulotu dalibvalsts,
kura atrodas atbalsttiesigais regions, relativo labklajibu (izteiktu PSL) salidzinajuma

ar ES27 vidgjo raditaju, proti:

i)  regioniem dalibvalstis, kuru NKI uz vienu iedzivotaju ir mazaks par 82 % no

ES27 vidgja raditaja: 2,85 %;
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ii)  regioniem dalibvalstis, kuru NKI uz vienu iedzivotaju ir no 82 % lidz 99 % no

ES27 vidgja raditaja: 1,25 %;

iii) regioniem dalibvalstis, kuru NKI uz vienu iedzivotaju ir lielaks par 99 % no

ES27 vidgja raditaja: 0,75 %;

c) summai, ko aprékina saskana ar b) apakSpunktu, attiecigos gadijumos pieskaita
summu, ko iegiist, ja pieskirto piemaksu, kuras apmérs gada ir 570 EUR uz vienu
bezdarbnieku, pieméro tadam minéta regiona bezdarbnieku skaitam, kas parsniedz
bezdarbnieku skaitu, kads biitu, ja piemérotu visu mazak attistito regionu vidéjo

bezdarba limeni;

d)  summai, ko aprekina saskana ar c) apakSpunktu, attiecigos gadijumos pieskaita
summu, ko iegst, ja pieskirto piemaksu, kuras apmérs gada ir 570 EUR uz vienu
gados jaunu bezdarbnieku (vecuma grupa no 15 lidz 24 gadiem), pieméro tadam
minéta regiona gados jaunu bezdarbnieku skaitam, kas parsniedz bezdarbnieku
skaitu, kads biitu, ja piem&rotu visu mazak attistito regionu vid&jo jaunieSu bezdarba

ITmeni;
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e) summai, ko aprékina saskana ar d) apakSpunktu, attiecigos gadijumos pieskaita
summu, ko iegiist, ja pieskirto piemaksu, kuras apmérs gada ir 270 EUR uz vienu
personu (vecuma grupa no 25 Iidz 64 gadiem), pieméro tadam min&ta regiona
personu skaitam, kas biitu jaatnem, lai sasniegtu visu mazak attistito regionu vidgjo
zemas izglitibas Itmeni (nepabeigta pamatizglitiba, pamatizglitiba un pamatizglitibas

otrais posms);

f)  summai, ko aprékina saskana ar e) apakSpunktu, attiecigos gadijumos pieskaita
summu, kuru veido 1 EUR par katru tonnu CO» ekvivalenta gada, ko pieméro ta
regiona iedzivotaju dalai, kura dalibvalsts CO; ekvivalenta tonnu skaits parsniedz
siltumnicefekta gazu emisiju merki, kas ir arpus Komisijas 2016. gada ierosinatas

2030. gadam noteiktas emisiju kvotu tirdzniecibas sist€émas;

g)  summai, ko aprékina saskana ar f) apakSpunktu, pieskaita summu, ko iegtst, ja
piemaksu, kuras apmérs gada ir 405 EUR uz vienu personu, piem&ro tai min&to
regionu migracijas saldo iedzivotaju dalai, kuri kops 2014. gada 1. janvara miné&taja

dalibvalstt imigrejusi no valstim, kas nav Savieniba.
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Metode, saskana ar kuru Iidzeklus pieskir parejas regioniem, kas ir tiesigi sanemt atbalstu saskana

ar mérki "Investicijas nodarbinatibai un izaugsmei" — 108. panta 2. punkta b) apakSpunkts

2. Pieskirums katrai dalibvalstij ir tas atseviSkajiem atbalsttiesigajiem regioniem paredz&to

pieSkirumu summa, ko aprékina saskana ar §adiem posmiem:

a)  nosaka minimalo un maksimalo teorétisko atbalsta intensitati katram
atbalsttiesigajam parejas regionam. Atbalsta minimalais apjoms ir atkarigs no
sakotngjas vidgjas atbalsta intensitates uz vienu iedzivotaju visos vairak attistitajos
regionos, t. i., 15,2 EUR uz vienu iedzivotaju gada. Atbalsta maksimalais apjoms
attiecas uz teorétisku regionu, kura IKP uz vienu iedzivotaju ir 75 % no ES27 vidgja
raditaja, ko aprékina, izmantojot 1. punkta a) un b) apaks$punkta noteikto metodi. No

summas, kas iegiita ar So metodi, nem vera 60 %;

b)  aprekina sakotn&jos regionalos pieskirumus, nemot véra regiona IKP uz vienu
iedzivotaju (izteiktu PSL) un izmantojot regiona relativa IKP uz vienu iedzivotaju

saltdzinajuma ar ES27 linearu interpolaciju;

c) summai, ko aprékina saskana ar b) apakSpunktu, attiecigos gadijumos pieskaita
summu, ko iegst, ja pieskirto piemaksu, kuras apmérs gada ir 560 EUR uz vienu
bezdarbnieku, pieméro tadam minéta regiona bezdarbnieku skaitam, kas parsniedz
bezdarbnieku skaitu, kads biitu, ja piem&rotu visu mazak attistito regionu vid&jo

bezdarba lIiment;
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d)  summai, ko aprékina saskana ar c) apakSpunktu, attiecigos gadijumos pieskaita
summu, ko iegiist, ja pieskirto piemaksu, kuras apmérs gada ir 560 EUR uz vienu
gados jaunu bezdarbnieku (15 1idz 24 gadus veci iedzivotaji), pieméro tadam minéta
regiona gados jaunu bezdarbnieku skaitam, kas parsniedz bezdarbnieku skaitu, kads

biitu, ja piemérotu visu mazak attistito regionu vidgjo jaunieSu bezdarba limeni;

e) summai, ko aprékina saskana ar d) apakSpunktu, attiecigos gadijumos pieskaita
summu, ko iegiist, ja pieskirto piemaksu, kuras apmérs gada ir 250 EUR uz vienu
personu (25 lidz 64 gadus veci iedzivotaji), pieméro tadam minéta regiona personu
skaitam, kas biitu jaatnem, lai sasniegtu visu mazak attistito regionu vid&jo zemas
izglitibas ItTmeni (nepabeigta pamatizglitiba, pamatizglitiba un pamatizglitibas otrais

posms);

f)  summai, ko aprékina saskana ar e) apakSpunktu, attiecigos gadijumos pieskaita
summu, kuru veido 1 EUR par katru tonnu CO; ekvivalenta gada, ko piem&ro ta
regiona iedzivotaju dalai, kura dalibvalsts CO> ekvivalenta tonnu skaits parsniedz
siltumnicefekta gazu emisiju mérki, kas ir arpus Komisijas 2016. gada ierosinatas

2030. gadam noteiktas emisiju kvotu tirdzniecibas sist€émas;

g) summai, ko aprékina saskana ar f) apakSpunktu, pieskaita summu, ko iegtist, ja
piemaksu, kuras apmeérs gada ir 405 EUR uz vienu personu, pieméro tai min€to
regionu migracijas saldo iedzivotaju dalai, kuri kop$ 2014. gada 1. janvara minétaja

dalibvalstt imigr&jusi no valstim, kas nav Savieniba.
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Metode, saskana ar kuru Iidzeklus pieskir vairak attistitiem regioniem, kas ir tiesigi sanemt atbalstu

saskana ar merki "Investicijas nodarbinatibai un izaugsmei" — 108. panta 2. punkta c) apakSpunkts

3. Kopgjo sakotngjo teoretisko finansu lidzeklu apjomu aprékina, atbalsta intensitati uz vienu

iedzivotaju gada (15,2 EUR) reizinot ar atbalsttiesigo iedzivotaju skaitu.

4. Katras attiecigas dalibvalsts dala ir tas atbalsttiesigo regionu to dalu summa, ko aprékina,

pamatojoties uz Sadiem kritérijiem ar §adu svérumu:

a)  regiona iedzivotaju kopskaits (20 % svérums);

b)  bezdarbnieku skaits NUTS 2. limena regionos, kur bezdarba limenis ir lielaks par
visu vairak attistito regionu vidéjo Itmeni (12,5 % svérums);

¢)  par cik japalielina nodarbinatiba, lai sasniegtu visu vairak attistito regionu
nodarbinatibas vid€jo Itmeni (20 Iidz 64 gadus veci iedzivotaji) (20 % sveérums);

d) par cik japalielina terciaro izglitibu ieguvusu 30—34 gadus vecu personu skaits, lai
sasniegtu visu vairak attistito regionu terciaras izglitibas vidgjo Itmeni (30 lidz
34 gadus veci iedzivotaji) (22,5 % svérums);

6674/21 ADD 2 REV 1 6

XXVIPIELIKUMS LV



e) par cik ir jasamazina izglittbu un apmacibu priekslaicigi pametuso skaits (18 lidz
24 gadus veci iedzivotaji), lai sasniegtu visu vairak attistito regionu izglitibu un
apmacibu priekslaicigi pametusSo skaita videjo limeni (18 Iidz 24 gadus veci

iedzivotaji) (15 % sverums);

f)  starpiba starp regiona faktisko IKP (izteiktu PSL) un regiona teorétisko IKP, ja
minéta regiona IKP uz vienu iedzivotaju biitu tads pats ka visparticigakajam NUTS

2. limena regionam (7,5 % svérums);

g) iedzivotaju skaits NUTS 3. limena regionos, kur iedzivotaju blivums ir mazaks par

12,5 iedzivotajiem uz km2 (2,5 % svérums).

5. Summam, ko NUTS 2. limena regionam aprékina saskana ar 4. punktu, attiecigos
gadijumos pieskaita summu, kuru veido 1 EUR par katru tonnu CO: ekvivalenta gada, ko
pieméro ta regiona iedzivotaju dalai, kura dalibvalsts CO, ekvivalenta tonnu skaits
parsniedz siltumnicefekta gazu emisiju mérki, kas ir arpus Komisijas 2016. gada

ierosinatas 2030. gadam noteiktas emisiju kvotu tirdzniecibas sist€émas.

6. Summam, ko NUTS 2. limena regionam aprékina saskana ar 5. punktu, pieskaita summu,
ko iegiist, ja pieskirto piemaksu, kuras apmérs gada ir 405 EUR uz vienu personu, piemé&ro
tai minéta regiona migracijas saldo iedzivotaju dalai, kuri kop$ 2014. gada 1. janvara

minétaja dalibvalsti imigréjusi no valstim, kas nav Savieniba.
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Metode, saskana ar kuru Iidzeklus pieskir dalibvalstim, kas ir tiesigas sanemt Kohézijas fonda

atbalstu — 108. panta 3. punkts

7. Finans$u lidzeklu apjomu aprékina, vid€jo atbalsta intensitati uz vienu iedzivotaju gada
(62,9 EUR) reizinot ar atbalsttiesigo iedzivotaju skaitu. Sis katras atbalsttiesigas dalibvalsts
teoretiskais finansu lidzeklu apjoms atbilst procentualajai dalai, ko, pamatojoties uz tas

iedzivotaju skaitu, platibu un valsts labklajibu, aprékina saskana ar $adiem posmiem:

a)  aprekina vidgjo aritm&tisko no attiecigas dalibvalsts iedzivotaju skaita un platibas
dalas attieciba pret visu atbalsttiesigo dalibvalstu iedzivotaju kopskaitu un kopgjo
platibu. Tomér, ja dalibvalsts iedzivotaju kopskaita Tpatsvars piecas vai vairak reizes
parsniedz tas kopgjas platibas Tpatsvaru, kas liecina par arkartigi lielu iedzivotaju

blivumu, $aja posma izmanto tikai iedzivotaju kopskaita patsvaru;

b) iegitos procentualos raditajus pielago, piemérojot koeficientu, kas ir viena treSdala
no procentualas dalas, par kuru attiecigas dalibvalsts NKI uz vienu
iedzivotaju (izteiktu PSL) laikposma no 2015. Iidz 2017. gadam bija lielaks vai
mazaks par visu atbalsttiesigo dalibvalstu videéjo NKI uz vienu iedzivotaju (vidgjais

izteikts ka 100 %).

Katrai atbalsttiesigai dalibvalstij Kohézijas fonda dala nav lielaka par vienu treSdalu no
kopgja pieskiruma, no kura atnemts pieSkirums mérkim "Eiropas teritoriala sadarbiba"
(Interreg) pec 10. lidz 16. punkta piemérosanas. ST korekcija proporcionali palielina visus

citus parvietojumus, kas izriet no 1. 1idz 6. punkta.
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Metode, saskana ar kuru Iidzeklus pieskir mérkim "Eiropas teritoriala sadarbiba" (/nterreg) —

12. pants

8. Resursus, kas dalibvalstim tiek pieskirti saistiba ar parrobezu, starpvalstu un talako regionu
sadarbibu, nosaka ka tadu ipatsvaru svérto summu, kurus aprékina, pamatojoties uz sadiem

krit€rijiem ar $adu svérumu:

a)  kopgjais iedzivotaju skaits visos NUTS 3. limena pierobezas regionos un citos NUTS
3. limena regionos, kuros vismaz puse no regiona iedzivotajiem dzivo ne talak ka

25 km no robezas (45,8 % svérums);
b)  taduiedzivotaju skaits, kas dzivo ne talak ka 25 km no robezas (30,5 % sveérums);
c) kopgjais iedzivotaju skaits dalibvalstis (20 % sv&rums);
d)  kopgjais iedzivotaju skaits talakajos regionos (3,7 % svérums).

Parrobezu sadalas Tpatsvars atbilst a) un b) kritérija svérumu summai. Transnacionalas
sadalas Tpatsvars atbilst c) kriterija sverumam. Talako regionu sadarbibas Tpatsvars atbilst

d) kriterija sverumam.
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Metode, saskana ar kuru papildu finansgjumu pieskir talakajiem regioniem, ka noteikts LESD
349. panta, un NUTS 2. Iimena regioniem, kas atbilst 1994. gada PievienoSanas akta 6. protokola

2. panta noteiktajiem krit€rijiem — 110. panta 1. punkta e) apakSpunkts

9. Talakajiem NUTS 2. limena regioniem un ziemelu mazapdzivotiem NUTS 2. limena
regioniem pieskir Tpasu papildu pieskirumu, kas atbilst atbalsta intensitatei 40 EUR uz
vienu iedzivotdju gada. Minéto pieSkirumu regioniem un dalibvalstim sadalis proporcionali

miné&to regionu iedzivotaju kopskaitam.

Minimalais un maksimalais limenis parvietojumiem no fondiem ekonomiskas, socialas un

teritorialas koh&zijas atbalstam

10. Lai palidz&tu panakt pienacigu koh&zijas finans€juma koncentraciju vismazak attistitajos
regionos un dalibvalstis un mazinat vidgjas atbalsta intensitates uz vienu iedzivotaju
atSkiribas, parvietojumu maksimalais apjoms (maksimuma noteikSana) no fondiem katrai
atseviSkajai dalibvalstij nosaka procentos no attiecigas dalibvalsts IKP, un procentualas

vertibas bus $adas:

a)  dalibvalstim, kuru vid&jais NKI uz vienu iedzivotaju (izteiktu PSL) 2015.—
2017. gada laikposma ir mazaks par 55 % no ES27 vidgja raditaja uz vienu

iedzivotaju: 2,3 % no to IKP;
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b) dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotaju (izteiktu PSL) 2015.-2017. gada
laikposma ir vienads ar vai lielaks par 68 % no ES27 vidgja raditaja uz vienu

iedzivotaju: 1,5 % no to IKP;

¢) dalibvalstim, kuru NKI uz vienu iedzivotaju (izteiktu PSL) 2015.-2017. gada
laikposma ir vienads ar vai lielaks par 55 % un zemaks par 68 % no ES27 vidgja
raditaja uz vienu iedzivotaju: procentualo dalu iegiist, izmantojot linearo
interpolaciju starp 2,3 % un 1,5 % no to IKP, ka rezultata maksimalo procentualo

apjomu proporcionali samazina atbilstosi labklajibas piecaugumam.

Maksimalo apjomu ikgadgji pieméro Komisijas IKP prognoz&m, un ta rezultata attieciga
gadijuma proporcionali samazina visus parvietojumus (iznemot vairak attistitajiem
regioniem un mérkim "Eiropas teritoriala sadarbiba" (Interreg)) attiecigajai dalibvalstij, lai

iegiitu parvietojuma maksimalo apméru.

11. No 10. punkta aprakstitajiem noteikumiem neizriet, ka 2014.—2020. gada planoSanas
perioda kadai dalibvalstij var pieskirt vairak neka 107 % no tas limena reala izteiksme.
Minéto korekeiju attiecigajai dalibvalstij pieméro proporcionali visiem parvietojumiem
(iznemot mérkim "Eiropas teritoriala sadarbiba" (Interreg)), lai ieglitu parvietojuma

maksimalo apméru.
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12. Minimalais kopgjais pieSkirums no fondiem dalibvalstij atbilst 76 % no tas individuala
kopgja pieskiruma laikposma no 2014. lidz 2020. gadam. Minimalais kopgjais pieskirums
no fondiem dalibvalstij, kura vismaz viena treSdala iedzivotaju dzivo NUTS 2. limena
regionos, kuru IKP uz vienu iedzivotaju (izteiktu PSL) ir mazaks par 50 % no ES27 vidgja
raditaja, atbilst 85 % no tas individuala kopgja pieskiruma laikposma no 2014. lidz
2020. gadam. Korekcijas, kas vajadzigas, lai izpilditu So prasibu, pieskirumiem no fondiem
pieméro proporcionali, iznemot pieskirumus mérkim "Eiropas teritoriala sadarbiba"

(Interreg).

13. Maksimalais kopgjais pieskirums no fondiem dalibvalstij, kuras NKI uz vienu iedzivotaju
(izteiktu PSL) ir vismaz 120 % no ES27 vidg&ja raditaja, atbilst 80 % no tas individuala
kopgja pieskiruma laikposma no 2014. 1idz 2020. gadam. Maksimalais kopg€jais pieskirums
no fondiem dalibvalstij, kuras NKI uz vienu iedzivotaju (izteiktu PSL) ir vienads ar vai
lielaks par 110 % un mazaks par 120 % no ES27 vidgja raditaja, atbilst 90 % no tas
individuala kopgja pieSkiruma laikposma no 2014. lidz 2020. gadam. Korekcijas, kas
vajadzigas, lai izpilditu So prasibu, pieSkirumiem no fondiem pieméro proporcionali,
iznemot pieSkirumu mérkim "Eiropas teritoriala sadarbiba" (/nterreg). Ja dalibvalsti ir
parejas regioni, uz kuriem attiecas 16. punkts, 25 % no minétas dalibvalsts pieSkiruma

vairak attistitajiem regioniem parnes uz minétas dalibvalsts pieSkirumu parejas regioniem.
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Papildu noteikumi

14.

15.

16.

17.

Visiem regioniem, kas 2014.—2020. gada planoSanas periodam klasificéti ka mazak attistiti
regioni, bet kuru IKP uz vienu iedzivotaju ir lielaks par 75 % no ES27 vidgja raditaja uz
vienu iedzivotaju, minimalais gada atbalsta apjoms mérkim "Investicijas izaugsmei un
nodarbinatibai" atbilst 60 % no to ieprieks€ja indikativa vidgja gada pieskiruma mérkim
"Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai", ko Komisija aprékinajusi 2014.—2020. gada

daudzgadu finansSu shémas ietvaros.

Neviens parejas regions nesanem mazak par to, ko tas biitu sanémis, ja biitu vairak attistits

regions.

Minimalais kopgjais pieskirums dalibvalstij tas parejas regioniem, kuri bija parejas regioni
jau 2014.-2020. gada, atbilst vismaz 65 % no 2014.-2020. gada kop€ja pieskiruma Siem

regioniem minétaja dalibvalsti.

Neatkarigi no 10.—13. punkta pieméro papildu pieskirumus, ka izklastits 18.—23. punkta.
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18.

19.

20.

21.

Kopa 120 000 000 EUR piesk PEACE PLUS programmai, kad ar to atbalsta mieru un
izligumu un ziemelu-dienvidu parrobezu sadarbibas turpinasanu. Papildus vismaz
60 000 000 EUR pieskir PEACE PLUS programmai no lidzekliem, kas Irijai pieskirti

meérkim "Eiropas teritoriala sadarbiba" (Interreg).

Ja dalibvalsts iedzivotaju skaits posma starp 2007.—2009. gada laikposmu un 2016.—
2018. gada laikposmu ir samazinajies vid&ji par vairak neka 1 % gada, minéta dalibvalsts
sanem papildu pieskirumu, kas ir vienads ar tas iedzivotaju skaita kop&jo kritumu laika
starp abiem minétajiem laikposmiem reizinatu ar 500 EUR. Attieciga gadijuma min&to

papildu pieskirumu paredz mazak attistitajiem regioniem attiecigaja dalibvalsti.

Tie dalibvalstu mazak attistitie regioni, kas atbalstu no fondiem ir sakusi sanemt tikai
2014.-2020. gada planoSanas perioda, sanem papildu pieskirumu 400 000 000 EUR

apmera.

Lai atzitu problémas, ko rada salu dalibvalstu situacija un dazu Savienibas dalu
attalinatiba, Malta un Kipra katra sanem papildu pieskirumu 100 000 000 EUR apmera
struktiirfondiem atbilstoSi meérkim "Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai". Somijas
ziemelu mazapdzivotie apgabali papildus 9. punkta min€tajai summai sanem papildu

piesktrumu 100 000 000 EUR apmeéra.
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22. Lai veicinatu konkurétsp€ju, izaugsmi un darbvietu radiSanu konkrétas dalibvalstis, no

fondiem nodrosina $adus papildu pieskirumus saskana ar merki "Investicijas nodarbinatibai

un izaugsmei'":

a) 200 000 000 EUR parejas regioniem Belgija;

b) 200 000 000 EUR mazak attistitajiem regioniem Bulgarija;

¢) 1550000 000 EUR Cehijai no Kohézijas fonda;

d) 100 000 000 EUR Kiprai no struktiirfondiem;

e)  EUR 50 000 000 Igaunijai no strukttrfondiem;

f) 650000 000 EUR parejas regioniem Vacija, uz kuriem attiecas 16. punkts;
g) 50000 000 EUR Maltai no strukturfondiem;

h) 600 000 000 EUR mazak attistitajiem regioniem Polija;

i) 300 000 000 EUR parejas regioniem Portugalg;

1 350 000 000 EUR vairak attistitajam regionam Slovénija.
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23. Papildus 100 miljonus EUR pieskir parrobezu sadarbibas atbalstam. To pieskir papildus

resursiem, kas dalibvalstim pieskirti, ieverojot svertos kriterijus, kuri detalizéti izklastiti

8. punkta a) un b) apaksSpunkta.
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	Iebilžu ietekme ir ierobežota [vai būtiska] un atbilst …. (summa EUR no pārskatos iekļautās izdevumu kopsummas)
	Iebilžu ietekme ir ierobežota [vai būtiska] un atbilst ...... (summa EUR no pārskatos iekļautās izdevumu kopsummas).
	Interreg programmām 1.5. punkts ir jāpielāgo, lai aprakstītu pasākumus, kas veikti ziņojuma sagatavošanai, pamatojoties uz īpašiem darbību revīzijas noteikumiem, ko piemēro Interreg programmām, kā izklāstīts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) ...
	Interreg programmām 5.1.–5.10. punkts ir jāpielāgo, lai aprakstītu pasākumus, kas veikti ziņojuma sagatavošanai, pamatojoties uz īpašiem darbību revīzijas noteikumiem, ko piemēro Interreg programmām, kā izklāstīts Interreg regulas 49. pantā.
	Papildus tam definē pasākumus, kuri veikti, lai nodrošinātu pietiekamu izlases lielumu, kas revīzijas iestādei ļauj sagatavot derīgu revīzijas atzinumu. Ja ir izmantota nestatistiska izlases metode, jāaprēķina arī kopējā (prognozētā) kļūda.
	a) revidēto izlases vienību skaitu, attiecīgo summu;
	b) kļūdas tipu pa izlases vienībām ;
	c) konstatēto kļūdu būtību ;
	d) strata kļūdu īpatsvaru  un atbilstošās nopietnās nepilnības vai pārkāpumus, kļūdu īpatsvara augšējo robežu, pamatcēloņus, ierosinātos korektīvos pasākumus (tostarp tos, kas paredzēti, lai uzlabotu pārvaldības un kontroles sistēmas) un ietekmi uz re...
	Sniedz sīkākus paskaidrojumus par datiem, kas norādīti 9.2. un 9.3. punktā, jo īpaši attiecībā uz kopējo kļūdu īpatsvaru.
	Interreg programmām 5.14. punkts ir jāpielāgo, lai aprakstītu pasākumus, kas veikti secinājumu sagatavošanai, pamatojoties uz īpašiem darbību revīzijas noteikumiem, ko piemēro Interreg programmām, kā izklāstīts Interreg regulas 49. pantā.
	EIB vai citu starptautisko finanšu iestāžu, kurās dalībvalsts ir akciju turētāja, iekšējās kontroles sistēmas ārējās revīzijas rezultāti, kuras ietvaros tika izvērtēta šīs iekšējās kontroles sistēmas struktūra un efektivitāte un aplūkoti šādi elementi:
	2.4.1. finanšu starpnieku ziņošanu;
	2.4.2. uzskaitvedību;
	2.4.3. izmaksām galasaņēmējiem;
	2.4.4. atbalsta galasaņēmējiem atbilstību;
	2.4.5. finanšu starpnieku iekasētajām pārvaldības maksām un izmaksām;
	2.4.6. redzamības, pārredzamības un komunikācijas prasībām;
	2.4.7. to, kā finanšu starpnieki ievēro valsts atbalsta prasības;
	2.4.8. attiecīgā gadījumā diferencētu attieksmi pret investoriem;
	2.4.9. atbilstību piemērojamajiem Savienības tiesību aktiem par nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizāciju, terorisma finansēšanu, nodokļu apiešanu, krāpšanu nodokļu jomā vai izvairīšanos no nodokļu maksāšanas.
	2.9.1. atšķirīgas attieksmes pret investoriem nodrošināšana;
	2.9.2. sasniegtais multiplikatora koeficients salīdzinājumā ar multiplikatora koeficientu, kas noteikts garantijas nolīgumos par finanšu instrumentiem, kuri sniedz garantijas;
	2.9.3. procentu un citu ieņēmumu, kas saistāmi ar atbalstu, kas no fondiem izmaksāts finanšu instrumentiem saskaņā ar 60. pantu, izmantošana;
	2.9.4. tādu resursu izmantošana, kuri pirms attiecināmības perioda beigām iemaksāti atpakaļ finanšu instrumentos un kuri ir saistāmi ar atbalstu no fondiem, un noteiktā kārtība minēto resursu izmantošanai pēc attiecināmības perioda beigām saskaņā ar 6...
	3.1. un 3.2. punkta pamatā ir 2. punktā minētā revīzijas darba rezultāti un attiecīgā gadījumā tajos ņem vērā citu valsts vai Savienības revīzijas darbu rezultātus, kas veikti attiecībā uz to pašu struktūru, kura īsteno finanšu instrumentus, un/vai uz...
	a) Revīzijas stratēģijā iekļautās(-o) programmas(-u) (nosaukums(-i) un CCI numuri ), fondu un perioda identifikācija.
	b) Par revīzijas stratēģijas izstrādi, uzraudzību un atjaunināšanu atbildīgās revīzijas iestādes un jebkādu citu šī dokumenta izstrādē iesaistīto struktūru identifikācija.
	c) Norāde uz revīzijas iestādes (valsts, reģionāla vai vietējā līmeņa publiskā struktūra) un struktūras, kuras daļa tā ir, statusu.
	d) Norāde uz darba uzdevumu, revīzijas nolikumu vai valsts tiesību aktiem (attiecīgā gadījumā), kuros izklāstītas revīzijas iestādes un citu struktūru, kas veic revīzijas tās pārraudzībā, funkcijas un pienākumi.
	e) Revīzijas iestādes apstiprinājums, ka revīziju veicošajām struktūrām ir nepieciešamā funkcionālā un organizatoriskā neatkarība.
	a) Izmantotās riska novērtējuma metodes paskaidrojums; un
	b) iekšējās riska novērtējuma atjaunināšanas procedūras.
	a) Atsauce uz starptautiski pieņemtiem revīzijas standartiem, ko revīzijas iestāde piemēros, veicot revīzijas darbu.
	b) Informācija par to, kā revīzijas iestāde gūs pārliecību attiecībā uz programmām standarta pārvaldības un kontroles sistēmā un attiecībā uz programmām ar uzlabotiem samērīgiem pasākumiem (galveno pamatelementu apraksts – revīziju veidi un to tvērums).
	c) Atsauces uz ieviestām procedūrām gada kontroles ziņojuma un revīzijas atzinuma sagatavošanai, kas Komisijai jāiesniedz saskaņā ar šīs regulas 77. panta 3. punktu, ar nepieciešamajiem izņēmumiem Interreg programmām, pamatojoties uz īpašiem darbību r...
	d) Atsauce uz revīzijas rokasgrāmatām vai procedūrām, kurās ietverts revīzijas darba galveno posmu apraksts, tostarp to kļūdu klasificēšana un apstrāde, kas konstatētas, sagatavojot gada kontroles ziņojumu, kurš jāiesniedz Komisijai saskaņā ar 77. pa...
	e) Attiecībā uz Interreg programmām – atsauce uz īpašiem revīzijas pasākumiem un skaidrojums par to, kā revīzijas iestāde ir paredzējusi nodrošināt sadarbību ar Komisiju attiecībā uz darbību revīzijām, kuras veic kopējai Interreg izlasei, ko Komisija ...
	f) Attiecībā uz Interreg programmām – ja var būt nepieciešams papildu revīzijas darbs, kā izklāstīts Interreg regulas 49. pantā (atsauce uz šādiem īpašiem revīzijas pasākumiem un par turpmākiem pasākumiem pēc šāda papildu revīzijas darba).
	Revidējamo struktūru/struktūrvienību identifikācija, kā arī attiecīgās galvenās prasības sistēmas revīziju kontekstā. Sarakstā iekļauj visas struktūras, kas ir ieceltas pēdējo divpadsmit mēnešu laikā.
	Attiecīgā gadījumā atsauce uz revīzijas struktūru, kurai revīzijas iestāde uztic šo revīziju veikšanu.
	Informācija par visām sistēmas revīzijām, kuru mērķis ir konkrētas tematiskās jomas vai struktūras, piemēram:
	a) administratīvo verifikāciju un pārvaldības verifikāciju uz vietas kvalitāte un kvantitāte attiecībā uz piemērojamajiem tiesību aktiem, tādiem kā publiskā iepirkuma noteikumi, valsts atbalsta noteikumi vai vides prasības;
	b) projektu atlases un pārvaldības verifikāciju kvalitāte vadošās iestādes vai starpniekstruktūras līmenī;
	c) finanšu instrumentu izveidošana un īstenošana finanšu instrumentus īstenojošo struktūru līmenī;
	d) elektronisko sistēmu darbība un drošība un to savienojums ar Komisijas elektronisko datu apmaiņas sistēmu;
	e) vadošās iestādes sniegto ar mērķrādītājiem un starpposma rādītājiem saistīto datu un datu par programmas virzību uz mērķu sasniegšanu uzticamība;
	f) finanšu korekcijas (un atskaitījumi no kontiem);
	g) efektīvu un samērīgu krāpšanas apkarošanas pasākumu īstenošana, pamatojoties uz krāpšanas riska novērtējumu.
	a) Tās atlases metodoloģijas apraksts (vai atsauce uz iekšējo dokumentu, kurā tā aprakstīta), kuru paredzēts izmantot saskaņā ar 79. pantu (un citas īpašas darbību revīziju procedūras, proti, saistībā ar konstatēto kļūdu klasificēšanu un apstrādi, tos...
	b) Jāierosina atsevišķs apraksts par gadiem, kad dalībvalstis izvēlas piemērot uzlaboto samērīgo sistēmu vienai vai vairākām programmām, kā izklāstīts 83. pantā.
	a) Konstatējumu un kļūdu apstrādes apraksts (vai atsauce uz iekšējo dokumentu, kurā tā aprakstīta), kuru paredzēts izmantot saskaņā ar Interreg regulas 49. panta 1. punktu un citām īpašām darbību revīziju procedūrām, proti, saistībā ar kopīgo Interreg...
	b) Atsevišķs apraksts jāierosina gadiem, kad Interreg programmu darbību revīziju kopējā izlasē nav iekļautas darbības vai izlases vienības no attiecīgās programmas un kad revīzijas iestāde veic atlasi saskaņā ar Interreg regulas 49. panta 10. punktu.
	Šā punkta b) apakšpunktā minētās atlases gadījumā jābūt aprakstam par atlases metodoloģiju, kas jāizmanto revīzijas iestādei, un citām esošām īpašām darbību revīzijas procedūrām, proti, tādām, kas saistītas ar konstatēto kļūdu klasifikāciju un apstrād...
	Revīzijas pieejas apraksts pārskatu revīzijām.
	Norāde uz iekšējām procedūrām, kurās noteikts veicamais darbs, lai revīzijas atzinuma nolūkos verificētu apliecinājumus, kas sniegti vadošās iestādes sagatavotajā pārvaldības deklarācijā.
	a) Revīzijas prioritāšu un mērķu apraksts, kā arī to pamatojums saistībā ar kārtējo grāmatvedības gadu un diviem nākamajiem grāmatvedības gadiem līdz ar skaidrojumu, kā riska novērtējuma rezultāti ir saistīti ar plānoto revīzijas darbu.
	b) Sistēmas revīziju, tostarp uz konkrētām tematiskajām jomām vērsto revīziju, indikatīvs grafiks attiecībā uz kārtējo grāmatvedības gadu un diviem nākamajiem grāmatvedības gadiem šādā veidā:
	a) Revīzijas iestādes organizatoriskā shēma.
	b) Norāde par resursiem, ko plānots piešķirt saistībā ar kārtējo grāmatvedības gadu un diviem nākamajiem grāmatvedības gadiem (tostarp, ja vajadzīgs, informācija par jebkādu paredzētu ārpakalpojumu izmantošanu un to tvērumu).
	Ja jāpiemēro ekstrapolētas finanšu korekcijas, tad, lai noteiktu finanšu korekciju, reprezentatīvās izlases pārbaudes rezultātus ekstrapolē, tos attiecinot uz pārējo kopu, no kuras veidota izlase.
	a) nopietna(-u) trūkuma(-u) smagums visas pārvaldības un kontroles sistēmas kontekstā;
	b) nopietna(-u) trūkuma(-u) biežums un apmērs;
	c) finansiāla kaitējuma līmenis attiecībā uz Savienības budžetu.
	a) ja viens vai vairāki nopietni trūkumi ir tik būtiski, bieži vai izplatīti, ka rada pilnīgu sistēmas atteici, kas pakļauj riskam visu attiecīgo izdevumu likumību un pareizību, piemēro 100 % vienoto likmi;
	b) ja viens vai vairāki nopietni trūkumi ir tik bieži vai izplatīti, ka rada ļoti nopietnu sistēmas atteici, kas pakļauj riskam ļoti lielas attiecīgo izdevumu daļas likumību un pareizību, piemēro 25 % vienoto likmi;
	c) ja viens vai vairāki nopietni trūkumi pastāv tāpēc, ka sistēma darbojas nepilnīgi vai darbojas tik slikti vai neregulāri, ka pakļauj riskam lielas attiecīgo izdevumu daļas likumību un pareizību, piemēro 10 % vienoto likmi;
	d) ja viens vai vairāki nopietni trūkumi pastāv tāpēc, ka sistēma darbojas nekonsekventi, pakļaujot riskam lielas attiecīgo izdevumu daļas likumību un pareizību, piemēro 5 % vienoto likmi.
	Ja tāpēc, ka atbildīgās iestādes nav veikušas korektīvus pasākumus pēc tam, kad grāmatvedības gadā ir piemērota finanšu korekcija, viens vai vairāki tie paši nopietnie trūkumi ir konstatēti nākamajā grāmatvedības gadā, viena vai vairāku nopietnu trūku...
	Ja pēc 2. iedaļā uzskaitīto elementu apsvēršanas tiek konstatēts, ka vienotās likmes līmenis nav samērīgs, korekcijas līmeni var samazināt.
	a) nosaka absolūtu summu gadā (EUR), ko iegūst, attiecīgā reģiona iedzīvotāju skaitu reizinot ar starpību starp minētā reģiona IKP uz vienu iedzīvotāju (izteiktu PSL) un ES27 vidējo IKP uz vienu iedzīvotāju (izteiktu PSL);
	b) minētajai absolūtajai summai piemēro procentuālo daļu, lai noteiktu minētā reģiona finanšu līdzekļu apjomu; šo procentuālo daļu diferencē, lai atspoguļotu dalībvalsts, kurā atrodas atbalsttiesīgais reģions, relatīvo labklājību (izteiktu PSL) salīdz...
	i) reģioniem dalībvalstīs, kuru NKI uz vienu iedzīvotāju ir mazāks par 82 % no ES27 vidējā rādītāja: 2,85 %;
	ii) reģioniem dalībvalstīs, kuru NKI uz vienu iedzīvotāju ir no 82 % līdz 99 % no ES27 vidējā rādītāja: 1,25 %;
	iii) reģioniem dalībvalstīs, kuru NKI uz vienu iedzīvotāju ir lielāks par 99 % no ES27 vidējā rādītāja: 0,75 %;

	c) summai, ko aprēķina saskaņā ar b) apakšpunktu, attiecīgos gadījumos pieskaita summu, ko iegūst, ja piešķirto piemaksu, kuras apmērs gadā ir 570 EUR uz vienu bezdarbnieku, piemēro tādam minētā reģiona bezdarbnieku skaitam, kas pārsniedz bezdarbnieku...
	d) summai, ko aprēķina saskaņā ar c) apakšpunktu, attiecīgos gadījumos pieskaita summu, ko iegūst, ja piešķirto piemaksu, kuras apmērs gadā ir 570 EUR uz vienu gados jaunu bezdarbnieku (vecuma grupā no 15 līdz 24 gadiem), piemēro tādam minētā reģiona ...
	e) summai, ko aprēķina saskaņā ar d) apakšpunktu, attiecīgos gadījumos pieskaita summu, ko iegūst, ja piešķirto piemaksu, kuras apmērs gadā ir 270 EUR uz vienu personu (vecuma grupā no 25 līdz 64 gadiem), piemēro tādam minētā reģiona personu skaitam,...
	f) summai, ko aprēķina saskaņā ar e) apakšpunktu, attiecīgos gadījumos pieskaita summu, kuru veido 1 EUR par katru tonnu CO2 ekvivalenta gadā, ko piemēro tā reģiona iedzīvotāju daļai, kurā dalībvalsts CO2 ekvivalenta tonnu skaits pārsniedz siltumnīcef...
	g) summai, ko aprēķina saskaņā ar f) apakšpunktu, pieskaita summu, ko iegūst, ja piemaksu, kuras apmērs gadā ir 405 EUR uz vienu personu, piemēro tai minēto reģionu migrācijas saldo iedzīvotāju daļai, kuri kopš 2014. gada 1. janvāra minētajā dalībvals...
	a) nosaka minimālo un maksimālo teorētisko atbalsta intensitāti katram atbalsttiesīgajam pārejas reģionam. Atbalsta minimālais apjoms ir atkarīgs no sākotnējās vidējās atbalsta intensitātes uz vienu iedzīvotāju visos vairāk attīstītajos reģionos, t. i...
	b) aprēķina sākotnējos reģionālos piešķīrumus, ņemot vērā reģiona IKP uz vienu iedzīvotāju (izteiktu PSL) un izmantojot reģiona relatīvā IKP uz vienu iedzīvotāju salīdzinājumā ar ES27 lineāru interpolāciju;
	c) summai, ko aprēķina saskaņā ar b) apakšpunktu, attiecīgos gadījumos pieskaita summu, ko iegūst, ja piešķirto piemaksu, kuras apmērs gadā ir 560 EUR uz vienu bezdarbnieku, piemēro tādam minētā reģiona bezdarbnieku skaitam, kas pārsniedz bezdarbnieku...
	d) summai, ko aprēķina saskaņā ar c) apakšpunktu, attiecīgos gadījumos pieskaita summu, ko iegūst, ja piešķirto piemaksu, kuras apmērs gadā ir 560 EUR uz vienu gados jaunu bezdarbnieku (15 līdz 24 gadus veci iedzīvotāji), piemēro tādam minētā reģiona...
	e) summai, ko aprēķina saskaņā ar d) apakšpunktu, attiecīgos gadījumos pieskaita summu, ko iegūst, ja piešķirto piemaksu, kuras apmērs gadā ir 250 EUR uz vienu personu (25 līdz 64 gadus veci iedzīvotaji), piemēro tādam minētā reģiona personu skaitam, ...
	f) summai, ko aprēķina saskaņā ar e) apakšpunktu, attiecīgos gadījumos pieskaita summu, kuru veido 1 EUR par katru tonnu CO2 ekvivalenta gadā, ko piemēro tā reģiona iedzīvotāju daļai, kurā dalībvalsts CO2 ekvivalenta tonnu skaits pārsniedz siltumnīcef...
	g) summai, ko aprēķina saskaņā ar f) apakšpunktu, pieskaita summu, ko iegūst, ja piemaksu, kuras apmērs gadā ir 405 EUR uz vienu personu, piemēro tai minēto reģionu migrācijas saldo iedzīvotāju daļai, kuri kopš 2014. gada 1. janvāra minētajā dalībvals...
	a) reģiona iedzīvotāju kopskaits (20 % svērums);
	b) bezdarbnieku skaits NUTS 2. līmeņa reģionos, kur bezdarba līmenis ir lielāks par visu vairāk attīstīto reģionu vidējo līmeni (12,5 % svērums);
	c) par cik jāpalielina nodarbinātība, lai sasniegtu visu vairāk attīstīto reģionu nodarbinātības vidējo līmeni (20 līdz 64 gadus veci iedzīvotāji) (20 % svērums);
	d) par cik jāpalielina terciāro izglītību ieguvušu 30–34 gadus vecu personu skaits, lai sasniegtu visu vairāk attīstīto reģionu terciārās izglītības vidējo līmeni (30 līdz 34 gadus veci iedzīvotāji) (22,5 % svērums);
	e) par cik ir jāsamazina izglītību un apmācību priekšlaicīgi pametušo skaits (18 līdz 24 gadus veci iedzīvotāji), lai sasniegtu visu vairāk attīstīto reģionu izglītību un apmācību priekšlaicīgi pametušo skaita vidējo līmeni (18 līdz 24 gadus veci ied...
	f) starpība starp reģiona faktisko IKP (izteiktu PSL) un reģiona teorētisko IKP, ja minētā reģiona IKP uz vienu iedzīvotāju būtu tāds pats kā vispārticīgākajam NUTS 2. līmeņa reģionam (7,5 % svērums);
	g) iedzīvotāju skaits NUTS 3. līmeņa reģionos, kur iedzīvotāju blīvums ir mazāks par 12,5 iedzīvotājiem uz km2 (2,5 % svērums).
	a) aprēķina vidējo aritmētisko no attiecīgās dalībvalsts iedzīvotāju skaita un platības daļas attiecībā pret visu atbalsttiesīgo dalībvalstu iedzīvotāju kopskaitu un kopējo platību. Tomēr, ja dalībvalsts iedzīvotāju kopskaita īpatsvars piecas vai vair...
	b) iegūtos procentuālos rādītājus pielāgo, piemērojot koeficientu, kas ir viena trešdaļa no procentuālās daļas, par kuru attiecīgās dalībvalsts NKI uz vienu iedzīvotāju (izteiktu PSL) laikposmā no 2015. līdz 2017. gadam bija lielāks vai mazāks par vis...
	Katrai atbalsttiesīgai dalībvalstij Kohēzijas fonda daļa nav lielāka par vienu trešdaļu no kopējā piešķīruma, no kura atņemts piešķīrums mērķim "Eiropas teritoriālā sadarbība" (Interreg) pēc 10. līdz 16. punkta piemērošanas. Šī korekcija proporcionāli...
	a) kopējais iedzīvotāju skaits visos NUTS 3. līmeņa pierobežas reģionos un citos NUTS 3. līmeņa reģionos, kuros vismaz puse no reģiona iedzīvotājiem dzīvo ne tālāk kā 25 km no robežas (45,8 % svērums);
	b) tādu iedzīvotāju skaits, kas dzīvo ne tālāk kā 25 km no robežas (30,5 % svērums);
	c) kopējais iedzīvotāju skaits dalībvalstīs (20 % svērums);
	d) kopējais iedzīvotāju skaits tālākajos reģionos (3,7 % svērums).
	Pārrobežu sadaļas īpatsvars atbilst a) un b) kritērija svērumu summai. Transnacionālās sadaļas īpatsvars atbilst c) kritērija svērumam. Tālāko reģionu sadarbības īpatsvars atbilst d) kritērija svērumam.
	Minimālais un maksimālais līmenis pārvietojumiem no fondiem ekonomiskās, sociālās un teritoriālās kohēzijas atbalstam
	a) dalībvalstīm, kuru vidējais NKI uz vienu iedzīvotāju (izteiktu PSL) 2015.–2017. gada laikposmā ir mazāks par 55 % no ES27 vidējā rādītāja uz vienu iedzīvotāju: 2,3 % no to IKP;
	b) dalībvalstīm, kuru NKI uz vienu iedzīvotāju (izteiktu PSL) 2015.–2017. gada laikposmā ir vienāds ar vai lielāks par 68 % no ES27 vidējā rādītāja uz vienu iedzīvotāju: 1,5 % no to IKP;
	c) dalībvalstīm, kuru NKI uz vienu iedzīvotāju (izteiktu PSL) 2015.–2017. gada laikposmā ir vienāds ar vai lielāks par 55 % un zemāks par 68 % no ES27 vidējā rādītāja uz vienu iedzīvotāju: procentuālo daļu iegūst, izmantojot lineāro interpolāciju star...
	Maksimālo apjomu ikgadēji piemēro Komisijas IKP prognozēm, un tā rezultātā attiecīgā gadījumā proporcionāli samazina visus pārvietojumus (izņemot vairāk attīstītajiem reģioniem un mērķim "Eiropas teritoriālā sadarbība" (Interreg)) attiecīgajai dalībva...
	a) 200 000 000 EUR pārejas reģioniem Beļģijā;
	b) 200 000 000 EUR mazāk attīstītajiem reģioniem Bulgārijā;
	c) 1 550 000 000 EUR Čehijai no Kohēzijas fonda;
	d) 100 000 000 EUR Kiprai no struktūrfondiem;
	e) EUR 50 000 000 Igaunijai no struktūrfondiem;
	f) 650 000 000 EUR pārejas reģioniem Vācijā, uz kuriem attiecas 16. punkts;
	g) 50 000 000 EUR Maltai no struktūrfondiem;
	h) 600 000 000 EUR mazāk attīstītajiem reģioniem Polijā;
	i) 300 000 000 EUR pārejas reģioniem Portugālē;
	j) 350 000 000 EUR vairāk attīstītajam reģionam Slovēnijā.
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